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2 RESUMEN EJECUTIVO (M&ximo 5 paginas)

El proyecto consiste en la construccion e instalacion de 39,520 metros lineales de
tuberia de diferentes diametros y redes de distribucion, ambos en la servidumbre
vial existente de la carretera y caminos; en casos particulares donde la
servidumbre no es la apropiada para realizar la colocacion de las tuberias, la
segunda opcidén seria colocar las tuberias debajo de la rodadura de asfalto, para
la conduccion del nuevo Sistema de Agua Potable para las Comunidades
ubicadas en los corregimientos de Las Tablas, La Mesa, Guabito, Las Delicias y
otros sectores aledafios, en el distrito de Changuinola, provincia de Bocas del

Toro.

La empresa promotora obtuvo la nota DM-0214-2024 de MIAMBIENTE, en la cual
otorga acogerse a la emergencia ambiental, lo cual le permitié iniciar los trabajos
de este proyecto. Ver en anexo copia de nota DM-0214-2024 de MIAMBIENTE,

en la cual otorga acogerse a la emergencia ambiental.

2.1 Datos generales del promotor, que incluya: a) Nombre del Promotor, b)
En caso de ser persona juridica el nombre del representante legal, C)
Persona a contactar; d) Domicilio o sitio en donde se reciben notificaciones
profesionales o personales, €) NUmeros de teléfonos; f) Correo electrénico;

g) Pagina Web; h) Nombre y registro del Consultor.

Cuadro 1 Datos del promotor y del consultor

Datos del promotor

a) Nombre del promotor | Instituto Nacional de Acueductos y Alcantarillados
Nacionales (IDAAN)

b) Representante Legal Rutilio Alberto Villareal. Cédula 6-82-414

c) Persona a contactar Ing. Jaisseth Gonzalez

d) Domicilio o sitio en |Unidad de Proyectos. ubicado en Via Brasil,
donde trabaja Corregimiento de Bella Vista, Ciudad de Panam4,
P.H. Brasil 405, Planta Baja, Local No. 2.

e) Correo electronico unidaddeproyectos@idaan.gob.pa




f) Nombrey registro del consultor

Nombre del Consultor:

Gilberto Samaniego

Registro del Consultor:

Registro Ambiental: IRC: 073 — 2008, Actualizado
ARC-013-2024

NUmeros de teléfonos del

Consultor:

6455-9752

Correo electréonico del

Consultor:

gilbertosamaniego@hotmail.com

Nombre del Consultor:

Cintya Sanchez Miranda

Registro del Consultor:

IAR-074-1998, actualizada DEIA-ARC-080-2023

NUmeros de teléfonos del

Consultor:

6632-3036

Correo electréonico del

Consultor:

cgsmiranda@yahoo.com

2.2 Descripcion de la actividad, obra o proyecto, ubicacién, propiedad (es)
donde se desarrollaray monto de inversion.

El proyecto consiste en la construccion e instalacion de las lineales de tuberia para

la conduccion del nuevo Sistema de Agua Potable para las Comunidades

pertenecientes a los corregimientos de Las Tablas, La Mesa, Guabito, Las Delicias

(area de Sibube) y otras comunidades aledafias, en Changuinola, donde se tiene

las siguientes lineas principales:

e Linea de conduccion 1, de 20" (500mm) - PEAD DR 11 PE 4710; tanque de
Sibube a interseccion de Sibube, L = 2k+621.883.

e Linea de conduccion 1 de 20"g (500mm) - HDC C-30; interseccion de Sibube
a Sinostre, L = 2k+704.557.

e Linea de conduccion 1A de 20"g (500mm) HDC C-30; Sinostre a interseccion
de Las Tablas, L = 11k+371.393.

e Linea de conduccidon la de 12"g (300mm) - pvc sdr2l; interseccion de Las

Tablas al tanque de almacenamiento, LI = 1k+700.00
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e Linea de conduccion 2a de 8"g (200mm) - pvc sdr21; interseccion de La Mesa
a tanque de almacenamiento, L = 1k+515.000.

e Linea de conduccion 3 de 10"g (250mm) - pvc sdr21; tanque almacenamiento
Las Tablas a Barranco afuera, L = 5k+702.615

e Linea de conduccion 3A de 8"g (200mm); 6"g (150mm) - pvc SDR21;
interseccion de La Mesa a Washout, L = 4k+100.000

e Linea de conduccion 5 de 10"g (250mm); 6"g (150mm) - pvc SDR21;
interseccion de Guabito a via Changuinola, L = 4k+900.000.

e Linea de conduccion 6 de 10"g (250mm); 8"g (200mm); 4"g (100mm); 3"g
(75mm) - pvc SDR21; interseccion via Changuinola a California, L =
4k+905.000

El monto de la inversidon de la adquisicion, construccion e instalacion de las lineas

de conduccién de agua potable se estima en B/. 5,785,091.40 (cinco millones

setecientos ochenta y cinco mil, noventa y uno con cuarenta centavos de balboas.

2.3 Sintesis de las caracteristicas fisicas, biolégicas y sociales del area de
influencia de la actividad, obra o proyecto.

El proyecto de conduccién de agua potable para diferentes comunidades del
distrito de Changuinola, provincia de Bocas del Toro, se hara por la servidumbre
vial publica de carreteras y calles que unen estas comunidades. Son terrenos
planos en su mayoria. La fauna silvestre es escasa en estas servidumbres y en
sus alrededores. Esta tuberia atravesara varias fuentes hidricas, en estos puntos
se colocara un cruce metalico y no se tocara el cauce de estas fuentes hidricas.
Los terrenos que colindan con estas servidumbres son utilizados en su mayoria
como potreros para la cria de ganado vacuno con cercas muertas de estacones y
cercas vivas de balo y otras especies como eritrina y guabito. También grandes
plantaciones de banano y pequefios sembradios de diferentes rubros y huertos
caseros alrededor de las viviendas. También hay grandes comunidades como
Guabito que cuenta con todo tipo de comercio y otras comunidades mas alejadas

donde se llevara el agua potable.
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2.4 Sintesis de los impactos ambientales y sociales mas relevantes,

generados por la actividad, obra o proyecto, con las medidas de mitigacion,

seguimiento, vigilancia y control.

Cuadro 2 Programa de seguimiento, vigilancia y control

Impacto Ambiental

identificado

Medida de
mitigacion a

monitorear y

Meta. Accion a

realizar (Qué hacer)

Costo de la
medida.

Registro de

IMPACTO 1: Pérdida
calidad del

suelo, aire y fuentes

de la

hidricas por mal
manejo de desechos
domeésticos tanto
sélidos como liquidos
y  por

propios

desechos
de la
construccion e
de

lineas de conduccién

instalacion las

del sistema de agua

potable

proyecto

verificar cumplimiento
Medida 1. Manejo | Verificar que los | B/. 5,000.00
de los desechos | desechos solidos | Facturas de
solidos, domésticos se | transporte y de
manejan disposicion
adecuadamente final
Medida 2. Manejo B/. 15,600.00
de los desechos | Verificar que los | Facturasy
liguidos. desechos liquidos | Registro de
se manejen | mantenimiento
adecuadamente de la letrina
portatil
Manejo de los N
) Verificar que los | No se
desechos propios )
desechos considera
generados por las o
o organicos e | costo
actividades que se | o _ .
o inorganicos se | ambiental, sino
realizaran durante _ _ N
_ manejan de inversion
la construccion del
adecuadamente del proyecto
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Medida de Costo de la
Impacto Ambiental mitigacion a Meta. Accion a medida.
identificado monitorear y realizar (Qué hacer) Registro de
verificar cumplimiento
Medida 2. Manejo | Garantizar que los
IMPACTO 2: | de suelo | suelos
Contaminacién del | contaminado  por | contaminados con
suelo, fuentes | derrame de aceites | derivados de | B/. 1,500.00
hidricas y afectacién | usados y otros | hidrocarburos y | Facturas y
a la salud humana por | derivados de | otras  sustancias | Registro
mal manejo de | hidrocarburos (pintura, solventes)
desechos peligrosos sean manejado
adecuadamente.
IMPACTO 3:
Disminucion de la Costo de
calidad del aire por la Verificar que los | inversion  del
generacion de polvo y equipos y | proyecto.
humo por el uso de | Medida 1: | maquinaria Registro de
maquinarias y | Mantenimiento de | empleada en el | mantenimiento.
equipos durante la | equipos, proyecto se | Inspecciones
construccion e | maquinarias encuentren en | oculares,
instalacion de las buen estado | registro
lineas de conduccion mecanico. fotogréfico.
del sistema de agua facturas
potable
IMPACTO 4. | Medida _1: A los N No se
_, ] Verificar que todos )
Afectacion a la salud | trabajadores _ considera
_ . los trabajadores de
de los trabajadores | suministrarle los costo
_ _ la obra cuenten ) _
por los niveles, | equipos de ambiental, sino
) . y con el EPP y que lo _ .
frecuencia y duracion | proteccion contra de inversion
_ _ _ _ use correctamente
del ruido producido | ruido (orejeras, del proyecto.
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Medida de Costo de la
Impacto Ambiental mitigacion a Meta. Accion a medida.
identificado monitorear y realizar (Qué hacer) Registro de
verificar cumplimiento
por el uso de |tapaoidos, etc.)
magquinarias y
equipos
IMPACTO 5: Pérdida | Medida 1: N
N ' Verificar que se
de la estabilidad del | Construir obras de _
y realizaron las obras
suelo, lo que aumenta | conservacion  de y B/. 19,500.%
o de conservacion de
la susceptibilidad a la | suelo, muros de Facturas,
o _ suelo y no hay ]
erosion hidrica contencion, . fotografias
erosiones en el
zampeados,
. proyecto.
revegetacion
IMPACTO 6: Pérdida .
. Medida 1:
de la calidad del agua
o Implementar obras N
de fuentes hidricas Verificar que se
temporales de )
atravesadas por las y realizaron las obras
] .| contencion de y
lineas de conduccion . de conservacion de
sedimentos y
de agua potable . suelo y no hay El costo ya fue
realizar la _ _ _
(aumento de los . sedimentaciones estimado
o _ revegetacion  en _ _
solidos suspendidos, ; en el proyecto, ni anteriormente
o las areas
disminucion de la derrame de
o desnudas, en la _
DBO, disminucion del | y derivados de
alineacion del

oxigeno disuelto,

contaminacion por

hidrocarburos).

proyecto, donde se

abrieron zanjas.

hidrocarburos.

IMPACTO 7: Pérdida
de

vegetacion

cobertura
natural,

herbacea y arborea,

Medida 1:
Implementar la
revegetacion de
las areas

Verificar que se
realizé la

revegetacion.

Los costos ya
fueron
considerados.

Facturas,
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Medida de Costo de la
Impacto Ambiental mitigacion a Meta. Accion a medida.
identificado monitorear y realizar (Qué hacer) Registro de
verificar cumplimiento
afectando la | desnudas fotografias

diversidad biolégica

Cuadro 3 Parametros a monitorear

_ Parametros a | Frecuencia Costo total
Monitoreo ) . | Responsable )
medir de anélisis aproximado
Calidad del aire y|L max, L |Semestral Promotor B/. 2,400.00,
ruido. minimo, Leq Contratista
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3 INTRODUCCION

Segun el Decreto Ejecutivo N° 1 de 1 de marzo de 2023 y el Decreto Ejecutivo 02
del 27 de marzo de 2024, que modifica y adiciona disposiciones al Decreto
Ejecutivo N°1 de 2023, que reglamenta el capitulo 1 del Titulo Il del texto Unico de
Ley 41 de 1998, establece que en el sector de “Suministro de Agua, Alcantarillado,
Gestion de Desechos y Actividades de Saneamiento” la captacion, tratamiento y
suministro de agua a poblaciones, mayores de 1,000 habitantes, para su ejecucion
necesitan de la presentacion de Estudio de Impacto Ambiental, el cual, debe ser
sometido al Proceso de Evaluacion de Impacto Ambiental y el mismo debe ser
aprobado por el Ministerio de Ambiente y las Unidades Ambientales Sectoriales

(UAS), con competencia en este tipo de proyecto.

Utilizando como referencia la Clasificacion Industrial Nacional Uniforme (Cddigo
CINU), este proyecto se ubica en el SECTOR E “Suministro de agua;
alcantarillado, gestion de desechos y actividades de saneamiento”, en este caso
se refiere al codigo CINU 3600, sobre Captacion, tratamiento y suministro de
agua. Esta clase incluye: las actividades de captacion, tratamiento y distribucion

de agua para necesidades domésticas e industriales.

A través del andlisis de los cinco criterios de proteccion ambiental, se determiné
que el estudio de impacto ambiental es Categoria |, debido a que los impactos
ambientales negativos son leves y que se pueden evitar 0 mitigar con medidas
faciles de implementar. Este documento proporciona la informaciéon necesaria para
que las autoridades involucradas en la evaluacion del estudio de impacto
ambiental puedan tomar una decision en cuanto a la viabilidad ambiental,
econdémica y social de desarrollar el proyecto de agua potable en el sitio
propuesto. En la consulta realizada se obtuvo que el 92% de la poblacion
encuestada esta de acuerdo con la realizacion del proyecto.
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3.1 Importancia y alcance de la actividad, obra o proyecto que se propone

realizar, maximo 1 pagina.

La mayoria de las comunidades no cuentan con agua potable, los antiguos
sistemas de agua potable con el tiempo han colapsado por falta de mantenimiento
y ya es tiempo que se cambien y llegan a todas las viviendas de las comunidades
beneficiadas con este proyecto.

El alcance de este proyecto solo se refiere a la construccién e instalacion de las
lineas de conduccion de agua potable desde los tanques de almacenamiento
hasta las diferentes comunidades beneficiadas, el resto del Sistema de Agua
Potable que incluye Toma de Agua, Lineas de aduccion, Planta de Tratamiento de
Agua Potable, Tanques de almacenamiento, Edificio administrativo y resto de
obras complementarias se presentaran en un Estudio de Impacto Ambiental

Categoria Il, que se estara presentando en el futuro proximo.
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4 DESCRIPCION DEL PROYECTO, OBRA O ACTIVIDAD

El proyecto consiste en la construccion e instalacion de las lineales de tuberia para

la conduccion del nuevo Sistema de Agua Potable para las Comunidades de Las

Tablas, La Mesa, Guabito, Las Delicias y otras comunidades aledafias, se tiene

las siguientes lineas principales:

e Linea de conduccion 1, de 20" (500mm) - PEAD DR 11 PE 4710; tanque de
Sibube a interseccion de Sibube, L = 2k+621.883.

e Linea de conduccién 1 de 20"g (500mm) - HDC C-30; interseccion de Sibube
a Sinostre, L = 2k+704.557.

e Linea de conduccion 1A de 20"g (500mm) HDC C-30; Sinostre a interseccion
de Las Tablas, L = 11k+371.393.

e Linea de conduccion la de 12"g (300mm) - pvc sdr21; interseccion de Las
Tablas al tanque de almacenamiento, LI = 1k+700.00

e Linea de conduccion 2a de 8"g (200mm) - pvc sdr21; interseccion de La Mesa
a tanque de almacenamiento, L = 1k+515.000.

e Linea de conduccion 3 de 10"g (250mm) - pvc sdr21; tanque almacenamiento
Las Tablas a Barranco afuera, L = 5k+702.615

e Linea de conduccion 3A de 8"g (200mm); 6"g (150mm) - pvc SDR21;
interseccion de La Mesa a Washout, L = 4k+100.000

e Linea de conduccién 5 de 10"g (250mm); 6"g (150mm) - pvc SDR21;
interseccion de Guabito a via Changuinola, L = 4k+900.000.

e Linea de conduccion 6 de 10"g (250mm); 8"g (200mm); 4"g (100mm); 3"g
(75mm) - pvc SDR21; interseccion via Changuinola a California, L =
4k+905.000

El alcance del proyecto no incluye la remocion o trato alguno con tuberias
existentes, salvo en aquellos puntos que por trabajos que se realicen se afecte un
servicio publico y deba removerse y re-ubicarse.
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A SISTEMA DE AGUA POTABLE LAS TABLAS - GUABITO
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Para mayor detalle en la seccidon de anexos se presenta mapa a escala visible.
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4.1 Objetivo de la actividad obra o proyecto y su justificacién

Objetivo
Construir e instalar las lineas de conduccion del nuevo sistema de agua potable
para las comunidades de Las Tablas, La Mesa, Guabito, Las Delicias, distrito de

Changuinola, provincia de Bocas del Toro.

Justificacion

En relacion a las condiciones de acceso a agua potable y saneamiento béasico,
segun el censo 2023; las comunidades en estudio cuentan con acueductos
publicos administrados por sus moradores, no obstante, dadas las condiciones y
falta de mantenimiento de los sistemas estos actualmente no reciben ningun tipo
de tratamiento para su potabilizacion, por lo que no se garantiza la eliminacion de
materia organica y elementos infecciosos o bacterioldgicos, incumpliendo con el
Reglamento Técnico COPANIT 21-2019.

4.2 Mapa a escala que permita visualizar la ubicacién de la actividad, obra o
proyecto, y su poligono, segun requisitos exigidos por el Ministerio de
Ambiente.

Se realizo mapa de ubicacién ubicacion de la actividad, obra o proyecto, y su
poligono, segun requisitos exigidos por el Ministerio de Ambiente. Ver en anexo 14.5
Mapa de ubicacion Geografica del proyecto.

4.2.1 Coordenadas, UTM del poligono de la actividad, obra o proyecto y sus
componentes. Estos datos deben ser presentados segun lo exigido por el
Ministerio de Ambiente.

A continuacion, se presentan las coordenadas, UTM del alineamiento de las lineas
de conduccidn y el cuadro de control de obras en cauces.
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COND 01 COND 02 A
1 11,058,258.87|299,825.20 | 0+000.00 1 [1,050,010.48 | 316,247.31 | 0+000.00
2 ]1,058,261.68 | 299,809.52 | 0+020.00 2 |1,050,003.00 | 316,228.77 | 0+020.00
3 |1,058,257.71 | 299,789.92 | 0+040.00 3 [1,049,994.83 | 316,210.51 | 0+040.00
4 11,058,258.18 | 299,770.46 | 0+060.00 4 |1,049,986.51 | 316,192.33 | 0+060.00
> |1,058,265.96 | 299,752.32 | 0+080.00 5 |1,049,972.38|316,178.77 | 0+080.00
178 | 1,060,682.27 | 298,726.54 | 3+540.00 -
179 | 1,060,687.65 | 298,707.28 | 3+560.00 7211,049,230.35315,528.12 | 1+420.00
180 1,060,693.03 | 298,688.01 | 3+580.00 7311,049,249.89 | 315,523.94 | 1+440.00
181 |1,060,709.23 | 298,687.95 | 3+600.00 7411,049,269.82 | 315,522.95 | 1+460.00
182 | 1,060,728.49 | 298,693.33 | 3+620.00 751,049,286.93 | 315,532.17 | 1+480.00
76| 1,049,295.85 | 315,549.17 | 1+500.00
COND 01 A
1 [1,061,211.56 |302,095.30 | 0+000.00 COND 03
2 |1,061,224.51 |302,110.53 | 0+020.00 1 [1,054,959.61|308,216.66 | 0+000.00
3 |1,061,236.27 | 302,126.63 | 0+040.00 2 |1,054,961.18 | 308,234.70 | 0+020.00
4 |1,061,242.91|302,145.41 | 0+060.00 3 |1,054,948.32 | 308,246.64 | 0+040.00
5 |1,061,245.27 | 302,165.20 | 0+080.00 4 |1,054,950.68 | 308,266.46 | 0+060.00
. . . 5 |1,054,949.54 | 308,286.40 | 0+080.00
565 | 1,055,927.78 | 309,114.08 | 11+280.00
566 | 1,055,916.48 | 309,130.58 | 11+300.00 282 (1,053,729.43 | 312,405.61 | 5+620.00
567 | 1,055,906.39 | 309,147.75 | 11+320.00 283(1,053,721.18 | 312,423.82 | 5+640.00
568 | 1,055,898.29 | 309,166.01 | 11+340.00 284 (1,053,712.92 | 312,442.04 | 5+660.00
569 | 1,055,884.99 | 309,180.46 | 11+360.00 285 | 1,053,704.66 | 312,460.25 | 5+680.00
286 | 1,053,696.40 | 312,478.47 | 5+700.00
COND 02
1 |10.558.782.890 |3.091.863.760| 0+000.00 COND 3A
2 {10.558.670.009 | 3.092.028.860 | 0+020.00 1 [1,049,301.83|315,546.44 | 0+000.00
3 {10.558.531.2503.092.167.524 | 0+040.00 2 |1,049,289.05 | 315,534.21 | 0+020.00
4 |10.558.419.244 | 3.092.333.209 | 0+060.00 3 |1,049,273.15 | 315,522.95 | 0+040.00
5 |10.558.309.628 | 3.092.500.494 | 0+080.00 4 |1,049,253.24 |315,523.11 | 0+060.00
5 |1,049,233.61|315,526.75 | 0+080.00
517 | 10.496.300.604 | 3.167.073.060 | 10+320.00 201/ 1,051,441.39 | 314,615.06 | 4+000.00
518 |10.496.147.459|3.167.201.694 | 10+340.00 202 |1,051,454.64 | 314,600.08 | 4+020.00
519 | 10.495.994.314 | 3.167.330.328 | 10+360.00 203 |1,051,467.89 | 314,585.10 | 4+040.00
52010.495.837.089 | 3.167.453.928 | 10+380.00 204 (1,051,481.15 | 314,570.12 | 4+060.00
521{10.495.681.761|3.167.579.869 | 10+400.00 205 1,051,494.40 | 314,555.14 | 4+080.00
206 | 1,051,507.65 | 314,540.17 | 4+100.00
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COND 04

1,049,568.18

316,757.99

0+000.00

1,049,552.83

316,770.81

0+020.00

1,049,537.17

316,783.26

0+040.00

1,049,521.49

316,795.66

0+060.00

N lW|IN|F

1,049,505.80

316,808.07

0+080.00

348

1,049,678.74

323,162.92

6+940.00

349

1,049,693.36

323,176.46

6+960.00

350

1,049,710.45

323,186.81

6+980.00

351

1,049,729.39

323,192.97

7+000.00

352

1,049,749.17

323,193.98

7+020.00

353

1,049,762.31

323,207.18

7+040.00

COND 05

1,049,568.18

316,757.99

0+000.00

1,049,552.83

316,770.81

0+020.00

1,049,537.17

316,783.26

0+040.00

1,049,521.49

316,795.66

0+060.00

NnipblwWIN|F

1,049,505.80

316,808.07

0+080.00

348

1,049,678.74

323,162.92

6+940.00

349

1,049,693.36

323,176.46

6+960.00

350

1,049,710.45

323,186.81

6+980.00

351

1,049,729.39

323,192.97

7+000.00

352

1,049,749.17

323,193.98

7+020.00

353

1,049,762.31

323,207.18

7+040.00

COND 06

1,051,043.87

324,401.71

0+000.00

1,051,060.89

324,409.26

0+020.00

1,051,080.83

324,407.93

0+040.00

1,051,100.82

324,407.65

0+060.00

VP WIN|[F

1,051,120.82

324,407.38

0+080.00

242

1,055,067.44

325,545.69

4+820.00

243

1,055,063.64

325,565.32

4+840.00

244

1,055,059.65

325,584.92

4+860.00

245

1,055,055.65

325,604.51

4+880.00

246

1,055,052.74

325,624.28

4+900.00
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CUADRO CONTROL DE OBRAS EN CAUCES

ITEM

ESTACION

NOMBRE DEL CAUCE

LONGITUD‘APOYO‘ DIAMETRO | MATERIAL | SECCION

LINEA DE CONDUCCION 1

Puente sobre

N =1061196.102m

1 3K+640 |Sibube Qda. Sibube - _ 40.97 20"(500mm) HD W30x108
TK PLANTA - LC1 E =300702.236m
SINOSTRE Puente sobre
. : N = 1060913.706m .
2 4K+515 |Sinostre (Llcdi Sinostre - E = 301438.720m 28 20"(500mm) HD W24x55
LINEA DE CONDUCCION 1A
Alcantarilla | Canal Sin
0k+605 | de Cajoén Nombre Finca 2:3?(1())266192:17:7558rim 10 20"(500mm) HD W16x31
3 10 46-6-LC1A | '
.., | Canal Sin
4k+225 j(':i?g;";a Nombre Finca 21318;39 165 352322;’ 13 20"(500mm)| HD | W21x50
4 ) 46-5-1C1A | '
.., | Canal Sin
ak+790 |Aleantarilal o e Finca | V- 1059141.433m 13 20"(500mm)| HD | W21x50
5 de Cajén 8 46 -4 - LC 1A E =304525.979m
SINOSTRE-LAS Canal Sin
TABLAS 5K+055 QLCEZF;";‘" Nombre Finca Ei ;giiggigi?nm 10 20"(500mm)| HD | Wiex31
6 ) 46-3-LC1A | '
Puente sobre
Canal Las | Qda. Sin N=1058809.717m "
K+S35 | 1 oblas 02 | nombre - Tiger | E = 305090.244m 15 20°(500mm) | HD W24x55
7 Hill - LC 1A
Alcantarilla | <3131 SIn N= 1058717.918m
6K+810 . Nombre Finca - ) 15 20"(500mm) HD W24x55
3 de Cajon 6 46 -2 - LC 1A E =306340.288m
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..,_ | Canal Sin
8K+395 3:22}2;”'53 Nombre Finca E; ;gii%iigfnm 13 2 |20"(500mm)| HD W21x50
9 46-1-LC1A )
Canal Las | Canal Las N=1057185.096m "
10 H*S00 | roblas 01 | Tablas- LC1A |E =308301.819m 15 2 |20°%(500mm) | HD | W24x55
Puente sobre
Alcantarilla | Qda. Sin N=1056142.613m "
10K+900 | e Cajon 4 |nombre-LC | E = 308796.200m 10 2 |20%(300mm) | HD | W16x31
11 1A - 10K+900
LINEA DE CONDUCCION 2
Alcantarilla Canal Sin N =
0K+450 de Cajon 3 Nombre Finca |1055594.2893m E 10 2 16"(400mm) HD W16x31
12 45-2-1LC2 =309528.2193m
Alcantarilla Canal Sin N =
1k+795 de Cajon 2 Nombre Finca |1054627.4189m E 15 2 16"(400mm) HD W24x55
13 45-1-1LC2 =310451.9848m
.., | Canal Sin N =
LALS'AT:A?E;QS T | 2k+010 2:22}2;'"1‘" Nombre Finca |1054540.7336m E 15 2 |16"(400mm)|  HD W24x55
14 44-1-1LC2 =310641.4634m
Puente sobre
5K+490 |Boin Bota |Qda. Las N=1052761.8628m 33 2 16"(400mm) HD W36x150
. E=313621.6165m
15 Palmitas LC 2
Puente sobre |N=
7K+030 |Washout |Qda. Canela LC |1051561.6377m E 33 2 16"(400mm) HD W36x150
16 2 =314480.0742m
LINEA DE CONDUCCION 4
Canal La Puente sobre [N =
0k+270 |Mesa - Qda. Trechero |1049364.1885m E 16 2 16"(400mm) HD W24x55
17 LA MESA - Guabito 1-LC4 =316916.2498m
GUABITO Puente sobre |N=
1k+680 | Finca 42 Qda. Trechero |1048945.4046m E 16 2 16"(400mm) HD W24x55
18 2-LC4 =318120.8019m
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Puente sobre

N =

5k+150 |Finca 41 1049616.0381m E 24 16"(400mm) HD W24x55
19 Qda. FA1-LC4 | _ 35 1366.2153m
LINEA DE CONDUCCION 5
Puente sobre
GUABITO - VIA . N =1050882.564m "
CHANGUINOLA 2k+545 |Finca 51 E)éj: 2K-545 - E = 324594.882m 18 16"(400mm) HD W24x55
20
CAJONES PLUVIALES
Qda. Sin
Alcantarilla| nombre 1 que |N=1061129.73m L,
2 A1 H .10x1.
0+80 de Cajén 1 | descarga al rio | E=299325.59m 3 ormigon | 3.10x1.60
21 Sixaola
Qda. Sin
Alcantarilla | nombre 2 que |N=1061021.07m L,
12 11.51 H .05x2.44
0+9 de Cajon 2 |descargaal rio | E=299322.36m > ormigon | 3.05x
22 Sixaola
Qda. Sin
Alcantarilla | nombre 3 que [N =1060735.72m _y
SIBUBE 0+438 de Cajén 3 | descarga al rio | E = 298881.35m 12.12 Hormigon | 3.05x3.05
23 Sixaola
Qda. Sin
Alcantarilla| nombre 4 que |N =1059782.20m .
0+819 de Cajén 4 |descarga al rio | E=299060.06m 9.37 Hormigon | 3.05x2.44
24 Sixaola
Qda. Sin
Alcantarilla | nombre 5 que | N =1058438.71m Ly
2+547 de Cajén 5 |descarga al rio |E =299580.95m 11.95 Hormigon | 3.05x2.44
25 Sixaola
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4.3 Descripcion de las fases de la actividad, obra o proyecto.

Las actividades y trabajos que se describen en tres etapas, a saber:

» Primera Etapa: Etapa de realizacion de estudios lineas de conducciones.
Disefos, planos, especificaciones técnicas.

» Segunda Etapa: Etapa de construccion e instalacion de la linea de
conduccion de agua potable a las diferentes comunidades.

» Tercera Etapa: Operacion y Mantenimiento.

4.3.1 Planificacion

En esta etapa la empresa contratista deberéa estudiar la factibilidad de la ubicacién

el trazado de las lineas de impulsién, conducciones y redes de distribucién hasta

las distintas comunidades beneficiadas. Las lineas deben discurrir por la

servidumbre vial publica.

Algunos parametros a tomar en cuenta en los disefios

Disefio de lineas dentro de zonas inundables deberan considerarse a una
altura minima de 0.50 m sobre el nivel méximo de inundacion de los terrenos,
estd tuberia lleva cama de arena, material selecto y cubierto con el sistema de
hidro -siembra.

Disefio de las redes de abastecimiento de agua potable completa (cajas de
concreto armado, derivaciones con tee bridada y todos sus elementos,
hidrantes, macro medidores, micro medidores, valvulas de control, valvulas
reguladoras, valvulas de expulsion de aire, valvulas de limpieza, cruces aéreos
de las comunidades de La Mesa, Las Tablas y Guabito).

Disefio de conexién domiciliarias completas para todas las casas que seran
beneficiadas con el proyecto (cajas, medidores, collarin, tuberia de PVC SDR-
13.5 llave de paso y cualquier otro elemento para el funcionamiento de este

elemento).
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+ Disefio de intra-domiciliarias dobles y sencillas que va desde el medidor hacia
la parte interna de la vivienda, para todas las casas que seran beneficiadas
con el proyecto, deberan desarrollar varios escenarios de este elemento del
proyecto, el cual dependera de las condiciones de las viviendas.

» Disefio de cruces de tuberia aérea, incluidos accesorios, transiciones, valvulas

y cajas de proteccion.

En esta fase de planificacion el Contratista presentard al IDAAN el programa de
trabajo, seleccion de sitios para campamentos y fuentes de materiales, replanteo y
referencia de la linea central, demarcacion del derecho de via y construccion de
las casetas para la Inspeccion.

El Contratista, con sus cuadrillas de agrimensura, iniciara el replanteo de la linea
central y mantendra este replanteo lo suficientemente adelantado para que el
trabajo no sufra demoras por este motivo. Asi mismo, el Contratista iniciara
demarcacion del derecho de via y de la zona de limpieza, por medio de jalones y
estacas altas pintadas de color, espaciados a no mas de veinte (20) metros entre
si. Todos los campamentos deberan estar provistos de instalaciones sanitarias y
de tratamiento de agua, sistema de alcantarillado y sistema de recoleccion y

disposicion de basura no orgéanica.

4.3.2. Ejecucion

El proyecto consiste en la construccion e instalacion de las lineas de conduccion
para el nuevo Sistema de Agua Potable destinado a las comunidades de Las
Tablas, La Mesa, Guabito, Las Delicias (en la zona de Sibubé) y areas adyacentes
en el distrito de Changuinola, provincia de Bocas del Toro. Las lineas de
conduccion de agua potable se estableceran a lo largo de la servidumbre vial de
las carreteras y calles existentes, con el fin de servir a las distintas comunidades
beneficiadas. En situaciones donde la servidumbre vial no permita la colocacion de
las tuberias, la instalacion se llevara a cabo bajo el asfalto, particularmente en las

zonas habitadas

26



4.3.2.1 Construccién, detallando las actividades que se dardn en esta fase

incluyendo infraestructuras a desarrollar, equipos a utilizar, mano de obra

(empleos directos e indirectos generados), insumos, servicios basicos

requeridos (agua, energia, vias de acceso, transporte publico, otros)).

Infraestructuras a desarrollar

Construccion de lineas de conduccion de aqua potable

Se suministrara e instalara la Linea de Conduccién 1 — Desde la PTAP

hasta Comunidad de Sinostre

En material PEAD DR 11 PE4710 desde la PTAP hasta entrada Sibube (Calle
Principal), longitud aproximada de 2.90 km y con didmetro minimo de 500 mm

(20 pulg.).
En material hierro ddactil C-30 desde Sibube hasta Sinostre, longitud

aproximada de 2.70 km y con diametro minimo de 500 mm (20 pulg.)

Se suministrard e instalara la Linea de Conduccion 1A - Desde la

Comunidad de Sinostre hasta Tanque de la Comunidad de Las Tablas

En material hierro ductil C-30 desde Sinostre hasta entrada principal de la
Comunidad de Las Tablas, longitud aproximada de 11.33 km y con diametro
minimo de 500 mm (20 pulg.)

En material hierro ductil C-30 desde entrada principal de la Comunidad de Las
Tablas hasta Tanque de Almacenamiento de Las Tablas, longitud aproximada
de 1.70 km y con didametro minimo de 300 mm (12 pulg.)

Se suministrara e instalarda la Linea de Conduccién 2 — Desde la entrada

de la Comunidad de Las Tablas hasta Comunidad de La Mesa,
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- Longitud aproximada de 10.40 km en material hierro ductil C-30 y con

diametro minimo de 400 mm (16 pulg.)

= Se suministrara e instalara la Linea de Conduccion 2A — Desde linea de
Conduccién 2 hasta el Tanque de la Mesa,
- longitud aproximada de 0.50 km en material PVC SDR-21 y con diametro
minimo de 200 mm (8 pulg.)

» Se suministrard e instalara la Linea de Conduccion 3 — Desde el Tanque

de Almacenamiento de Las Tablas hasta la Comunidad Barranco Afuera,

- longitud aproximada de 5.70 km en material PVC SDR-21 y con diametro
minimo de 250 mm (10 pulg.)

» Se suministrara e instalara la Linea de Conduccién 3A — Desde el Tanque

de Almacenamiento de La Mesa hasta la Comunidad de Washout

- En material PVC SDR-21 desde el tanque de almacenamiento de la
comunidad de La Mesa hasta entrada de Comunidad La Mesa, longitud
aproximada de 0.93 km y con diametro minimo de 200 mm (8 pulg.)

- En material PVC SDR-21 desde la entrada a la Comunidad de la Mesa
hasta Comunidad de Washout, longitud aproximada de 2.57 km y con
diametro minimo de 150 mm (6 pulg.)

- En material PVC SDR-21 desde el final de la comunidad de Washout hasta
el inicio de la comunidad de La Mesa, longitud aproximada de 1.81 km y

con diametro minimo de 150 mm (6 pulg.)

= Se suministrara e instalara la Linea de Conduccién 4 - Desde la

Comunidad de La Mesa hasta la entrada a la Comunidad de Guabito,
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longitud aproximada de 7.00 km en material hierro dactil C-30 y con

diametro minimo de 400 mm (16 pulg.)

= Se suministrara e instalara la Linea de Conduccion 5 — Desde |la entrada a

la Comunidad de Guabito hasta la entrada a la Via Changuinola

Tramo 1 en material PVC SDR-21, longitud aproximada de 2.30 km y con
diametro minimo de 250 mm (10 pulg.)
Tramo 2 en material PVC SDR-21, longitud aproximada de 2.60 km y con

didmetro minimo de 150 mm (6 pulg.)

= Se suministrara e instalara la Linea de Conduccion 6 — Desde la entrada a

la Comunidad de Changuinola hasta la comunidad de California

Tramo 1 desde la entrada a la comunidad de Changuinola hasta entrada de
la comunidad de Deborah, en material PVC SDR-21, longitud aproximada
de 1.03 km y con diametro minimo de 250 mm (10 pulg.).

Tramo 2 desde la entrada de Deborah, en material PVC SDR-21, longitud
aproximada de 0.91 km y con didmetro minimo de 200 mm (8 pulg.)

Tramo 3 en material PVC SDR-21, longitud aproximada de 0.22 km y con
diametro minimo de 100 mm (4 pulg.)

Tramo 4 hasta la comunidad de California, en material PVC SDR-21,

longitud aproximada de 0.82 km y con didmetro minimo de 75 mm (3 pulg.)

Todos los alineamientos de conducciones deberan considerar para su instalacion:

Cufias de hormigon en los accesorios de cambio de direccién.

Cajas de concreto armado para valvulas y caudalimetro electromagnéticos,
con tapas de trafico pesado herméticas.

Reposicion de pavimento.

Excavacion no-clasificada.

29



» Cruces de Calles asfaltadas.

= Cruces de Rios, Quebradas o Afluentes

» Los cruces de tuberias seran construidos con equipo teledirigido segun lo
indican los planos.

» Valvulas de aire trifuncionales con sus cajas especiales.

» Prueba de presion y desinfeccidn segun las normas AWWA vy ISO.

» Salidas de limpieza con sus valvulas de control y “T” con sus cajas.

Construccion de red de distribucién por comunidades y conformacién de

circuito o sectores hidraulicos.

En cada comunidad se construird la red de distribucion de acuerdo a las
necesidades hidraulicas de demanda; estas redes se construiran utilizando con
punto concéntrico cada tanque de almacenamiento y generando como minimo dos
(2) circuitos o sectorizacion hidraulica por cada comunidad (La Mesa, Las Tablas y
Guabito). Asi también, se dejaran las derivaciones a las comunidades de: Sibube,
Sinostre, Tiger Hill, Puerto Elena, Dos Cafios, Dos cafios Adentro, EI Muro,
Barranco Adentro, Boinvota, Barranco Medio, Barranco Afuera, Finca 45 adentro,
Barriada 14 de abril, Washout, Isla Grande, Isla Arenal, Matina, Finca 42, Victoria,
Entrada de San San, Finca 41, Milla 23 o Puente Blanco, Puente del medio, Finca
52, Finca 80, Finca 51, Deborah, Finca 53, California.

Para el disefio de las derivaciones se debera considerar como minimo lo siguiente:

» Tee bridada cuyo didmetro no debera ser menor al 50% del diametro de la
tuberia principal.

= Valvula de mariposa de doble excentricidad y valvula reguladora de presion
con sus cajas de concreto reforzada y tapas

= Macro-medidor electromagnético con sus cajas y tapas.

» La reduccion se realizara luego del macro-medidor al diametro de la linea de

distribucion principal a cada comunidad.
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= Tapdn con su cufia de concreto

Esto permitira mantener la red principal presurizada, contar siempre con los
tanques dentro del rango de operacion, manteniendo una cabeza hidraulica

siempre fija [presion constante]

Es parte de la red el suministro e instalacion de:

a. Medidores domiciliarios en cada vivienda existente, al momento de iniciar el
proceso de orden de proceder del proyecto [los medidores deben cumplir con
las especificaciones técnicas del IDAAN y ser sometidas sus fichas técnicas
antes que el Contratista realice la adquisicién de los mismo.

b. Hidrantes; De igual manera para los elementos “hidrantes” el Contratista debe
apegarse a lo indicado en el punto “a”.

c. Vélvulas de todo tipo y funcion. De igual manera para los elementos de
valvulas de cualquier tipo y funcién, el Contratista debe apegarse a lo indicado
en el punto “a”.

d. Si dentro del alineamiento de la red de distribucion, se deben cruzar
accidentes geograficos como: rios, quebradas o depresiones profundas, el
Contratista debe apegarse a lo establecido en los planos y disefos.
Construccién de conexiones domiciliarias completas para todas las casas que
seran beneficiadas con el proyecto (cajas metalicas, medidores, collarin,
tuberia flexible de cobre, tuberia de PVC SDR-13.5, llave de paso y cualquier
otro elemento para el buen funcionamiento de este elemento. Construccion de
intradomiciliarias que van desde el medidor hacia la parte interna de la
vivienda, para todas las casas que seran beneficiadas con el proyecto.

Excavacién y relleno

Generalidades
Durante la excavacion, todo el material que pueda usarse en el relleno sera

colocado en forma ordenada, y a una distancia no menor de 60 centimetros de los
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bordes de la excavacion, evitando en esta forma sobrecargarlos y previniendo con
esta medida deslizamientos y derrumbes.

El promotor a través del Contratista tendra la obligacion de proteger contra la lluvia
y cualquier otra condicion de humedad que tienda a dafiar el material excavado
apropiado para relleno, mediante la utilizacion de cubiertas de plastico o de
cualquier otro tipo que sean aceptables a la inspeccion del IDAAN.

Todo aquel material excavado que no tenia la calidad apropiada para usarlo en el
relleno sera removido del sitio de la excavacién y disponerlo en sitios autorizados

por el Municipio o por el IDAAN.

Excavacion de Zanjas

El Contratista ejecutara todo el trabajo de excavacion requerido, no importa cual
sea la clase de material encontrado y hasta la profundidad que se requiere para
establecer la rasante de la tuberia. Las paredes de las zanjas seran verticales y el
ancho en el fondo de las mismas sera de 20 centimetros a cada lado de la
superficie exterior de la tuberia, sin incluir la campana. En todo caso, debe haber
suficiente espacio entre la tuberia y la pared de la zanja para permitir la
compactacion del relleno alrededor de la tuberia y lograr una junta perfecta. De
ninguna manera se aceptaran anchos excesivos en el fondo de las zanjas, pues
éstos aumentan la carga sobre la tuberia. El ancho de la zanja encima de la
corona del tubo seré& suficiente para permitir, en caso necesario, el refuerzo de las
paredes de las mismas y la colocacion de la tuberia.

Si se encuentra material duro, la excavacion se continuard hasta 20 centimetros
debajo de la proyeccion mas baja de la superficie exterior del tubo, sin incluir la
campana, y luego se usaran material granular (arena de 0.10 m/minimo) en la
cama, debidamente apisonada, para lograr la rasante necesaria.

La zanja donde se instala la tuberia PVC debera tener una profundidad minima de
80 centimetros mas el diametro exterior de la tuberia que va a colocarse. Si sobre
la tuberia van a transitar vehiculos se recomienda una profundidad minima de 1.00

metro mas el diametro exterior de la tuberia.
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Si el fondo de la zanja esta constituido por material suave y libre de piedras o
troncos, se procede a nivelar y compactar la superficie del fondo para proceder
luego a colocar la tuberia.

Si la superficie del fondo de la zanja presenta piedras y objetos punzantes se debe
aumentar la profundidad con el fin de substituir la superficie del fondo por un
material suave y libre de piedras que sirva de apoyo a la tuberia. La profundidad
minima de este material remplazado debe ser de 10 centimetros.

En casos muy dificiles como fangos, se sostendra la tuberia mediante soportes de:
madera, concreto o mediante cualquier otro sistema.

La tuberia debe quedar apoyada en toda su longitud y no en la seccion de la
campana. Para esto se haran huecos de acomodo de las campanas en la
superficie del fondo de la zanja.

El material de la excavacion de la zanja se acomodara a uno de los lados de la
zanja, evitando obstrucciones con hidrantes, valvulas, etc., y procurando el mejor
lado de la zanja para mayor rapidez en la instalacién.

En los casos en que el nivel de aguas subterraneas esté sobre la linea de tuberia,
0 cuando el terreno es no cohesivo y la excavacion sea profunda, se necesitara de
soportes laterales de las paredes de la zanja o tratamiento de estabilizacion de
suelos, antes de proceder a abrir la zanja.

La cama de la tuberia deberd ser firme, estable y uniforme para propiciar un
soporte adecuado a todo lo largo de la tuberia. Cualquier parte de la zanja que
haya sido sobre excavada debera volverse a rellenar hasta los niveles de disefio y
compactada de un modo adecuado para alcanzar la resistencia del terreno
necesaria a fin de propiciar un soporte firme del tubo. En casos en que el terreno
no sea el adecuado para la instalacibn, se procederd a remplazar
aproximadamente de 4" a 6" pulgadas del mismo por otro mas adecuado

(compactado).
Remocion de Agua

En todo momento durante el periodo de la excavacion, y hasta su terminacion y

aceptacion, se proveeran amplias facilidades y equipo para remover pronta y
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apropiadamente toda el agua que entre en cualquier excavacion u otras partes de
la obra. La excavacion sera mantenida en seco. No se permitird que el agua suba
0 se ponga en contacto con la albafileria hasta que el hormigon y el mortero
hayan fraguado satisfactoriamente y, de ninguna manera, antes de 12 horas
después de haberse colocado la albafileria. EI agua bombeada o drenada de la
obra sera retirada de una manera adecuada sin causar dafio a la propiedad
adyacente, u otra obra en construcciébn, o a pavimentos. El agua no sera
descargada en las calles sin adecuada proteccion de la superficie en el punto de
descarga. No se descargara agua en los alcantarillados sanitarios. Cualquier dafio
causado por la remocién de agua de la obra sera prontamente reparado por el

Promotor a través del Contratista.

Cama de Tuberia

La preparacion de la cama para la tuberia sera ejecutada a mano por obreros
expertos en esta clase de trabajo y se construira con material granular (arena de
0.10 m/minimo). Antes de colocar cualquier tuberia en la zanja, el fondo de ésta
debe acondicionarse cuidadosamente.

Colocacion de tuberia pvc generalidades

La tuberia PVC debera tener 1.00 (un) metro de recubrimiento sobre la corona del
tubo. Cuando se instale la tuberia de PVC sobre el suelo, ésta debera estar
dotada de los soportes adecuados. Las bridas, accesorios y valvulas y otras
cargas concentradas a lo largo de la tuberia PVC se soportaran independiente. En
caso de instalar tuberias colgantes los soportes deberan ser del tipo de anillo o de
rodillo con amplias superficies de soportes y se eliminaran todas las orillas
cortantes de la superficie de soporte. Para eliminar los problemas que produzcan
las contracciones, dilataciones y pequefios asentamientos del terreno, coléquese
la tuberia curveandola en sentido horizontal.

Para reducir a un minimo el peligro de que la zanja se inunda o que se forman
cavernas por aguas subterraneas, no debe abrirse la zanja con demasiada

anticipacién al trabajo de colocacion de la tuberia.
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Procedimiento de Instalacion

Para la instalacion se debera contar con el equipo adecuado y por ninguna
circunstancia los accesorios ni la tuberia deberan ser lanzados dentro de la zanja.
Las campanas de los tubos se situaran en los niveles altos. En caso de tener que
suspender la instalacion, el extremo libre de la tuberia debera taparse para evitar
entrada de agua, tierra o cualquier otro elemento dentro de los tubos.

Para la union entre la camara de inspeccion y el tubo, se utilizara la pieza
especialmente diseflada para estos casos (camisas para cAmara de inspeccion).

Esta pieza evita infiltraciones y ex filtraciones en la union.

Instalaciones Ahogadas en Concreto

Cuando la tuberia y accesorios estén incrustados totalmente en concreto, al fundir
la mezcla, es necesario compactar bien los accesorios y evitar cualquier vacio que
permita un movimiento posterior de los mismos. Como los tubos de PVC son muy
livianos y tienden a flotar en el concreto, deben fijarse y en especial los
accesorios, a la cimbra antes de proceder al colado de la mezcla.

Las tuberias de PVC seran confinadas en todas las partes que vayan a ser

recubiertas de hormigoén, cuando atraviesen paredes fundidas en hormigén.

Relleno de la Tuberia

El relleno y la compactacion de la zanja en la zona donde esta la tuberia, se
realizard cuidadosamente procurando un soporte lateral uniforme de la tuberia. En
esta zona el relleno se recomienda en capas de 15 centimetros para procurar una
compactacion mas uniforme.

En toda la zona comprendida entre el fondo de la zanja hasta 30 centimetros
sobre la corona del tubo, se debera tener cuidado de no admitir piedras mayores
de 3/4" pulgadas, a fin de evitar dafios en la tuberia al momento de la
compactacion.

El relleno final ya se podra hacer mediante equipo mecanico, y el material podra

contener piedras no mayores de 4" pulgadas ni muy filosas.
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Empalmes de tubos PVC

Siempre que se corte una tuberia, se hara un corte recto (perpendicular al eje del
tubo) y se eliminaran las retabas. Este corte puede hacerse con serrucho, segueta
y otra herramienta adecuada. Todas las superficies a empalmar se limpiaran con
agua de tal forma que no tengan restos de tierra u otro material inapropiado para
la union de las tuberias; seguidamente en el caso de tuberias unidas por
pegamento, se aplicara solvente de cemento alrededor del interior del accesorio o
union y al extremo exterior de la tuberia. Esta aplicacion puede hacerse facilmente

con una brocha corriente de pintor.

Juntas de Empaquetadura de Caucho

Antes de hacer la junta, el asiento de la empaquetadura y la empaquetadura se
limpiar&4 con una esponja o tela de tal forma que no existan materiales residuales
en el tubo. Se colocara la empaquetadura, en el asiento de manera que la parte
redondeada y mas gruesa de la empaquetadura encaje en la ranura mas profunda
del asiento. A la superficie interna de la empaquetadura que entrar4 en contacto
con el tubo al introducirse este se le aplicard una delgada pelicula de lubricante ya
aprobado.

El extremo de la tuberia que sera introducida serd limpiado y alineado con la
tuberia con la cual se empalmard, la junta se efectuara empujando el tubo hasta
que el extremo liso que se inserta tope con la base del receptaculo de la campana

del tubo instalado.

Como embridar la tuberia

Cuando tenga que unir tuberia plastica y tuberia metalica existente, se usaran
accesorios o bridas u otros métodos aprobados por el Inspector. Los pernos de la
unién de bridas (flange) deben ser apretados lo suficiente para comprimir el
material de empaque para producir un sello efectivo, pero no ajustarse tanto hasta

deformar la brida.
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Relleno de Zanjas

El relleno se efectuard, donde sea posible, con la tierra procedente de la
excavacion. Este se colocara en capas de 30 centimetros de espesor, apisonadas
a mano o con pisones neumaticos hasta 30 centimetros por encima de la corona
del tubo. El resto del relleno se compactar4 con capas de 30 centimetros de
espesor con pisones neumaticos o de combustion interna (del tipo Barco o
similar). Todo el relleno se humedecera donde sea necesario, hasta obtener la
humedad Optima, y se apisonara hasta una compactacion no menor de: 100% en
areas de circulacion vehicular y 95% en areas de poco transito vehicular.

Cuando el material encontrado en sitio no sea apto para relleno, se procedera a
importar material apto; es decir, que cumpla con los requerimientos y
especificaciones del Ministerio de Obras Pdublicas, sin costo adicional para el
IDAAN. Al rellenar las zanjas se tendra cuidado de no dejar caer piedras mayores
de una pulgada de diametro sobre los tubos, ni se permitirA que basuras y otros
materiales objetables se mezclen con el material de relleno. La tierra para el
relleno de las zanjas no debe mostrar evidencia de sobresaturacion o inestabilidad
y si no proviene de la excavacion debe ser obtenida de lugares aprobados por el
IDAAN.

Zampeado

Cuando la linea de tuberia cruce un rio, quebrada u otro curso de agua, el
Contratista debera, después de la instalacién de la tuberia y relleno de la zanja,
restaurar y rehacer el canal a su forma original. El Contratista debera también, si
asi es ordenado por el Inspector jefe, colocar un zampeado adecuado, como se
muestre, especifique o dirija. EI zampeado serd de sacos de concreto, matacan
con mortero u otro material aprobado por el Inspector jefe, con un espesor minimo

de 20 centimetros.

Demolicion y reparaciéon de areas pavimentadas

Antes de proceder con los trabajos que necesiten de demolicion y reparacion de

areas pavimentadas, el Contratista solicitara por escrito a la Direccion de Disefio e
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Inspecciones, Departamento de Drenajes Pluviales del Ministerio de Obras
Pulblicas, la autorizacion respectiva. Todo pavimento fuera del ancho de la zanja
autorizada, que sea removido o deteriorado durante el trabajo, sera remplazado
por lo menos con un pavimento de igual calidad y resistencia, por cuenta del
Contratista en un plazo determinado por la Inspeccidén. Esta disposicidon no se
refiere solamente a pavimentos de calles sino a cualquier tipo de pavimento
publico o privado, incluyendo césped, piedra picada, etc. En todos los casos el
trabajo se hara a satisfaccion del DAAN y del MOP.

El corte del pavimento existente debe hacerse con sierra mecanica o eléctrica,
especifica para este fin, y a una profundidad de 0.05 m. Mientras no se remplace
el pavimento destruido, el Contratista esta obligado a rellenar hasta la superficie el
pavimento adyacente y mantener el relleno suficientemente firme a ese nivel.

En cruces de carreteras o calles de alta densidad de transito, el Contratista
pavimentara temporalmente con una capa de pavimento asfaltico compuesta de
una capa de base de piedra triturada de 15 cm. de espesor, y una capa de
rodadura de tratamiento superficial simple. Este pavimento temporal se mantendra
en buenas condiciones de transito hasta la ejecucion del trabajo definitivo.

El Contratista est4 obligado a construir entradas provisionales en aquellos sitios en
que las entradas a las residencias particulares sean atravesadas por una
excavacion y donde la excavacién cruce las calles. Donde haya que cortar
pavimentos de hormigbn se usard una sierra para cortar los limites del area
afectada. Queda prohibido al Contratista colocar instalaciones temporales en las
entradas a las casas o en los cruces de calle, o arreglos transitorios de cruces que

produzcan ruidos y otras molestias al vecindario al pasar sobre ellos los vehiculos.

Proteccién de los Servicios Publicos

Todas las lineas de los servicios publicos o privados que se encuentren o
descubran durante la excavacion o durante los otros trabajos que se relacionen
con este proyecto, seran protegidas y afianzadas, si ello es necesario, por el
Promotor a través del Contratista, al igual si se requiere la remocion de postes

eléctricos, de teléfonos, fibra Optica, etc.
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Limpiezay desarraigue

Descripcion

La limpieza y desarraigue consistiran en la remocion y disposicion de toda la
vegetacion y desechos dentro de las areas que se indiquen. Estos trabajos
también incluiran la debida proteccion a toda la vegetacion y objetos destinados a
preservarse. En terreno, se marcara los limites de las areas donde se debera
hacer el desmonte, la limpieza y el desarraigue y sefialara los arboles, arbustos,
plantas y objetos que deberan preservarse. Antes de dar comienzo a cualquier
otra operacion de construccién en una zona determinada, los trabajos de limpieza
y desarraigue y de desmonte en esa zona deberan estar completamente
terminados, a menos que el Residente acceda a autorizar que se procesa de otra
manera. En ningln caso se considerard como excavacion, cualquier material de
suelo que se remueva por efectos de la limpieza y desarraigue. Todos los arboles,
arbusto, troncos, grama, hierbas, raices, asi como todo objeto u obstruccion, seran
desarraigados y removidos. En &reas de corte se deberan remover todos los
troncos y raices mayores de cuatro (4) centimetros de diametro, hasta una
profundidad minima de quince (15) centimetros por debajo del terreno natural y
una profundidad no menor de cuarenta y cinco (45) centimetros por debajo de la
subrasante. Con excepcion de las zonas que se deben excavar, los hoyos o
depresiones que resulten de la extraccibn o remocion de troncos o de otras
obstrucciones, deberan ser rellanados con material aprobado, debidamente
compactado. Todas las ramas de arboles o de arbustos, sefialados para
permanecer en su sitio, que se extiendan sobre la calzada, seran podadas hasta
una altura libre de seis (6) metros. Todo el trabajo de poda debera ser efectuado
con personal capacitado y de acuerdo con la mejor practica en esta clase de

trabajo.
Disposicion de los productos de la limpieza

Los materiales y desechos provenientes de las operaciones de limpieza y

desarraigue y del desmonte, bajo ninguna circunstancia se quemaran. Estos
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materiales y desperdicios se ubicardn en sitios fijados por el Residente, de
acuerdo a la Oficina Ambiental, dentro de la zona de acarreo libre, para su gradual
descomposicion, sin que afecten propiedades adyacentes u obstruyan los cauces
de agua, drenajes y cunetas. Toda la madera utilizable, procedente de las areas
de limpieza y desarraigue y del desmonte, serd propiedad del Duefio.

El suelo (Capa Orgéanica) proveniente de las operaciones de limpieza y
desarraigue, sera ubicado en sitios indicados por el Residente para su posterior
utilizacion en las areas de plantacion de arboles y césped, una vez que el suelo
sea analizado y aceptado por la Oficina Ambiental. EI Contratista no vertera
ningin material en terrenos de propiedad privada, sin previa autorizacion del

duefo del terreno.

Demolicion v remocidén de estructuras y obstrucciones

Descripcién

Este trabajo consistirA en la eliminacién, parcial o total de todas las
construcciones, vallas o cercas, estructuras, pavimentos viejos, tuberias y
cualquier otra obstruccion no sefialada para permanecer en su sitio, excepto
aguellas cuya demolicion o remocion esté considerada en otro detalle del contrato.
Este trabajo también incluye la recuperacion de los materiales que se indiquen y el
relleno con material aprobado de las zanjas, hoyos y fosos resultantes de las
operaciones antes mencionadas.

Generalidades

El Contratista ejecutara el trabajo arriba descrito, dentro de las zonas de
servidumbre. Todos los materiales utilizables, procedentes de las demoliciones,
seran propiedad del Duefio. El Contratista removera los materiales utilizables que
se le indiquen, en secciones o piezas facilmente transportables y las depositara
correctamente en los lugares sefialados y autorizados por el Residente, sin
causarle dafios, dentro del proyecto. Todas las zanjas, hoyos y fosos que se

produzcan por efecto de los trabajos de demolicidn, se rellenaran con material
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aprobado hasta el nivel del terreno circundante y si se producen dentro del area do

construccion, seran compactadas de acuerdo con las especificaciones.

Remocién de Tuberias

Toda tuberia de hormigén o de metal que sea utilizable debera ser removida
cuidadosamente, tomando las precauciones necesarias para evitarle dafios o
roturas a la misma. La tuberia removida sera almacenada correctamente en el sitio
en que se indique y El Contratista repondrd, a sus expensas, las secciones de
tuberia dafiadas por manejo negligente.

Remocion de pavimentos, aceras y cordones

Todos los pavimentos de hormigén, aceras, cordones, capa base y pavimentos
asfalticos, sefialados para ser removidos, deberan ser:

a) Quebradas en pedazos y utilizados para revestimiento de taludes, zampeado
para terraplenes o para cualquier otro uso.

b) Quebradas en pedazos, cuyo peso no exceda de 75 kilogramos (un pie cubico
aproximadamente) y apilados en lugares sefialados.

c) Se dispondra del material removido en la forma que se ordene.

d) La piedra triturada, grava, material asfaltico o cualquier otro material de
pavimentacion o revestimiento sera removida y se dispondra de ellos segun sea

ordenado por el Residente.

Cordones y cunetas de hormigon

Descripcion

Este trabajo consiste en la construccion de cordones o una combinacién de
cordones y cunetas de hormigon, de acuerdo con lo que indiguen las
especificaciones técnicas y en conformidad con los alineamientos, elevaciones,
espesores y detalles que muestren los planos o segun lo ordenado por el

Residente.
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Materiales

Material de base

A menos que se indiqgue u ordene de otra manera, este material consistira en
arena, grava o piedra u otro material aprobado en todos los casos, de una
graduacion tal que todas sus particulas pasen por un tamiz de malla cuadrada de
1.27 centimetros (1/2 pulgada).

Hormigon

El hormigbn para cordones y cunetas se conformaran con los requisitos
establecidos en las especificaciones técnicas. Con la aprobacion del Residente. El
Contratista podra hacer los ajustes necesarios para obtener un hormigon de tal

consistencia o manejabilidad que permita al acabado deseado.

Mezclay colocacion del hormigoén

El hormigon debera ser de la misma resistencia de la rodadura respectiva. La
consolidacion del hormigén vaciado, deberd hacerse mediante vibracién. La
superficie del hormigén sera terminada en forma lisa y pareja, redondeandose sus

bordes de acuerdo con los radios indicados en los planos.

Material selecto o sub base

Descripcion

Este trabajo consistird en el suministro, acarreo y colocacion de una o varias
capas compactadas de material selecto o de sub base, sobre una superficie
preparada y terminada, todo de acuerdo con estas especificaciones, en
conformidad con las lineas rasantes, espesores y secciones transversales tipicas,
indicadas en los planos o segun lo ordene el Residente.

Materiales

El material selecto o de sub base consistira de ripio, tosca, rocalla, granito
desintegrado, gravilla, arena, piedra desintegrada u otros materiales similares
aprobados por el Residente, conjuntamente con el Laboratorio. No debera

contener terrones de arcilla, materias vegetales ni otras sustancias objetables. El

42



material selecto debera cumplir con los requisitos que se establecen a

continuacion

Base de agregados pétreos

Descripcion

Este trabajo consistira en la construcciéon de una o mas capas compactadas de
piedra triturada o cascajo triturado, colocadas sobre una sub base o subrasante,
preparada y terminada de acuerdo con estas especificaciones, y en conformidad
con las lineas, rasantes, espesores y secciones transversales tipicas mostrados
en los planos. ElI material que se colocara sera indicado en la seccion tipica del
pavimento.

Materiales

Los agregados pétreos para la capa base seran fragmentos angulares de roca
dura y durable del tamafio requerido y recebo, que consistira de arena u otros
materiales aceptables finamente divididos que pasen por el tamiz N° 4. Todos los
materiales para la capa base deberan estar libres de terrones, materias vegetales
y otras sustancias objetables. Cuando se trate de cascajo triturado, no menos del
cincuenta por ciento (50%) de las particulas, en peso, retenidas en el tamiz N° 4

deberan tener, por lo menos, una cara de fractura.

Reposicion de pavimentos

Todas las reposiciones de Pavimentos ajustarse al Manual de Especificaciones

Técnicas del Ministerio de Obras Publicas Vigente De Panama.

Aceras de hormigén

El trabajo contemplado consistira en la construccién de un pavimento de hormigén
simple, basandose en cemento Portland, construido sobre una sub-rasante
preparada y compactada de acuerdo con lo que indiquen estas especificaciones y
de conformidad con los alineamientos, elevaciones, espesores y secciones tipicas

gue muestran los planos o segun lo ordenado por el Residente.
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Equipos

Cuatro [4] Retroexcavadoras

Dos [2] Pala Excavadora o Pala Hidraulicas.

Seis [6] Camiones Volquetes

Cinco [5] Bombas Sumergibles para Remocion de Agua en Zanjas Diez [10]
Compactadores; tipo Sapo y/o Plancha,;

Dos [2] Compactadores Tipo Rodillo [construccién de via de acceso y planta
potabilizadora.

Cuatro [4] Cortadoras de Pavimento.

Dos [2] Equipos para prueba de presion hidrostatica en tuberias.

Cuatro [4] Generadores o Plantas Eléctricas con potencia superior a 30 KVA.

Personal a cargo de la ejecucion de la obra o proyecto.

vV V VYV VY

vV V.V V V V V V V

Director de proyecto.

Disefiador o especialista en estudios y disefios de obras civiles o hidraulicas.
Ing. Residente — Superintendente de Obra

Ingeniero de campo, el contratista debera contar como minimo con tres (3)
ingenieros civiles, sanitarios o técnicos en saneamiento ambiental, con
experiencia de 3 proyectos de construccion de sistemas de abastecimiento de
agua.

Especialista ambiental

Gestor social

Especialista en Seguridad y Salud Ocupacional

6 albafiiles

15 ayudantes generales

3 plomeros

2 electricistas

Carpinteros

Reforzadores
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» Operadores de equipo pesado

» Conductores

Insumos

La tuberia PVC deberd ser de primera calidad y cumplird con los requisitos

siguientes:

a. Si los materiales son producidos por fabrica radicada en Panama llevaran la
aprobacion de las normas fisico mecénicas y grado alimentario las cuales
deben poseer certificado de conformidad de estas normas emitidas por el MICI
y con vigencia no menor de 3 meses.

b. Si se trata de material importado de los EE.UU. deberd ser acompafiado de
una certificacion de la Fundacion Nacional de Saneamiento (National
Sanitation Foundation); si es de otro pais debera ser certificada por una
institucién oficial de salud del pais de procedencia, y reconocida por el
Ministerio de Salud. El material sera termoplastico, compuesto de polimeros
de cloruro de polivinilo; sdélido incoloro con alta resistencia al agua, a los
alcoholes y a los acidos y alcalis concentrados. Las especificaciones técnicas
estan basadas en pruebas de laboratorio que regulan las Normas del
Departamento de Comercio de los Estados Unidos de Norteamérica NI, CS
207 60, en la Nueva Norma N° CS 256 83 del mismo Departamento, que
considera la clasificacion de presion, y en pruebas realizadas en los
Laboratorios de la Universidad de Panama. Se acepta como apropiada la
tuberia PVC Tipo |, Grado 2, impacto normal con esfuerzo hidrostatico de
disefio de 2,000 abras por pulgada cuadrada, y la tuberia PVC I, alto impacto,
con esfuerzo hidrostatico de disefio de 1,000 libras por pulgada cuadrada, con
SDR (razon diametro espesor de pared) adecuado para resistir una presion de
trabajo de 160 libras por pulgada cuadrada.
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Combustible y aceite: El combustible serd obtenido de los establecimientos de
expendio local (Guabito o Changuinola) y transportados al sitio del proyecto en
camion cisterna, en caso de almacenarse combustible en el area del proyecto, se
debe construir una noria de bloque repellada y con capacidad 10% mayor a la
capacidad del tanque de almacenamiento de combustible, de igual manera en
caso de almacenar aceite en el sitio del proyecto, también debe construirse una
noria con capacidad mayor a la cantidad de aceite almacenado (110%), en caso
de derrame el mismo quedaré contenido en esta noria. El vehiculo que transporte
los derivados de hidrocarburos, debe cumplir con los permisos exigidos por la
Oficina de Seguridad del Cuerpo de Bomberos de Panama. El aceite de motor y

lubricantes, vienen sellados en envases plasticos de 5 galones.

Servicios basicos requeridos (agua, energia, vias de acceso, transporte

publico, otros)

» Agua potable
El agua potable necesaria para la dotacion de los trabajadores se realizar4 por

medio de la adquisicién de garrafones de agua purificada.

» Energia
Hay luz eléctrica en las diferentes comunidades donde se llevara el agua potable.

Se utilizaran plantas eléctricas portatiles para diferentes trabajos.

» Aguas servidas
La empresa promotora IDAAN y/o la empresa contratista CONSORCIO PTAP LAS
TABLAS alquilara letrinas portatiles, para uso de sus trabajadores, se colocara en
los frentes de trabajo, cerca al sitio de pernoctacion de los trabajadores y que
también serd el sitio de almacenamiento temporal de materiales. El mantenimiento
periodico de estas letrinas, estara a cargo de la compafia que las alquila, para
ello, se llevara una hoja de registro de mantenimiento y esta informacion debera

incluirse en el Informe Ambiental.
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Via de acceso

El acceso se da por la carretera que va de Guabito a Las Delicias Abajo, La Mesa,

Las Tablas que es una carretera de asfalto.

Transporte publico

Ruta Changuinola - Guabito — Las Tablas - Las Delicias Abajo, hay transporte

publico.

Otros: Las comunidades cercanas Guabito, La Mesa y Las Tablas y Las delicias
Abajo cuentan con servicios basicos de telefonia residencial, celular, escuela

primaria, iglesias de diferentes religiones, fondas, tiendas, etc.

4.3.2.2 Operacion, detallando las actividades que se dardn es esta fase,
incluyendo infraestructuras a desarrollar, equipos a utilizar, mano de obra
(empleos directos e indirectos generados), insumos, servicios basicos
requeridos (agua, energia, vias de acceso, sistema de tratamiento de aguas

residuales, transporte publico, otros)).

Operacion y mantenimiento:

a. Lineas de conduccion y redes de distribucion. Lineas de conduccion hasta los
tanques de cada comunidad

b. Areas verdes.

c. La Operacién de 730 dias calendario de las Instalaciones ejecutadas y
construidas por la empresa contratista.

d. Suministro y mano de obra de repuestos generales y repuestos
especializados; mantenimiento a todas las estructuras construidas sin
excepcion, personal administrativo, personal técnico, personal especializado,
por un periodo de dos [2] afios a partir de la recepcion de todas obras

contemplada en este Pliego de Cargos.

47



e. Costes por dafios o perjuicios a terceros como resultado de la ejecucion de
operacion y mantenimiento del sistema, esto incluye cualquier coste por

infraccion de leyes y normativas establecidas por las entidades vinculantes.

Tanto la cantidad de personal como de equipo y maquinaria disminuira al minimo
necesario y se espera que las tuberias que se instalaran duren lo suficiente y que

las reparaciones son esporadicas en el tiempo.

4.3.3 Cierre de la actividad, obra o proyecto.

Al abandonar los campamentos, las empresas contratistas deberan recoger y
remover los desechos. Los patios de maquinaria deberan contar con medidas de
seguridad que eviten el derramamiento de hidrocarburos u otras substancias
contaminantes. El Contratista no quemara llantas, materiales asfalticos, aceite
guemado de motores o materiales similares que produzcan humo denso, ya sea
para eliminar esos materiales o para prender o aumentar la quema de estos

materiales.

4.3.4 Cronograma y tiempo de desarrollo de las actividades en cada una de

las fases

Plazo: El plazo de Estudio y Disefio, Construccion, Operacion y Mantenimiento del
proyecto sera de Mil Ochocientos Veinte (1,820) dias calendario contados a partir
de la fecha indicada en la Orden de Proceder. El contratista debera entregar la
obra, completamente terminada y aceptada por La Entidad Contratante, dentro
término antes dispuesto. El Plazo de MIL OCHOCIENTOS VEINTE (1820) DIAS
CALENDARIO. Se distribuird de acuerdo a las siguientes etapas:

Etapas Periodo
Estudio y Disefio 300 dias calendario
Construccién 790 dias calendario
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Operacion y Mantenimiento 730 dias calendario

Total 1820 dias calendario

Cuadro 4 Cronograma de ejecucion

Cronograma por fase

Actividades del

proyecto de

conduccion de
agua potable

AROoS

12 |3

4

Fase I. Planificacion

* Estudios, disefios, planos, permisologia

* Elaboracion del Estudio de Impacto Ambiental

Fase Il. Construccioén

* Desarraigue, tala, poda, limpieza de la alineacién en la
servidumbre vial publica

* Apertura de zanjas, corte de pavimento, asfalto

* Preparacion de cama, colocacion de tuberia

* Relleno y compactacion de zanjas

e Pavimentacion, colocacion de asfalto

Fase lll. Operacion

* Mantenimiento de las lineas de conduccion de agua
potable.

Fase IV. Cierre de la actividad, obra o proyecto

* Limpieza general de las areas utilizadas

4.5 Manejo y Disposicion de desechos y residuos en todas las fases

Buena parte de los desechos generados seran domésticos, generados por los
propios trabajadores del proyecto, algunos seran contratado en las inmediaciones,
en los corregimientos de Las Delicias Abajo, Guabito, Las Tablas, La mesa, sobre
todo los trabajadores manuales, por lo que se reduce la generacion de desechos
domésticos vy fisioldgicos, porque estos trabajadores generaran estos desechos en

sus casas antes de salir al trabajo o después de haber llegado a sus residencias.
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También se generaran desechos propios de las actividades del proyecto de las

lineas de conduccion de agua potable.

4 5.1 Solidos

Los desechos solidos orgénicos que son originados mediante las actividades de
limpieza de la capa superficial (tierra y vegetacion) para la apertura de zanja en la
servidumbre publica, estos desechos organicos se ubicaran en el vertedero
municipal de Changuinola, es importante tomar en cuenta los drenajes pluviales
de forma tal que estos desechos no los obstruyan o que por efectos de la lluvia
vayan a alguna fuente superficial.

Los desechos solidos domésticos organicos consisten basicamente en residuos y
sobras de alimentos, o los inorganicos formado principalmente por envases vacios
de cartones, latas, plasticos, entre otros, producidos por los trabajadores, estos
seran recolectados diariamente, para ello se usardn bolsas plasticas y se
colocaran dentro de tanques de 55 galones con tapa, ubicados bajo techo. Una
vez por semana o de acuerdo a necesidades, seran llevados al vertedero
municipal de Changuinola para su disposicion final. Se tramitar4 oportunamente, el
permiso correspondiente en este Municipio. Se espera que no se produzca mas de

seis (6) tanques de desechos sélidos por semana.

4.5.2 Liquidos

Los desechos liquidos, como fugas de combustible o lubricantes y cambio de
aceite a la maquinaria, seran eventuales, para ello se dispondra de aserrin u otro
material absorbente o disolvente (biosolve) y tanques sellados con tapa de 55
galones, para su recoleccién. Se habilitara un lugar bajo techo, sobre una base de
cemento, con un muro en forma de tina que sobrepase la capacidad de los
tanques en un diez por ciento (10%) minimo, donde seran almacenados
temporalmente, para luego transportarlo hacia la ciudad de Panama, a los sitios de
reciclaje, cumpliendo asi con la Norma CD2 003/99, del Cuerpo de Bomberos de

Panama que reglamenta todo lo referente a los derivados de hidrocarburos y la
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LEY No. 6 De 11 de enero de 2007. Que dicta normas sobre el manejo de
residuos aceitosos derivados de hidrocarburos o de base sintética en el territorio
nacional. Para los desechos humanos (orines y excretas), se contempla alquilar
letrinas portatiles, para llevar un control del mantenimiento de estas letrinas
portatiles se colocara en cada una de ellas una hoja de registro de mantenimiento

y esta informacion debera incluirse en el Informe Ambiental

4.5.3 Gaseosos

El trasiego de la maquinaria pesada con motores de combustidon interna y el
trasiego de los camiones y vehiculos livianos, genera humo, con niveles que
causan molestias, principalmente a los trabajadores del proyecto y a la poblacién
expuesta. Para mitigar la emisiébn de humo, se implementara un programa de
mantenimiento de la maquinaria. Para disminuir los riesgos laborales, la empresa
provee el equipo de seguridad necesario a todos los trabajadores, entre los cuales
estan: mascarilla, lentes, botas, chalecos refractivos, guantes, casco, orejeras,

entre otros.

4.5.4 Peligrosos

Los desechos peligrosos que pueden ser solidos y liquidos se generan
practicamente en las fases de construccion, durante las actividades de apertura de
zanjas, colocacion de tuberias, relleno y compactacién de zanjas, corte de
pavimentos y calles de asfalto, por el uso de equipo pesado. Entre los desechos
sélidos peligrosos se tiene filtros, mangueras, empaques, piezas, trapos con
aceites, etc., estos seran manejados cuidadosamente, los mismos deberan ser
colocados en bolsas de color diferente a los desechos domésticos, y se colocaran
en tanques hasta que sean llevados a las casas recicladoras. Estos tanques seran
sefalizados para diferenciarlos de los desechos comunes (basura). Los desechos
liguidos peligrosos, como fugas de combustible o lubricantes y los cambios de

aceite a la maquinaria, seran eventuales, para ello se dispondra de aserrin u otro
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material absorbente (biosolve) y tanques con tapa de 55 galones para su
recoleccion. Se habilitara un lugar seguro bajo techo, donde seran almacenados
temporalmente, para luego transportarlo hacia la ciudad de Panama, a los sitios de

reciclaje.

4.6 Uso de suelo o esquema de ordenamiento territorial (EOT) y plano de
anteproyecto vigente, aprobado por la autoridad competente para el area
propuesta a desarrollar. De no contar con el uso de suelo o EOT ver articulo
9 que modifica el articulo 31.

EL IDAAN, presento la solicitud de servidumbre vial del proyecto, el 20 de agosto

de 2024. Ver en anexo copia de nota de solicitud de servidumbre vial.

4.7 Monto global de la inversién
El monto de inversién de la adquisicion los materiales, la instalacion de las lineas
de conduccion y otros accesorios es de B/. 5,785,091.40 (cinco millones

setecientos ochenta y cinco mil, noventa y uno con cuarenta centavos de balboas.

4.8 Legislacion, normas técnicas e instrumentos de gestibn ambiental
aplicables y su relacion con la actividad, obra o proyecto.

@ Ley No 8 de 25 de marzo de 2015 “Ley que Crea el Ministerio de Ambiente
de la Republica de Panama.

m Decreto Ejecutivo N°1 de 2023. Proceso de Evaluacion de Impacto
Ambiental.

m Decreto Ejecutivo 02 del 27 de marzo de 2024, que modifica y adiciona
disposiciones al Decreto Ejecutivo N°1 de 2023, que reglamenta el capitulo
Il del Titulo Il del texto Unico de Ley 41 de 1998, sobre proceso de
Evaluacion de Impacto Ambiental

@ Ley 14 de 2007. Codigo Penal de la Republica de Panama. Delitos contra
el Ambiente y el Ordenamiento Territorial.

m Resolucion AG — 0235 -2003, Indemnizacién Ecologica.
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Reglamento Técnico DGNTI-COPANIT 21-2019 / Definiciones y requisitos
generales: Se establecen los requisitos fisicos, quimicos, biolégicos y
radiolégicos que debe cumplir el agua potable.

MICI. Direccion General de Normas y Tecnologia Industrial. Reglamento
Técnico. DGNTI-COPANIT 23-395-99. Agua potable.

Reglamento Técnico DGNTI-COPANIT 44-2000 Ruido Ocupacional.
Higiene y seguridad Industrial. Condiciones de higiene y seguridad en
ambientes de trabajo donde se generen ruidos.

Decreto Ejecutivo No. 1 del 15 de enero de 2004 del Ministerio de Salud,
el cual modifica el Decreto Ejecutivo No. 306 del 4 de septiembre de 2002
que determina los niveles de ruido permitidos en areas residenciales e
industriales.

Decreto Ejecutivo N°2 de 2008, Por el cual se reglamenta la Seguridad,
Salud e Higiene en la Industria de la Construccion.

Ley No. 67 del 30 de octubre de 2015. Que adopta medidas en la industria
de la construccion para reducir la incidencia de accidentes de trabajo.
Resolucién AG - 0363-2005. “Por la cual se establecen medidas de
proteccion del Patrimonio Historico Nacional ante actividades que generen
Impactos Ambientales”.

Adaptacion de Codigos de Seguridad: Resolucion por la cual se adoptan
el NFPA 101, reglamento de seguridad humana; NFPA 13.

53


http://www.asep.gob.pa/agua/Anexos/395%20Gaceta%20Oficial.pdf
http://www.asep.gob.pa/agua/Anexos/395%20Gaceta%20Oficial.pdf

5 DESCRIPCION DEL AMBIENTE FiSICO

Esta seccion que se presenta a continuacion, contiene la informacion relacionada
con la caracterizacién y uso del suelo, colindancia, sitios propensos a erosion y
deslizamiento, topografia, aspectos climéticos, hidrologia, calidad del aire, ruido y
olores. Para la caracterizacion fisica del area del proyecto, se utilizaron registros
meteoroldgicos de ETESA, asi como el Atlas Nacional de la Republica de
Panama, 2016, también para determinar la calidad del agua, calidad del aire, ruido

y vibraciones en el sitio del proyecto, se hicieron mediciones en campo.

5.3 Caracterizacion del suelo del sitio de la actividad, obra o proyecto

El proyecto denominado: “LINEA DE CONDUCCION DEL NUEVO SISTEMA DE AGUA
POTABLE PARA LAS COMUNIDADES DE LAS TABLAS, LA MESA, GUABITO, LAS DELICIAS,
DISTRITO DE CHANGUINOLA, PROVINCIA DE BOCAS DEL TORO”, tiene una longitud de

39,502 metros lineales de tuberia para llevar el agua potable a diferentes
comunidades pertenecientes a los corregimientos de Las Delicias, Las Tablas, La
mesa, Guabito, en el distrito de Changuinola, por lo que la textura del suelo es
variada va desde arcillosa, franco hasta arenosa, los colores también son variados
de gris, a negro oscuro. En cuanto a la fertilidad natural también es variada de
regular y buena fertilidad en algunos sitios de la servidumbre vial de las carreteras
por donde pasara la linea de tuberias hasta muy mala en areas intervenidas y
cubierto de toscas y gravas por trabajos que se hicieron cuando se construyeron

estas carreteras y calles.

5.3.1 Caracterizacion del area costera marina

No aplica, el proyecto se ubica a mas de 12 km del mar.
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5.3.2 La descripcion del uso del suelo

La linea de conduccion de agua potable en todo momento pasard por la
servidumbre publica de las calles y carreteras, por lo que son areas abiertas y son
de propiedad del estado, no son adjudicarles, y por lo general se mantienen con

vegetacion herbécea la cual se le da su mantenimiento y se corta periodicamente.

5.3.4 Uso actual de la tierra en sitios colindantes al area de la actividad, obra
0 proyecto

El uso del suelo en los sitios colindantes a las lineas de conduccion de agua
potable que irdn por la servidumbre publica de las carreteras, el uso del suelo es
variado donde predominan las areas de potreros dedicadas a la cria de ganado
vacuno, plantaciones de bananos, viviendas aisladas a lo largo de estas
carreteras, hasta comunidades con viviendas unifamiliares, comercio, calles

asfaltadas y pavimentadas.

5.4 Identificacion de los sitios propensos a erosion y deslizamiento

Segun el Mapa “Susceptibilidad a Deslizamientos por Distritos”, contenido en el
Atlas Nacional de la Republica de Panama del 2016, sefiala que el distrito de
Changuinola se considera de baja susceptibilidad a erosiones y deslizamientos
naturales. La mayor parte de la alineacion de las tuberias de agua potable pasan
por terrenos planos, en algunas areas existen algunos sitios con pequefios cerros,
donde se necesitard construir medidas y obras de conservacion de suelo para

evitar la erosion y deslizamiento de tierra.

5.5 Descripcion de la Topografia actual versus la topografia esperada, y
perfiles de corte y relleno

La mayor parte del terreno es plano con pequefias colinas, en cuanto a las
“altitudes relativas del terreno”, segun el Atlas Nacional de la Republica de

Panama, 2016, se tiene:
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Cuadro 5 Altitudes relativas del terreno, segun el Atlas Nacional 2016.

Altitude . o o
' Tipo de | Caracteristicas Zona de Limitaciones para el
relativas _ o _ _
relieve litologicas vida manejo
(m)
La pendiente es de ligera a
Diques. Rocas medianamente inclinada.
: : : Bosque .
Colinas y | sedimentarias. i Suelos bien drenados y
20 a 49 _ hamedo
llanuras | Cubierta de _ fundamentalmente
_ tropical » _
pleistoceno ferraliticos con bajo
contenido de nutrientes

Excavaciéon de Zanjas

El Contratista ejecutara todo el trabajo de excavacion requerido, no importa cudl
sea la clase de material encontrado y hasta la profundidad que se requiere para
establecer la rasante de la tuberia. Las paredes de las zanjas seran verticales y el
ancho en el fondo de las mismas serd de 20 centimetros a cada lado de la
superficie exterior de la tuberia, sin incluir la campana. En todo caso, debe haber
suficiente espacio entre la tuberia y la pared de la zanja para permitir la
compactacion del relleno alrededor de la tuberia y lograr una junta perfecta. De
ninguna manera se aceptaran anchos excesivos en el fondo de las zanjas, pues
éstos aumentan la carga sobre la tuberia. El ancho de la zanja encima de la
corona del tubo sera suficiente para permitir, en caso necesario, el refuerzo de las
paredes de las mismas y la colocacién de la tuberia.

Si se encuentra material duro, la excavacion se continuard hasta 20 centimetros
debajo de la proyeccion mas baja de la superficie exterior del tubo, sin incluir la
campana, y luego se usaran material granular (arena de 0.10 m/minimo) en la
cama, debidamente apisonada, para lograr la rasante necesaria.

La zanja donde se instala la tuberia PVC debera tener una profundidad minima de
80 centimetros mas el diametro exterior de la tuberia que va a colocarse. Si sobre
la tuberia van a transitar vehiculos se recomienda una profundidad minima de 1.00
metro mas el didmetro exterior de la tuberia. La topografia del terreno no cambiara

con la ejecucion de este proyecto.
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5.5.1 Planos topograficos del area del proyecto, obra o actividad a desarrollar y sus componentes, a una escala que permita su visualizacion.
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5.6 Hidrologia

La cuenca No. 87 del rio Sixaola, compartida entre Costa Rica y Panama es una region fronteriza dinamica que cubre
alrededor de 2 839.6 km2, de los cuales 509.4 km2 estan del lado de Panama y el resto en el lado de Costa Rica. El rio
Sixaola tiene una longitud de 146 km y desemboca en el mar caribe. Es importante sefialar que la construccion e
instalacion de tuberias de conduccion atraviesan cuerpos de agua naturales y drenajes de fincas, por lo que se presenta
el informe de nivel de agua maximas extraordinarias cruces. Ver en anexo Informe de nivel de agua maximas

extraordinarias cruces.

® CONSORCIO PTAP LAS TABLAS

1"

Rio Abajo Finaly C
Panami, Repiblica d
Teltono: 3237

- =
|

CUADRO CONTROL DE OBRAS EN CAUCES

Sl NOMBRE DEL CAUCE LONGITUD MATERIA | SECCIO
ITEM N L N
LINEA DE CONDUCCION 1
. Puente sobre Qda. Sibube - [N = 1061196.102m
1 TK PLANTA - 3K+640 | Sibube LC 1 E = 300702.236m 40.97 HD W30x108
SINOSTRE ; —
2 4K+515 | Sinostre '_Tg”;e sobre Qda. Sinostre E - ;8‘1522813;;821’“ 28 HD W24x55
LINEA DE CONDUCCION 1A
Alcantarilla de Canal Sin Nombre Finca 46 | N=1061241.4584m
3 SINOSTRE- Ok+605 Caj(’)n 10 -6-LC 1A E=302695.7575m 10 HD W16x31
LAS TABLAS Alcantarilla de Canal Sin Nombre Finca 46 | N= 1059656.932m
4 4k+225 Cajon 9 -5-LC1A E =304318.0922m 13 HD W21x50

58



Alcantarilla de

Canal Sin Nombre Finca 46

N=1059141.433m

5 AK+790 Cajon 8 -4-LC1A E = 304525.979m 13 HD W21x50
i 5K+055 élacjaé?]tirilla de _Cgrjall_ICSifANombre Finca 46 222%5486%%63703?31 10 HD W16x31
7 scess (Swdles  Penesbeodesn | 1S0Tn | s o | weess
. 6K+810 élacj%gt%rilla de _CzarjaLICSTANombre Finca 46 I\Ilzzzlggggiggégnr? 15 HD W24x55
. 8K+395 élacj%gtia:’rilla de _ClarjaLICSTANombre Finca 46 2213%57%%2762201%? 13 HD W21x50
" ok+s00 | Sanal Las Canal Las Tablas - LC 1A | I 2>7185095m 15 HD | W24x55
A loceaoo |Acantniace [Pueniesbrooie o h1gseeelsn |0 | o | wis
LINEA DE CONDUCCION 2
. OK+450 élacj%rr\]t%rilla de anaI\_ICSQ Nombre Finca 45 E jégggggzlziggg]m 10 HD W16x31
. 1K+795 élacj%rr\]tz;rilla de CfnaI\_ICSQ Nombre Finca 45 E jéggjgiggigrgnm 15 HD W24x55
o | ST REAS | oo |Acamaniace | Canal Svambre Fnca 44 10800158 | 3 |y | waanss
s 5K+490 |Boin Bota E;ﬁ;‘fg SSOLtgeZQda' Las Ei;gg’ggléfgérim 33 HD W36x150
6 7K+030 | Washout Egezme sobre Qda. Canela E - ;gﬁgg.lo.;si;;m 33 HD W36x150
LINEA DE CONDUCCION 4
b | awesn, | om0 [Cymlatess [pueriesabegte [N -imameresn | i | o | weees
GUABITO . Puente sobre Qda. N = 1048945.4046m
18 1k+680 | Finca 42 Trechero 2 -LC 4 E = 318120.8019m 16 HD W24x55
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Puente sobre Qda. F41 -LC

N =1049616.0381m

19 5k+150 |Finca 41 4 E = 321366.2153m 24 HD W24x55
LINEA DE CONDUCCION 5
GUABITO - VIA _
CHANGUINOL | 2k+545 |Finca51 Puente sobre Qda. 2K-545 | N = 1050882.564m 18 HD W24x55
20 |A -LC5 E = 324594.882m
CAJONES PLUVIALES
Alcantarilla de | Qda. Sin nombre 1 que N =1061129.73m I
21 0+802 Cajon 1 descarga al rio Sixaola E = 299325.59m 311 Hormigon | 3.10x1.60
Alcantarilla de | Qda. Sin nombre 2 que N =1061021.07m I
22 0+912 Cajon 2 descarga al rio Sixaola E =299322.36m 1151 Hormigon | 3.05x2.44
Alcantarilla de | Qda. Sin nombre 3 que N =1060735.72m .
23 SIBUBE 0+438 Cajon 3 descarga al rio Sixaola E = 298881.35m 12.12 Hormigon | 3.05x3.05
Alcantarilla de | Qda. Sin nombre 4 que N =1059782.20m .
24 0+819 Cajon 4 descarga al rio Sixaola E =299060.06m 9.37 Hormigon | 3.05x2.44
Alcantarilla de | Qda. Sin nombre 5 que N =1058438.71m .
25 2+541 Cajon 5 descarga al rio Sixaola E = 299580.95m 11.95 Hormigon | 3.05x2.44

Son 10 cuerpos naturales

© N o g »~ w P

Puente sobre Qda - 2k-545 - LC 5.

Puente sobre Qda Sibube — 3K+640 — LC 1.
Puente sobre Qda Canela- 7k+030 — LC2.
Puente sobre Qda Trechero — 0k+270 — LCA4.
Puente sobre Qda Tiger Hill — 5k+555 — LC1A.
Puente sobre Qda — 10k+900 — LC1A.

Puente sobre Qda Sinostre — 4k+515 — LC1
Puente sobre Qda Las Palmitas — 5k+490 — LC2.
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9. Puente sobre Qda Trechero 2 — 1k+680 — LCA4.
10. Puente sobre Qda F41 — 5k+150 — LC4.

El resto son canales pluviales de la Compafiia productora de Banano Chiquita LLCs.
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5.6.1 Calidad de aguas superficiales
Se instalaran cruces aéreos de las lineas de conduccion del proyecto sin intervenir

el cauce de las aguas superficiales.

5.6.2 Estudio hidrolégico

La construccién e instalacion de tuberias de conduccién atraviesan cuerpos de
agua naturales y drenajes de fincas, por lo que se presenta el informe de nivel de
agua maximas extraordinarias cruces. Ver en anexo Informe de nivel de agua

méaximas extraordinarias cruces.

5.6.2.1 Caudales (maximo, minimo y promedio anual)
Se presenta el informe de nivel de agua maximas extraordinarias cruces. Ver en

anexo Informe de nivel de agua maximas extraordinarias cruces.

DATOS DE LA FUENTE CAUDAL MAXIMO

PROMEDIO (m?/s)
1. Puente sobre Qda - 2k-545-LC 5 25.55
2. Puente sobre Qda Sibube — 3K+640 — LC 1. 236.12
3. Puente sobre Qda Canela- 7k+030 — LC2. 55.38
4. Puente sobre Qda Trechero — 0k+270 — LCA4. 18.02
5. Puente sobre Qda Tiger Hill — 5k+555 — LC1A. 38.41
6. Puente sobre Qda — 10k+900 — LC1A 15.36
7. Puente sobre Qda Sinostre — 4k+515 — LC1 106.02
8. Puente sobre Qda Las Palmitas — 5k+490 — LC2. 237.77
9. Puente sobre Qda Trechero 2 — 1k+680 — LCA4. 12.76
10. Puente sobre Qda F41 — 5k+150 — LC4. 18.28

Fuente: Informe de nivel de agua maximas extraordinarias cruces.
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5.6.2.3 Plano del poligono del proyecto, identificando los cuerpos hidricos existentes (lagos, rios, quebradas y ojos de agua) y establecer de acuerdo al
ancho del cauce, el margen de proteccién conforme a legislacion correspondiente.
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5.7 Calidad de aire

Buena parte del proyecto de instalacion de las lineas de conduccion de agua
potable a algunas comunidades del distrito de Changuinola se ubica en area rural,
por lo que la calidad del aire es excelente, las acciones del proyecto no
ocasionaran olores molestos significativos, se controlara las emisiones de humo
del equipo y maquinaria. Ver en anexo resultado de calidad del aire realizado

en el sitio del proyecto.

5.7.1 Ruido

Como se ha mencionado parte del proyecto de instalacion de las lineas de

conduccion de agua, se ubica dentro de area rural, donde los niveles de ruido son

de baja intensidad (menos de 60 decibeles), emitidos principalmente por péjaros,

viento y vehiculos transitando por las carreteras donde se utilizara la servidumbre

para instalar las tuberias, y la otra parte como Guabito que son areas urbanas,

donde hay mas ruido propios de una ciudad, Ver resultados del monitoreo de

ruido ambiental en anexo.

En cuanto a las actividades que se desarrollaran para ejecutar el proyecto de

conducciéon de agua potable, utilizando tuberias soterradas, pueden ocasionar

ruidos molestos, para minimizarlos se propone lo siguiente:

v Mantener el equipo y las maquinarias en buen estado mecanico, con sistemas
de silenciadores incorporados.

v Minimizar, en lo posible el tiempo de operacion de las fuentes emisoras de
ruido.

v Mantener horarios de trabajo de 6 a.m. a 6 p.m.

v Evitar el uso innecesario de alarmas, bocinas y sirenas.

v Los operadores utilizar obligatoriamente los equipos anti ruidos.
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5.7.3 Olores

Parte del proyecto de instalacion de las lineas de conduccion de agua, se ubica
dentro de area rural, libre de contaminacién, donde no se identifica ningun tipo de
olores molestos. La otra parte se ubica en areas urbanas (Guabito) donde si hay
olores molestos propios de una ciudad. Durante la ejecucion del proyecto se
puede generar olores molestos, por la basura que los trabajadores generan, para
evitarlo el promotor (CUSA) implementara un sistema de recoleccién y disposicion
temporal de la basura, en tanques con tapa, bolsas plasticas, bajo techo. La
disposicion final de estos desechos sélidos se hara en el vertedero Municipal de
Changuinola, previo acuerdo con las Autoridades Municipales. Para el manejo de
las aguas servidas y negras (excretas y orines), durante la ejecucion del proyecto
se alquilaran letrinas portétiles a empresas especialistas, quienes se encargaran

de su disposicion final en sitios autorizados.

5.8. Aspectos Climéticos

Segun la clasificacion de climas segun Koppen el area del proyecto pertenece a la
clasificacion Afi: Clima tropical muy hiumedo. Todos los meses con lluvia > a 60
mm. Temperatura media del mes mas fresco > 18 °C. En el siguiente apartado se
realiza la descripcién de los aspectos climéticos de la zona delimitada como area
de influencia del proyecto, basados en las condiciones climaticas del area del

proyecto.

5.8.1 Descripcion general de aspectos climaticos: precipitaciéon, temperatura,

humedad, presién atmosférica

Los promedios anuales de temperatura oscilan entre los 26.6 y 27 °C. La humedad
relativa esta entre 79.5 a 84.5% como promedio anual, y el mes mas humedo es
junio. Los totales de precipitacion son elevados, alcanzando 2,500 mm. La presion

atmosférica promedio anual es de1010 hPa.
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Los vientos alisios provenientes del norte y el noreste provocan lluvias orogréficas
copiosas. En el resto del afo, los vientos son débiles y estdn acompafados por
calmas, situacion que propicia la caida de lluvias convectivas torrenciales. En este
clima, los elevados valores de precipitacion media y de humedad relativa, lo
mismo que las débiles amplitudes térmicas anuales y diarias, de 5° y 9° C, son el
resultado de los efectos de la influencia marina, con tiempos frecuentemente

nebulosos.
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6 DESCRIPCION DEL AMBIENTE BIOLOGICO

En esta seccion se identifica la flora existente y la fauna silvestre en el area de

influencia directa del proyecto.

6.1 Caracteristicas de la Flora

Se hace la salvedad que las especies de flora existente e identificada colindan con
la servidumbre vial, de hecho, en la servidumbre vial sitio de enterramiento de las
tuberias de agua potable solo se observa pastos, hierbas naturales y plantas
rastreras. En caso de potreros hay cercas muertas y vivas de diferentes especies
principalmente de balo, guabito, eritrina y algunos arboles como laurel, roble de
sabana, balso, etc.

Objetivo:

- Describir las caracteristicas de la flora presente en el area del proyecto de
conduccion de agua potable que se ejecutard para abastecer del vital
liquido a algunas comunidades del distrito de Changuinola.

Metodologia:

- Para la recopilacion de datos y la elaboracion del informe de las especies
de flora que se encuentra presente dentro del area del proyecto
(servidumbre vial), se llevé a cabo recorridos en el area de interés

- Durante los recorridos que se realizaron para la evaluacion del componente
floristico presente en el area del proyecto, se identificO un gran porcentaje
de las especies presentes in situ ya que la mayoria representan plantas
comunes de la region.

- Se utilizé literatura especializada como (Libro de arboles de Panama de
Pelaez et al (2016), (Guia de introduccion a la Dendrologia tropical para
Panama Giménez & Carrasquilla (2020), (Catalogo de plantas con potencial
para biocomercio y bioprosperacion de ANCON (2017), Guias de
identificacion de orquideas con mayor demanda comercial (MINAM 2015,
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Guia de arboles de Panaméa y Costa Rica (Condit, 2009) y paginas web
https://bioweb.bio/

- Posterior a la identificacion de las plantas presentes se procedi6 a realizar

un listado donde fueron agrupados por Division y familia (géneros oly

especies), habito de crecimiento y nombre comun.

Cuadro 6 Listado total de las especies de flora registradas en el proyecto

Familia Especie Nombre Comun Hat?lt(_) gz
crecimiento
Magnoliopsida
Convolvulaceae I[pomoea sp. Trepadora
Fabaceae Sgnna alata. _ Arbol,
Mimosa pudica Dormilona Herbacea
Liliopsida
Araceae Philodendron sp. Herbacea
Poaceae Gynerium sagittatum Carfa Brava Herbacea
Musaceae Musa Paradisiaca Banano Herbacea
Boraginaceae Cordia alliodora Laurel Arbol
Lauraceae Persea americana Aguacate Arbol
Moraceae Ficus sp. Higo Arbol
Urticaceae Cecropia peltata Guarumo Arbol
Bignoniaceae Tabebuia rosea Roble sabana Arbol
Meliaceae Cedrela odorata Cedro amargo Arbol
Anacardiaceae Spondias mombin Jobo Arbol
Rubiaceae Genipa americana Jagua Arbol
Malvaceae Guazuma ulmifolia Guacimo Arbol
Malvaceae Luehea seemanni Guacimo Arbol
pacheco
Fabaceae Erythrina poeppigiana | Eritrina (Pito) Arbol
Fabaceae Gliricidia sepium Balo Arbusto
Fabaceae Zygia longifolia Guabito Arbol
Mirtaceae Syzygium malaccense | Marafion curazao | Arbol

70




6.1.1 Identificacion y Caracterizacion de formaciones vegetales con sus
estratos, e incluir especies exoéticas, amenazadas, endémicas y en peligro de
extincion.

Las formaciones vegetales identificadas en los sitios del proyecto (colindante con
servidumbre vial), a parte del cultivo de platano, hay una asociacion vegetal
herbacea, con pastos naturales de diferentes especies, tampoco se identificaron
especies de flora que sean endémicas, amenazadas o0 estén en peligro de
extincion, todas son de amplia distribucién en la Regidn, excepto el cedro amargo

y roble de sabana.

6.1.2 Inventario forestal (aplicar técnicas forestales reconocidas por
Ministerio de Ambiente e incluir informacion de las especies exoticas,
amenazadas, endémicas y en peligro de extincién) que se ubiquen en el sitio

Para la realizacion del inventario forestal aplicando técnicas reconocidas por
MIAMBIENTE se recorri6 a pie toda la servidumbre vial por donde pasara la linea
de conduccién de agua potable. El diametro promedio para el inventario fue a
partir de 0.15 m, luego, se procedié a medir los arboles con una cinta diamétrica a
la altura del pecho, se hizo la estimacion sobre la altura comercial y total y el tipo
de fuste.

Posteriormente, se procedid a su tabulacion para determinar el volumen comercial
y total de los arboles ubicados en el proyecto, ello no necesariamente indica que

sean objeto de tala.

Formula usada para el calculo de volumen: V=0.7854 x D2x Hcx F

D= Diametro a la altura del pecho (DAP= 1.30 m); H¢ = Altura comercial; F= Clase
de Fuste (fuste A, B o C/0.65, 0.50 y 0.45).
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Cuadro 7 Inventario Forestal de arboles ubicados en la alineacion del
proyecto (ello no indica que sean objeto de tala).

e Dap prom Htotal | Hcomercial Fuste Volumen | Volumen
(cm) (m) (m) total (m3) | Com (m3)

Tigresa inicia de alla para aca
Roble sabana 30 15 6 0.5 2.121 0.848
Cedro amargo 30 15 6 0.5 2.121 0.848
Jobo 40 18 5 0.5 4.524 1.257
Jobo 30 15 5 0.5 2121 0.707
Cedro amargo 30 15 6 0.5 2.121 0.848
Jobo 30 15 5 0.5 2121 0.707
Jagua 25 12 2 0.5 1.178 0.196
Jobo 25 18 5 0.5 1.767 0.491
Guacimo pacheco 30 12 3 0.5 1.696 0.424
Guacimo pacheco 40 18 3 0.5 4.524 0.754
Guacimo pacheco 45 15 3 0.5 4.771 0.954
Jobo 40 18 5 0.5 4.524 1.257
Jobo 40 15 5 0.5 3.770 1.257
Cedro amargo 45 15 8 0.5 4.771 2.545
Caoba nacional 35 15 8 0.5 2.886 1.539
Jobo 40 15 5 0.5 3.770 1.257
Guéacimo pacheco 30 12 3 0.5 1.696 0.424
Higo (Mata palo) 120 18 5 0.5 40.715 11.310
Jobo 40 15 5 0.5 3.770 1.257
Eritrina (Pito) 40 18 3 0.5 4.524 0.754
Eritrina (Pito) 40 18 3 0.5 4.524 0.754
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Nombre comun Da?cfnr;m H(tr?]t)al 1 co(r::;rcial Fuste &?Lﬁ?ﬁ% \C/glr;'r?rﬁg)
Eritrina (Pito) 50 18 3 0.5 7.069 1.178
Eritrina (Pito) 45 18 3 0.5 5.726 0.954
Eritrina (Pito) 60 18 3 0.5 10.179 1.696
Eritrina (Pito) 50 18 3 0.5 7.069 1.178
Eritrina (Pito) 60 18 3 0.5 10.179 1.696
Eritrina (Pito) 50 18 3 0.5 7.069 1.178
Eritrina (Pito) 60 18 3 0.5 10.179 1.696
Eritrina (Pito) 50 18 3 0.5 7.069 1.178
Cedro cebolla 40 18 6 0.5 4.524 1.508
Laurel 25 15 8 0.5 1.473 0.785
Laurel 25 15 6 0.5 1.473 0.589
Laurel 25 15 8 0.5 1.473 0.785
Laurel 25 15 8 0.5 1.473 0.785
Laurel 25 15 6 0.5 1.473 0.589
Laurel 25 15 6 05 1.473 0.589
Higo 120 20 4 0.5 45.239 9.048
Eritrina (Pito) 40 20 3 0.5 >.027 0.754
Eritrina (Pito) 40 18 3 0.5 4.524 0.754
Eritrina (Pito) 50 18 3 0.5 7.069 1.178
Guacimo pacheco 45 18 3 0.5 5.726 0.954
Higo 60 18 4 0.5 10.179 2.262
Cedro cebolla 30 15 6 0.5 2121 0.848
Cedro cebolla 30 15 6 0.5 2121 0.848
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Nombre comun Dap prom H total H comercial Fuste Volumen | Volumen
(cm) (m) (m) total (m3) | Com (m?3)

Cedro cebolla 40 15 6 0.5 3.770 1.508
Higo 100 15 5 0.5 23.562 7.854
Higo 100 15 5 0.5 23.562 7.854
Higo 100 15 5 05 23.562 7.854
Higo 100 18 5 05 28.274 7.854
Eritrina (Pito) 50 20 3 0.5 7.854 1.178
Eritrina (Pito) 50 18 3 0.5 7.069 1.178
Eritrina (Pito) 50 20 3 0.5 7.854 1.178
Eritrina (Pito) 45 18 3 0.5 >5.726 0.954
Eritrina (Pito) 50 20 3 0.5 7.854 1.178
Higo (Mata palo) 150 18 5 0.5 63.617 17.672
Coroti 125 25 5 0.5 61.359 12.272
Higo 30 15 4 05 2.121 0.565
Higo 30 15 5 0.5 2.121 0.707
Cedro cebolla 30 15 8 0.5 2121 1.131
Cedro cebolla 40 15 10 0.5 3.770 2.513
Cecas vivas de balo, potrero lado derecho, izquierda cultivo de platano
Quebradita sin nombre, se construye un puente
Higo 30 15 5 0.5 2121 0.707
Ceiba 60 15 8 0.5 8.482 4.524
Guarumo 20 15 3 0.5 0.942 0.188
Cedro cebolla 30 15 8 0.5 2121 1.131
Cedro cebolla 35 15 6 0.5 2.336 1.155

Cecas vivas de balo, potreros a ambos lados, vivienda lado izquierdo con palmas de coco, mago,
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Nombre comun Dap prom Htotal | H comercial Fuste Volumen | Volumen
(cm) (m) (m) total (m3) | Com (m?3)

citricos, guabas,
Cedro cebolla 65 15 6 0.5 9.955 3.982
Carretera de asfalto
Marafién curazao 25 8 3 0.5 0.785 0.295
Marafién curazao 30 8 4 0.5 1.131 0.565
Marafién curazao 25 8 3 0.5 0.687 0.295
Marafién curazao 30 8 4 0.5 0.848 0.565
Marafién curazao 30 8 3 0.5 1131 0.424
Cerca de balo
Cedro cebolla 20 12 4 0.5 0.754 0.251
Guarumo (Qda) 20 15 4 0.5 0.942 0.251
Guarumo (Qda) 20 15 4 0.5 0.754 0.251
Guarumo (Qda) 20 15 3 0.5 0.942 0.188
Guarumo (Qda) 20 15 3 0.5 0.754 0.188
Guarumo (Qda) 20 15 4 0.5 0.942 0.251

Los guarumos anteriores forman part

e de una quebrada Naso Teribe, potrero, cercas vivas de

balos, c4rcas de astilla, salimos de la comunidad Naso, perros, potreros a ambos lados

Laurel 25 12 8 0.5 1.696 1131
Laurel 25 12 8 0.5 1.178 0.785
Laurel 25 12 8 0.5 1.414 1131
Laurel 25 12 8 0.5 1.178 0.687
Laurel 25 12 8 0.5 1.555 1.131
Empiezan los potreros de latinos a ambos lados de la quebrada

Eritrina (Pito) 40 15 3 0.5 3.770 0.754
Eritrina (Pito) 40 18 3 0.5 3.464 0.577
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Nombre comun Da?cfnr;m H(tr?]t)al 1 co(r::;rcial Fuste t\g;”(nrﬁg \C/glr;'r?rﬁg)
Eritrina (Pito) 50 20 3 0.5 7.854 1.178
Eritrina (Pito) 50 18 3 0.5 7.069 1.178
Cerca de balo, mucho ganado, potrero, terrenos planos
Jobo 35 18 4 0.5 3.464 0.770
Guabito 50 8 1.5 0.5 3.142 0.589
Guabito 50 8 1.5 0.5 3.142 0.589
Guabito 50 8 1.5 0.5 2.545 0.477
Guabito 50 8 15 0.5 3.142 0.589
Guabito 50 8 15 0.5 1.539 0.289
Balso 70 20 8 0.5 15.394 6.158
Balso 70 20 8 0.5 13.273 5.309
Balso 70 20 8 0.5 15.394 6.158
Balso 70 20 8 0.5 11.310 4.524
Balso 70 20 8 0.5 15.394 6.158
Guabito 30 8 1.5 0.5 1.131 0.212
Guabito 30 8 1.5 0.5 1.131 0.212
Guabito 30 8 15 0.5 0.785 0.147
Guabito 30 8 15 0.5 1.131 0.212
Guabito 30 8 15 0.5 1.131 0.212
Balso 70 20 8 0.5 15.394 6.158
Balso 70 20 8 0.5 15.394 6.158
Laurel 20 12 6 0.5 0.754 0.377
Guabito 30 8 15 0.5 1.131 0.212
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Nombre comun Dap prom H total H comercial Fuste Volumen | Volumen
(cm) (m) (m) total (m3) | Com (m?3)

Guabito 30 8 1.5 0.5 1.539 0.289
Guabito 30 8 1.5 0.5 1.131 0.212
Guabito 30 8 1.5 0.5 1.539 0.289
Guabito 30 8 15 05 1131 0.212
Guabito 30 8 1.5 0.5 1.539 0.289
Guabito 30 8 1.5 0.5 1.131 0.212
Guabito 30 8 1.5 0.5 0.990 0.212
Guabito 30 8 1.5 0.5 1.539 0.289
Guabito 30 8 1.5 0.5 1.539 0.289
Guabito 30 8 1.5 0.5 1.131 0.212
Guabito 30 8 1.5 0.5 1.131 0.212
Guabito 30 8 1.5 0.5 0.785 0.147
Guabito 30 8 1.5 0.5 1.131 0.212
Guabito 30 8 1.5 0.5 1.368 0.257
Guabito 30 8 15 05 1.131 0.212
Guabito 30 8 15 0.5 1.539 0.289
Guabito 30 8 15 0.5 1.287 0.241
Guabito 30 8 15 0.5 1.131 0.212
Guabito 30 8 15 0.5 1.131 0.212

Una mata de cafazas,

hileras de papos, plantac

iones de bananos a amos lado de la calle

Guabito 30 8 15 0.5 1131 0.212
Guabito 30 8 1.5 0.5 1.131 0.212
Guabito 30 8 15 0.5 1.131 0.212
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Nombre comun Da?cfnr;m H(tr?]t)al 1 co(r::;rcial Fuste t\g;”(nrﬁg \C/glr;'r?rﬁg)
Guabito 30 8 1.5 0.5 1.131 0.212
Guabito 30 8 1.5 0.5 0.785 0.147
Guabito 30 8 1.5 0.5 1.131 0.212
Guabito 30 8 15 05 1131 0.212
Guabito 30 8 1.5 0.5 2.011 0.377
Guabito 30 8 1.5 0.5 1.131 0.212
Guabito 30 8 1.5 0.5 1.131 0.212
Guabito 30 8 1.5 0.5 1.539 0.289
Guabito 30 8 1.5 0.5 1.131 0.212
Guabito 30 8 1.5 0.5 1.131 0.212
Guabito 30 8 1.5 0.5 1.131 0.212
Guabito 30 8 1.5 0.5 1.539 0.289
Guabito 30 8 1.5 0.5 1.131 0.212
Guabito 30 8 1.5 0.5 1.131 0.212
Guabito 30 8 15 05 1.539 0.289
Guabito 30 8 15 0.5 1.131 0.212
Guabito 30 8 15 0.5 1.131 0.212
Guabito 30 8 15 0.5 0.785 0.147
Guabito 30 8 15 0.5 1.131 0.212
Guabito 30 8 15 0.5 0.985 0.185
Guabito 30 8 1.5 0.5 1.131 0.212
Guabito 30 8 1.5 0.5 1.539 0.289
Guabito 30 8 15 0.5 1.539 0.289
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Nombre comun Dap prom H total H comercial Fuste Volumen | Volumen
(cm) (m) (m) total (m3) | Com (m?3)
Guabito 30 8 1.5 0.5 1.131 0.212
Guabito 30 8 1.5 0.5 1.131 0.212
Guabito 30 8 1.5 0.5 1.539 0.289
Guabito 30 8 15 05 1131 0.212
Zona bananera a ambos lado de la calle
Guarumo 30 12 1.0 0.5 1.696 0.141
Balso 40 12 1.0 0.5 3.016 0.251
Una mata de cafiazas
Guabito 30 8 1.5 0.5 1.131 0.212
Guabito 30 8 1.5 0.5 1.131 0.212
Guabito 30 8 1.5 0.5 0.785 0.147
Guabito 30 8 1.5 0.5 1.131 0.212
Guabito 30 8 1.5 0.5 2.011 0.377
Guabito 30 8 1.5 0.5 1.131 0.212

Empacadora de banano, plantaciones de banano a ambos lado de la calle. Empieza el pueblo de

Guabito

Solo el Cedro amargo (Cedrela odorata) y el Roble de sabana (Tabebuia rosea),

aparece en el listado de especies amenazadas o en peligro de extincion, donde

segun la Condicion Nacional son Vulnerables (VU) y segun la clasificaciéon UICN el

cedro es considerada En Peligro (EN), para este caso en particular los mismos no

seran afectados por las acciones del proyecto.
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6.1.3 Mapa de cobertura vegetal y uso de suelo a una escala que permita su visualizacién, segln requisitos
exigido por el Ministerio de Ambiente.
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6.2 Caracteristicas de la Fauna

Objetivos.
Registrar las especies de Fauna terrestre presente en las areas de estudio,
mediante métodos de busqueda generalizada.

6.2.1 Descripcién de la metodologia utilizada para la caracterizacion de la
fauna, puntos y esfuerzo de muestreo georreferenciados y bibliografia.

Metodologia.

Anfibios y Reptiles: Para la busqueda de la herpetofauna (anfibios y reptiles). Se
utilizé el método de Busqueda generalizada. Este método consistié en recorridos a
pie por la servidumbre vial por donde pasara la tuberia de agua potable revisando
la hojarasca, debajo de troncos, arbustos, arboles con el fin de registrar especies
de anfibios y reptiles. Para la identificacion de los anfibios y reptiles se utilizaron
claves dicotdbmicas y guias de campo como: Ibafez et al, (1999), Savage, (2002);
Kdhler, (2008) y Leenders (2016, 2019).

Aves: Para el muestreo de las aves se utilizé el método de (Conteo por punto) por
medio de recorridos a pie en el area de estudio. Las observaciones se hicieron con
el uso de binoculares Vortex 8 x 42. Las especies fueron identificadas con la
ayuda de la Guia de Campo de las Aves de Panama de (Ridgely & Gwynne, 1993)
The Birds of Panama a Field Guide (Angehr, 2010), (http://www.ebird.org).
Mamiferos: Para la busqueda de mamiferos medianos a grandes se realizaron
recorridos a pie diurnos dentro de las areas de estudio, invirtiendo un mayor
esfuerzo entre los matorrales presentes en el area y lugares de posible refugio de
animales. Para la identificacion de las especies observadas se utilizo la guia de
campo A Field Guide to the Mammals of Central America and Southeast Mexico
(Reid, 2009).
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Cuadro 8 Esfuerzo de muestreo georreferenciado, Coordenadas UTM,
WGS84,

COORDENADAS (UTM)
No. Norte (m) Este (m)
1 1050626 323540
2 1049691 323176
3 1049022 318753
4 1049160 317104
5 1050329 315864
6 1051242 314959
7 1051866 314236
8 1052599 313816
9 1054306 311151
10 1055858 309173
11 1055957 309069
12 1056158 308755
13 1054982 308600
14 1056857 308101
15 1058989 304561
16 1059799 304247
17 1059800 304245
18 1050260 316005
19 1050379 315725
20 1060381 304130
21 1060326 304115
22 1061116 303593
23 1061554 303062
24 1061255 302485
25 1060947 301628
26 1060920 301501
27 1060918 300976
Resultados

Anfibios y Reptiles.

Para los anfibios se registro la presencia de dos (2) especies (Rhinella marina,
Diasporus sp.), todas agrupadas dentro del orden anura. En el caso de los reptiles
se registraron tres especies dentro del area del proyecto (Anolis limifrons,
Holocosus festivus, Bothrops asper), agrupadas dentro del orden Squamata y

orden Serpentes respectivamente.
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Cuadro 9 Listado de la herpetofauna registrada durante el muestreo en el
proyecto

Orden Familia Especie Nombre comun
Anfibios
Anura Bufonidae Rhinella marina Sapo comun
Reptiles

Dactyloidae Anolis limifrons Anolis
Squamata

Teiidae Holcosus festivus Borriguero

Aves.

Dentro del area de estudio se realizaron recorridos con el objetivo de identificar la
mayor cantidad de especies de aves presentes.

Cuadro 10 Listado de las aves registradas durante el muestreo en el
proyecto.

Familia Especies Nombre espaiiol

Patagioenas
g Paloma colorada

. cayennensis
Columbidae Y
Columbina talpacoti Tortolita Rojiza
Cuculidae Crotophaga sulcirostris |Garrapatero Piquiestriado

Caprimulgidae |Nyctidromus albicollis |Tapacamino Comun

Ardea herodias Garza azul mayor
Ardeidae

Ardea alba Garceta Grande
Cathartidae Coragyps atratus Gallinazo negro

Pach h f
Tityridae achyrampnus Cabezdn aliblanco

polychopterus
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Familia Especies Nombre espaiiol

Todirostrum cinereum |Espatulilla comun

Pitangus sulphuratus  |Bienteveo Grande

Tyrannidae Myiozetetes I
. Mosquero Cabecigris
granadensis
Tyrannus melancholicus|Tirano Tropical
Thamnophilidae |Taraba major Batara Mayor

Troglodytidae |Cantorchilus zeledoni  |Sotorrey de Zeledon

Fringillidae Euphonia luteicapilla  |Eufonia Coroniamarilla

Icterus spurius Bolsero Castafio
Icteridae

Quiscalus mexicanus Tordo Coligrande

Cardinalidae Pheucticus ludovicianus |Picogrueso Pechirrosado

Ramphocelus passerinii |Tangara lomiescarlata

Thraupidae Sporophila funerea Semillero menor

Saltator grandis Saltador Ventricanelo

Mamiferos.
Dentro del area del proyecto se registraron dos (2) especies de mamiferos
(Didelphis marsupialis, Dasypus novemcinctus, las cuales se agrupan en dos (2)
familias (Didelphidae, Dasypodidae) y en dos (2) 6rdenes (Didelphimorphia y
Cingulata).
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Cuadro 11 Listado de mamiferos registrados durante el muestreo en el
proyecto

Orden Familia Especie Nombre comtin
Didelphimorphia |Didelphidae |Didelphis marsupialis Zariglieya Comun
Cingulata Dasypodidae |Dasypus novemcinctus Armadillo

6.2.2 Inventario de especies del area de influencia, e identificacion de
aguellas que se encuentren enlistadas a causa de su estado de

conservacion.
Las especies de mamiferos, reptiles, anfibios y aves observadas son especies de

amplia distribucion, las cuales se pueden encontrar en areas abiertas, tampoco

son especies endémicas o estan en la lista de especies en peligro de extincion.
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7 DESCRIPCION DEL AMBIENTE SOCIOECONOMICO

En cada comunidad se construird la red de distribucion de acuerdo a las
necesidades hidraulicas de demanda; estas redes se construiran utilizando con
punto conceéntrico desde cada tanque de almacenamiento y generando como
minimo dos (2) circuitos o sectorizacion hidraulica por cada comunidad (La Mesa,
Las Tablas, Las Delicias y Guabito). Asi también, se dejaran las derivaciones a las
comunidades de: Sibube, Sinostre, Tiger Hill, Puerto Elena, Dos Cafios, Dos
cafios Adentro, El Muro, Barranco Adentro, Boinvota, Barranco Medio, Barranco
Afuera, Finca 45 adentro, Barriada 14 de abril, Washout, Isla Grande, Isla Arenal,
Matina, Finca 42, Victoria, Entrada de San San, Finca 41, Milla 23 o Puente
Blanco, Puente del medio, Finca 52, Finca 80, Finca 51, Deborah, Finca 53,
California.

En esta Seccion se hace un analisis del uso actual del suelo, una descripcion del
ambiente socioecondémico, se presentan indicadores demogréaficos del area de
influencia directa del proyecto, percepcién local sobre el proyecto a través del Plan
de Participacion Ciudadana, finalmente se muestran los resultados de la
prospecciéon arqueoldgica y una descripcion de los tipos de paisaje en el area de

influencia del proyecto.

7.1 Descripcion del ambiente socioeconOmico general en el area de
influencia de la actividad, obra o proyecto.

El proyecto de instalacion de las lineas de conduccién de agua potable, se
desarrollard en los corregimientos Las Delicias, Guabito, Las Tablas y La Mesa,
distrito de Changuinola. Los siguientes Cuadros muestran los resultados del
Censo Agropecuario del 2011, relacionada con la ocupacion laboral de los

pobladores del distrito y de estos corregimientos.
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Cuadro 12 Productores agropecuarios y superficie por actividad principal en los corregimientos de Las Tablas,
Las Delicias y Guabito, distrito de Changuinola, Bocas del Toro.

Productores Agropecuarios (1)

Total Actividad Principal

Distrito y Agricola Pecuaria Acuicola No agropecuaria
corregimiento

Numero de | Superficie | Niumero de | Superficie | Nimero de | Superficie | Nimero de | Superficie | NUmero de | Superficie
productores| (hectareas) |productores| (hectareas) |productores| (hectareas) |productores| (hectareas) |productores| (hectéareas)

Changuinola.....| 4,382 59,364.57 1,823 26,889.41 296| 23,830.89 2 28.03 2,261 8,616.24
Las Tablas..... 480 3,901.33 132 1,321.81 22 1,426.57 - - 326 1,152.95
Las Delicias... 134 2,705.38 109 2,028.14 14 629.56 - - 11 47.68
Guabito......... 551 4,936.71 146 1,418.15 26 2,787.92 - - 379 730.64

Fuente: Contraloria General de la Republica, Direccion de Estadistica y Censo de Panama, Censos Agropecuarios 2011.

Cuadro 13 Explotaciones agropecuarias por tenencia de la tierra en los corregimientos de Las Tablas, Las
Delicias y Guabito, distrito de Changuinola, Bocas del Toro.

Explotaciones agropecuarias
Tenencia de la tierra
Distrito y Bajo régimen mixto de tenencia
corregimiento Total | Ocupadas | Ocupadas | Tierras o ) Con titulo - | Con titulo - | SO ttUlo -1 Sin titulo - | B3C arrenda
otal . Lo Bajo arrenda: . . Con titulo - . o sin titulo - | Sin titulo - . miento -
con titulo de| sin titulo de | = . propiedad Total Con titulo - bai " tierras o | sin titulo - i bai d tierras o i
propiedad | propiedad colectiva sintitulo |PHC 3MEN0&Y ) oniedad |bajo arrenda-| NT'@S © - (dajo amenda-f e yaq eras o
miento . : propiedad miento . propiedad
colectiva miento . colectiva )
colectiva colectiva
Changuinola...... 6,321 3,104 3,060 15 - 142 109 11 8 14
Las Tablas..... 605 325 257 3 - 20 14 1 1 4
Las Delicias... 172 18 145 3 - 6 4 - 1 1
Guabito......... 788 400 368 1 - 19 10 4 2 3

Fuente: Contraloria General de la Republica, Direccion de Estadistica y Censo de Panam3, Censos Agropecuarios 2011.
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Cuadro 14 Superficie de las explotaciones agropecuarias por tenencia de la tierra en los corregimientos de Las
Tablas, Las Delicias y Guabito, distrito de Changuinola, Bocas del Toro.

Superficie de las explotaciones agropecuarias (en hectéreas)
Tenenciade latierra
Bajo régimen mixto de tenencia
Distrito Ocupadas Con titulo- | Con titulo Bajo
- y ) Ocupadas Bajo Tierras o Con titulo - | Con titulo-| ., o Sin titulo- | Sintitulo- | arrenda-
corregimiento Total contitulo | ., . ) X K sintitulo - | sintitulo - X X .
de sin titulode| arrenda- | propiedad Total Con titulo - bajo tierras o baio tierras o Bajo tierras o miento -
. propiedad miento colectiva sin titulo arrenda- | propiedad ) . arrenda- | propiedad | tierraso
propiedad . . arrenda- | propiedad . . .
miento colectiva . ) miento colectiva | propiedad
miento colectiva .
colectiva
Changuinola... 85,318.85 16,324.62 50,047.31 7,461.25 11,485.67 7,058.70 2,619.50 1,098.00 709.47
Las Tablas... 6,117.01 2,209.23 2,774.70 3.50 1,129.58 488.08 5.00 50.00 586.50
Las Delicias. 3,141.61 101.06 2,794.05 7.00 239.50 232.00 - 5.00 2.50
Guabito....... 7,312.92 2,484.68 1,365.63 0.75 3,461.86 1,143.36 2,088.50 182.00 48.00

Fuente: Contraloria General de la Republica, Direccion de Estadistica y Censo de Panama, Censos Agropecuarios 2011.

Cuadro 15 Explotaciones agropecuarias por aprovechamiento de la tierra en en los corregimientos de Las Tablas,
Las Delicias y Guabito, distrito de Changuinola, Bocas del Toro.

Explotaciones agropecuarias
Aprovechamiento de la tierra
Distritoy Con cultivos Con pastos Con pastos Con pastos Con
corregimiento Total Con cultivos En descanso p. . Con pastos | de cortey P Con otras
perma- tradicio- . naturales o | bosquesy .
temporales o barbecho mejorados bancos . tierras
nentes nales ) nativos montes
proteicos
Changuinola......, 6,321 3,134 5,986 1,115 986 266 63 702 1,089 738
Las Tablas.....] 605 243 553 56 75 16 10 74 85 54
Las Delicias...| 172 107 158 61 59 15 5 51 52 17
Guabito.........] 788 334 750 71 58 22 4 48 76 99

Fuente: Contraloria General de la Republica, Direccion de Estadistica y Censo de Panama, Censos Agropecuarios 2011.
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Cuadro 16 Superficie de las explotaciones agropecuarias por aprovechamiento de la tierra en los corregimientos
de Las Tablas, Las Delicias y Guabito, distrito de Changuinola, Bocas del Toro.

Explotaciones agropecuarias

Aprovechamiento de la tierra

Distrito y Con cultivos Con pastos Con pastos Con pastos Con
corregimiento Total Con cultivos En descanso p. . Con pastos | de corte 'y P Con otras
perma- tradicio- . naturales o | bosquesy .
temporales o barbecho mejorados bancos . tierras
nentes nales ] nativos montes
proteicos
Changuinola.... | 85,318.85 4,546.71 17,508.36 10,377.77 14,987.92 8,547.56 490.51 6,179.86 20,653.48 2,026.68
Las Tablas..., 6,117.01 251.23 912.78 623.45 1,076.10 160.00 33.00 1,127.45 1,826.75 106.25
Las Delicias.. 3,141.61 294.68 500.65 453.25 538.75 181.75 11.00 243.25 876.50 41.78
Guabito........ 7,312.92 486.70 890.17 362.12 1,284.75 2,182.00 23.00 1,018.01 954.94 111.23

Fuente: Contraloria General de la Republica, Direccion de Estadistica y Censo de Panamad, Censos Agropecuarios 2011.

Cuadro 17 Explotaciones agropecuarias por clase de animal en los corregimientos de Las Tablas, Las Delicias y
Guabito, distrito de Changuinola, Bocas del Toro

Explotaciones agropecuarias
Distrito y Ganado Aves
corregimiento ) Mular vy ) ) ) ) Patosy )
Vacuno Porcino Caballar Caprino | Bufalino (1) Ovino Gallinas (2) Pavos Codornices
asnal gansos
Changuinola....... 1,021 1,110 614 36 82 1 80 4,208 755 328 18
Las Tablas...... 96 90 38 3 6 - 4 394 40 25 -
Las Delicias.... 46 36 40 2 3 - 3 130 31 26
Guabito.......... 64 78 36 5 5 - 3 457 61 17

Fuente: Contraloria General de la Republica, Direccion de Estadistica y Censo de Panam3, Censos Agropecuarios 2011.
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Cuadro 18 Existencia de animales (en cabezas) por clase de animal en los corregimientos de Las Tablas, Las
Delicias y Guabito, distrito de Changuinola, Bocas del Toro.
Explotaciones agropecuarias
Distrito y Ganado Aves
corregimiento ) Mular vy ) ) ) ) Patosy ]
Vacuno Porcino Caballar Caprino | Bufalino (1) Ovino Gallinas (2) Pavos Codornices
asnal gansos
Changuinola....... 1,021 1,110 614 36 82 1 80 4,208 755 328 18
Las Tablas...... 96 90 38 3 6 - 4 394 40 25 -
Las Delicias.... 46 36 40 2 3 - 3 130 31 26
Guabito.......... 64 78 36 5 5 - 3 457 61 17

Fuente: Contraloria General de la Republica, Direccion de Estadistica y Censo de Panama, Censos Agropecuarios 2011.

7.1.1 Indicadores demogréaficos: Poblacién (cantidad, distribucion por sexo y edad, tasa de crecimiento,
distribucion étnicay cultural), migraciones, entre otros

Cuadro 19 Caracteristicas de la poblacién en el &rea de influencia directa del proyecto. Censo 2023.

Poblacion
De 10 y més afios de edad
Distrito, corregimiento _ De 18 afios Con menos OcupadosEn No Con alguna
Total Hombres Mujeres y mas de de tercer Desocu- economi- discapa-
edad Total grado de Total  |2CtvVidades] o405 camente |Anafabetal a4
primaria agropecua— activa
rias

Changuinola 101,091 50,980 50,111 56,347 74,731 8,212 27,899 11,283 3,852 42,980 5,879 3,455
Guabito 6,573 3,267 3,306 3,516 4,741 505 1,709 572 164 2,868 365 152

Las Tablas 5,002 2,483 2,519 2,581 3,533 455 1,124 683 272 2,137 336 124

Las Delicias 1,773 937 836 936 1,263 291 462 409 21 780 209 42

La Mesa 2,237 1,124 1,113 1,242 1,610 246 422 294 145 1,043 201 50

Fuente: Contraloria General de la Republica, Direccion de Estadistica y Censo de Panam4, Censo 2023.
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Cuadro 20 Caracteristicas de las viviendas en el area de influencia directa del proyecto. Censo 2023.

Viviendas particulares ocupadas
Algunas caracteristicas de las viviendas
Distrito, corregimiento , ) : - : : : . Sin Sin Sin acceso a
Con piso de| Sin agua |Sin servicio| Sin luz Cocinan Cocinan Sin . . . teléfono . -
Total . - P o . } Sin radio teléfono internet fijo o
tierra potable sanita-rio | eléctri-ca | conlefia |con carbdén| televisor . . celular s
residen-cial . movil
activo
Changuinola 21,577 2,468 2,191 1,830 3,083 1,827 8,725 13,045 19,772 4,937 10,086
Guabito 1,444 132 283 59 283 122 629 785 1,323 298 534
Las Tablas 921 76 89 153 146 61 403 560 894 211 497
Las Delicias 353 11 173 38 184 172 296 246 352 196 318
La Mesa 386 39 111 110 102 84 212 274 374 156 286

Cuadro 21 Superficie, poblacién y densidad de poblacidon por distrito y por corregimiento. Censos 2000, 2010 y
2023

o o Superficie Poblacion Densidad (habitantes por Km?)
Distrito y corregimiento 2
(Km®) 2000 2010 2023 2000 2010 2023
Changuinola 2,222.5 56,070 98,310 101,091 17.9 24.5 45.5
Las Tablas 51.7 9,286 5,002 95.4 96.8
Las Delicias 554.5 .. 1,484 1,773 7.2 3.2
Guabito 90.9 14,366 8,387 6,573 85.1 49.7 72.3
La Mesa (52) 30.8 2,237 72.7
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Cuadro 22 Poblacion por sexo, por distrito, por corregimiento. Censos 2000, 2010, 2023

2000 2010 2023
indice de indice de indice de
Distrito y corregimiento masculini- masculini- masculini-
Total Hombres | Mujeres eEw] i Total Hombres | Mujeres CE] (i Total Hombres | Mujeres eEw] (i
bres por bres por bres por
cada 100 cada 100 cada 100
mujeres) mujeres) mujeres)
Changuinola 56,070 29,557 26,513 111.5 98,310 50,878 47,432 107.3 101,091 50,980 50,111 101.7
Las Tablas 9,286 4,795 4,491 106.8 5,002 2,483 2,519 98.6
Las Delicias . 1,484 777 707 109.9 1,773 937 836 112.1
Guabito 14,366 7,636 6,730 113.5 8,387 4,369 4,018 108.7 6,573 3,267 3,306 98.8
La Mesa (52) 2,237 1,124 1,113 101.0
Cuadro 23 Poblacién afrodescendiente por distrito y por corregimiento, censo 2023
Poblacion total y afrodescendiente
Grupo afrodescendiente al que pertenece
Otro grupo
afro-
descen- Porcen-taje
Distrito y corregimiento diente pobla-cion
Total Total Afro-descen{ Afro-pana- e @) Mg @ Afro-colo- | Afro-anti- (culiso, No decla- af“_)des'
diente mefio (a) nial llano (a) | triguefio, rado cendien-tes
mulato,
canela,
carabali,
costefio)
Changuinola 101,091 14,735 3,279 2,737 1,765 943 90 151 5,770 - 14.6
Las Tablas 5,002 326 42 74 82 7 4 3 114 - 6.5
Las Delicias 1,773 148 4 72 40 1 - - 31 - 8.3
La Mesa (52) 2,237 103 8 26 3 3 1 1 61 - 4.6
Guabito 6,573 1,077 171 113 199 89 4 13 488 - 16.4
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7.2 Percepcion local sobre la actividad, obra o proyecto, a través del Plan de
participacion ciudadana.

En Panama la participacion ciudadana es una herramienta fundamentada en la
normativa ambiental, a saber: Ley N° 8 del 25 de marzo de 2015 que crea el
Ministerio de Ambiente, en el Decreto Ejecutivo No. 1 de 1 de marzo de 2023,
Decreto Ejecutivo No. 2 de 27 de marzo de 2024, “Que reglamenta el Capitulo IlI
del Titulo Il del Texto Unico de Ley 41 de 1998, sobre el Proceso de Evaluacion de
Impacto Ambiental, y se dictan otras disposiciones”. La participacion ciudadana
busca informar a la poblaciéon sobre los nuevos proyectos para que emita su
opinion al respecto y éstas incluirlas en el desarrollo de las diferentes etapas de la
elaboracion del Estudio de Impacto Ambiental y en la ejecucion del proyecto
después de ser aprobado.

Los resultados de esta participacion ciudadana se logran obteniendo a través de
los siguientes mecanismos: encuestas de opinion y entrega de volantes
informativas; las recomendaciones proporcionadas por la poblacibn son
incorporadas en el documento del Estudio de Impacto Ambiental en la etapa de
planificacion, construccion y operacion son aplicadas las técnicas para resolver

cualquier molestia o queja que la ciudadania tenga sobre el proyecto.

La encuesta guiada se hizo el 28 de junio de 2024. Se entrevistaron a los
ciudadanos residentes en los alrededores del proyecto y otros moradores de los
corregimientos de Las Tablas, Guabito y las Delicias, distrito de Changuinola,

provincia de Bocas del Toro.

Metodologia: La metodologia utilizada para calcular el tamafio de la muestra
consider6 como la zona de influencia las viviendas cercanas a las vias principales
donde se instalara la tuberia de los sitios poblados, del alineamiento del proyecto y
ella se establecié la poblacion finita (N). Para que la informacion obtenida fuera
confiable y representativa se consideré el margen de error (15%), probabilidad
ocurrencia (p) de (50%), de no ocurrencia (q) de (50%) y el nivel de confianza o
valor de Z en una distribucion normal (Z) de 95%. Fue aplicada la siguiente
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formula: n= N*Z%*p? + ((N-1) *e? + (Z**p?*g?)). Se calculdé que 25 encuestas

representan una muestra representativa, distribuida en las comunidades.

Para lograr la reaccion ciudadana con respecto al proyecto, fue aplicada la
encuesta directa, con entrega de Volantes informativas (que incluyeron los
impactos negativos y las medidas de mitigacién), a las personas residentes del
area de influencia directa al desarrollo del proyecto. Fueron entrevistados varios
actores claves, de los cuales (Ingenieria Municipal de Changuinola, Representante

de las Delicias, Representante Finca 51 y Representante Guabito.

Objetivos
e Dar a conocer las generales del proyecto a la comunidad
e Estar al tanto de la percepcion de la comunidad con respecto al proyecto.
e Aclarar cualquiera duda a los posibles cuestionamientos de los ciudadanos
de la comunidad

Resultado de las encuestas realizadas

Como parte del mecanismo de participacion ciudadana para el EslA categoria | del
“LINEA DE CONDUCCION DEL NUEVO SISTEMA DE AGUA POTABLE PARA
LAS COMUNIDADES DE LAS TABLAS, LA MESA, GUABITO, LAS DELICIAS,
DISTRITO DE CHANQUINOLA, PROVINCIA DE BOCAS DEL TORO”, se
presentaran los datos tabulados de las encuestas realizadas el dia 28 de junio de
2024 donde se buscaba dar a conocer y recabar las opiniones de los moradores y
transelntes del area de influencia del proyecto. A continuacién, se mostraran los

datos recabados de las 25 personas encuestadas; a través de graficos.
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Pregunta 1: ¢Cree usted que este proyecto pueda causarle algun tipo de
afectacion a usted o a su propiedad?

¢CREE USTED QUE ESTE PROYECTO PUEDE CAUSAR
ALGUN TIPO DE AFECTACION A USTED O A SU
PROPIEDAD?

©Si = NO mNO OPINO

llustracién 1. Afectacién que cause el proyecto

En la ilustracién 1. Afectacién que cause el proyecto el 84 % indico que No, un
12% indico que Siy el 4% No opino.
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Pregunta 2. ;Cree usted que este proyecto puede afectar el medio ambiente?

¢CREE USTED QUE ESTE PROYECTO PUEDE AFECTAR EL
MEDIO AMBIENTE?

«Sf - NO = NO OPINO

llustracion 2. Afectacion al medio ambiente

En la ilustracion 2. Afectacion al medio ambiente se contempla que el 52% de la
poblacion percibe que las actividades desarrolladas NO afectaran el medio
ambiente, un 32% indica que Siy el 16% restante no opiné.

96



Pregunta 3: ¢ Cree usted que este proyecto puede afectar a la comunidad?

¢CREE USTED QUE ESTE PROYECTO PUEDE AFECTAR A
LA COMUNIDAD?

~s8f *“NO = NO OPINO

llustracion 3. Afectacion a la comunidad

En la ilustracion 3, Afectacion a la comunidad; se observa que 72% de la
poblacion encuestada considera que el desarrollo del proyecto NO causara
afectacion a la comunidad, el 20% que Siy el 8% no opind.
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Pregunta 4: ¢ Estaria usted de acuerdo con la realizacion de este proyecto?

¢ESTARIA USTED DE ACUERDO CON LA REALIZACION
DE ESTE PROYECTO?

llustracién 4. Aceptacién del proyecto

En la ilustracion 4, Aceptacion del proyecto; se observa que 92% de la poblacién

encuestada Si esta de acuerdo con la realizacion del proyecto y el 8% que NO.

98



SEXO

llustraciéon 5. Poblacién Encuestada por Sexo.

En la ilustracion 5. Se muestra el porcentaje de personas encuestada segun el
sexo 56% de la muestra pertenece al sexo masculino y 44% al femenino.
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EDAD

- 21-40 ©41-60 = 61-80 w81-MAS

llustracion 6. Edad de los encuestados
En la ilustracién 6. Se presenta la edad de cada uno de los encuestados: el 40%

entre los 21 y 40 afos, un 40% en los 41 y 60 afios, 12% en el rango de los 81y
mas afos, y el 8% entre los 61 y 80 afios.
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ANOS DE RESIDIR EN LA COMUNIDAD

m0-20 =21-40 =41-60 =61-80

llustracion 7. Afos de residencia

En la ilustracion 7. Afios de residencia se observa que el 40% ha residido en el
sitio entre los 21 y 40 afos, el 36% por 20 aflos 0 menos, 20% reside en el lugar
en un rango de tiempo que oscila entre los 41 a 60 afos, el 4% restante tiene

entre 61 y 80 afos residiendo en la comunidad.
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OCUPACION

» Comerciante m Ama de casa = Dinamizadora = Jornalero
» Jubilado m Vendedor = Independiente - Estudiante
= Docente = Ayudante general = Seguridad m Aseador

u Secretaria

llustracién 8. Ocupacion de los encuestados

En la ilustracion 8. Se presenta la ocupacién de cada uno de los encuestados:
11% sefialé que labora como jornalero, un 11% trabaja como vendedor, 11%
como ama de casa, otro 11% se desempefia como comerciante, 11% como
ayudante general, 11% es estudiante, un 7% se encuentra jubilado, 7% es
independiente, 4% dinamizadora, 4% se desempefia como secretaria, 4% realiza

labores de aseo, 4% seguridad y un 4% es docente.
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Otros comentarios:

- F F + ¥

El agua potable es necesario para la comunidad

Beneficios para la comunidad

Preocupacion por posibles afectaciones del colapso del tanque de
almacenamiento

Buen proyecto se necesita el agua potable

Se requiere con urgencia el agua potable

Que se desarrolle pronto el proyecto

Dar empleos a los lugarefios

Se necesita el vital liquido

A continuacién, se identifican los Actores Claves que se lograron entrevistar para

el proyecto en mencion:

Nombre Méaximo Sanchez

Profesion o cargo | Topdégrafo

Celular 6459-1994

1.

2.

3.

¢, Qué opinidon tiene Usted de este proyecto, es 0 no es beneficioso
parala comunidad? Explique:

Si me parece beneficioso el proyecto, va gue las comunidades aledarias

cuentan con acueductos rurales y al realizar esta obra se unificara la

distribucion del agua a los poblados.

¢,Cree usted que este proyecto afectaria el ambiente, que aspectos e
impactos deberia tomar en cuenta el Promotor para mejorar el
proyecto? Explique:

No creo que afectaria, ya que la colocacién de la tuberia esta realizando

por la servidumbre vial de la calle y caminos.

Otros comentarios del entrevistador, Explique:

Sin comentarios.
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Nombre Marco A. Haslewood S.

Profesién o cargo Representante de las Delicias

Celular 6602-3065

1. ¢Qué opinion tiene Usted de este proyecto, es 0 no es beneficioso

3.

parala comunidad? Explique:

El proyecto es interesante v bueno es el tema de empleomania para el

corregimiento.

¢,Cree usted gue este proyecto afectaria el ambiente, que aspectos e
impactos deberia tomar en cuenta el Promotor para mejorar el
proyecto? Explique:

En el aspecto ambiental se debe reforestar para mejorar el ambiente y

trabajar en armonia con el ambiente.

Otros comentarios del entrevistador, Explique:

El proyecto debe ser mas divulgado y presentar certificaciones de las

diferentes instituciones, existen inquietudes por falta de divulgacion.

Nombre Danilo Miranda Quintero

Profesion o cargo Representante Finca 51

Celular 6985-3503

1.

¢ Qué opinion tiene Usted de este proyecto, es 0 no es beneficioso
parala comunidad? Explique:

Por supuesto es un proyecto muy beneficioso y de necesidad basica que

hemos esperado por muchos afios. Como autoridad estamos dispuestos a

hacer la gestidon pertinente.
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2. ¢Cree usted que este proyecto afectaria el ambiente, que aspectos e
impactos deberia tomar en cuenta el Promotor para mejorar el
proyecto? Explique:

Si afecta mas no creo que sea de impacto considero existe personal
profesional para tomar carta en el asunto.

3. Otros comentarios del entrevistador, Explique:
Programas reunion con el personal o equipo de la junta comunal de finca

51.
Nombre Jenniffer Ruiz
Profesién o cargo H. Representante de Guabito
Celular 6967-5825

4. ¢Qué opinidn tiene Usted de este proyecto, es o no es beneficioso
parala comunidad? Explique:

Es beneficioso para la comunidad, me gustaria que se tome en cuenta

todas las comunidades.

5. ¢Cree usted que este proyecto afectaria el ambiente, que aspectos e
impactos deberia tomar en cuenta el Promotor para mejorar el
proyecto? Explique:

No deberia ya que de estar estudios previos, pero si es importante en tema
social aportar en temas de educacién ambiental, reforestacién etc.

6. Otros comentarios del entrevistador, Explique:
Sin comentarios.
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A continuacion, evidencias fotogréficas del levantamiento de la encuesta:

Fotografia 2 Fotos tomadas durante la realizacion de las encuestas
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Fotografia 4 Fotos tomadas durante la realizacién de las encuestas
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Fotografia 5 Fotos tomadas durante la realizacién de las encuestas

7.3 Prospeccion arqueoldgica en el area de influencia de la actividad, obra o
proyecto, de acuerdo a los parametros establecidos en la normativa del
Ministerio de Cultura

De acuerdo al Atlas Geografico de la Republica de Panama 2016, el sitio del
proyecto no se encuentra sefialado por poseer elementos de valor historico,
arqueoldgico o cultural. Ver en anexo resultados de prospeccion ecoldgica
realizada en el sitio del proyecto.

Proceder en conjunto con el INAC, para salvaguardar cualquier hallazgo
arqueolégico o de valor cultural que ocurra durante la ejecucion del proyecto.
Cumplir con el procedimiento estipulado por esta institucion para este tipo de

situaciones.
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Fotografia 6 Arquedlogo Luis Almanza realizando la prospeccion
arqueoldgica del sitio del proyecto

Fotografia 7 Arquedlogo Luis Almanza realizando la prospeccién
arqueologica del sitio del proyecto
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7.4 Descripcion de los tipos de paisaje en el area de influencia de la
actividad, obra o proyecto.

Las lineas de conduccion de agua potable se instalaran por la servidumbre vial
publica, carreteras, calles hasta las comunidades beneficiadas. La mayor parte de
las areas colindantes con estas servidumbres viales son dedicadas a potreros
para la cria de ganado vacuno, con cercas variadas de arbustos de balo, guabito y
arboles de eritrina (pito), también hay plantaciones de banano, viviendas

unifamiliares aisladas a lo largo de estas vias y por ultimo las comunidades.

Fotografia 8 Vista panoramica de la servidumbre vial por donde se instalara
las lineas de conduccién de agua potable
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Fotografia 9 Vista panoramica de la servidumbre vial por donde se instalara
las lineas de conduccién de agua potable

Fotografia 10 Vista panoramica de la servidumbre vial por donde se
instalard las lineas de conduccién de agua potable
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8 IDENTIFICACION, VALQRACION DE RIESGOS E IMPACTOS
AMBIENTALES, SOCIOECONOMICOS, Y CATEGORIZACION DEL ESTUDIO
DE IMPACTO AMBIENTAL

En esta seccion se analiza la linea base actual en comparacion con las
transformaciones que generara el proyecto, se analizan los criterios de proteccion
ambiental determinando los efectos, caracteristicas o0 circunstancias que
presentara el mismo, se identifican y valorizan los riesgos e impactos ambientales,

socioecondmicos y se justifica la categoria del Estudio de Impacto Ambiental.

8.1 Analisis de la linea base actual (fisico, biolégico y socioecondémico) en
comparacién con las transformaciones que generara la actividad, obra o
proyecto en el area de influencia, detallando las acciones que conlleva en
cada una de sus fases.

El proyecto denominado: “LINEA DE CONDUCCION DEL NUEVO SISTEMA DE AGUA
POTABLE PARA LAS COMUNIDADES DE LAS TABLAS, LA MESA, GUABITO, LAS DELICIAS,
DISTRITO DE CHANGUINOLA, PROVINCIA DE BOCAS DEL TORO”, tendra una longitud

aproximada de 39.5 km de tuberias que llegaran a las siguientes comunidades Las
Tablas, La Mesa, Guabito, Las Delicias y otros sectores aledafios como: Sibube,
Sinostre, Tiger Hill, Puerto Elena, Dos Cafios, Dos cafios Adentro, EI Muro,
Barranco Adentro, Boinvota, Barranco Medio, Barranco Afuera, Finca 45 adentro,
Barriada 14 de abril, Washout, Isla Grande, Isla Arenal, Matina, Finca 42, Victoria,
Entrada de San San, Finca 41, Milla 23 o Puente Blanco, Puente del medio, Finca
52, Finca 80, Finca 51, Deborah, Finca 53, California, todas ubicadas en el distrito
de Changuinola, provincia de Bocas del Toro.

La situacion ambiental previa o linea base ha sido descrita dentro de los
componentes del ambiente fisico, biolégico y socioeconémico de este mismo
documento. El proyecto se desarrollara por la servidumbre publica de las vias que
conectan con estas comunidades, por lo que pasara por frente de las viviendas,
por lo que puede ocasionar problemas de ruido, polvo y molestia en general. No
habra tala de arboles, sin embargo, podria darse por arboles enfermos o que
representen un peligro para la obra y para los trabajadores, al igual que podas y

corte de raices al momento de abrir las zanjas, para ello, se tramitara el permiso
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en MiAmbiente de Changuinola. En cuanto al suelo, son planos, se removera la
capa superficial formada principalmente por hierbas naturales y tierra, con
medidas adecuadas se puede controlar las erosiones y deslizamientos que se
podrian dar alli, por la abierta de las zanjas para colocar las tuberias de agua
potable. La fauna silvestre identificada en el sitio del proyecto es escasa de facil
movilidad, principalmente aves, por lo que la misma no sera afectada por las
acciones del proyecto. Los equipos y maquinaria deben estar en buenas
condiciones mecanicas, para evitar derrame de hidrocarburos y asi proteger el
suelo y fuentes hidricas cercanas al proyecto. La calidad del aire, podria afectarse
si se utliza equipos y maquinarias pesadas con problemas mecanicos, que
generen cantidades significativas de humo. ElI mal manejo de los desechos
peligrosos (derivados de hidrocarburos), por el cambio de aceite en sitio, 0 por
derrame de la maquinaria o por accidente puede ocasionar contaminaciones tanto
del suelo como de fuentes hidricas, al igual que el mal manejo de los desechos

domésticos que se generaran, pueden ocasionar problemas ambientales.

8.2 Analizar los criterios de proteccion ambiental e identificar los efectos,
caracteristicas o circunstancias que presentara o generara la actividad, obra
0 proyecto en cada una de sus fases, sobre el area de influencia.

Se analiz6 el articulos 22 del Decreto Ejecutivo 1 del 1 de marzo de 2023, para

determinar si las actividades del proyecto denominado: “LINEA DE CONDUCCION DEL

NUEVO SISTEMA DE AGUA POTABLE PARA LAS COMUNIDADES DE LAS TABLAS, LA MESA,
GUABITO, LAS DELICIAS, DISTRITO DE CHANGUINOLA, PROVINCIA DE BOCAS DEL TORO”,

a desarrollarse los corregimientos de Las Delicias, Las Tablas, Guabito, distrito de
Changuinola, provincia de Bocas del Toro, produce impactos ambientales
negativos en su area de influencia, y también su analisis ayudara a definir la

categoria del Estudio de Impacto Ambiental.
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Cuadro 24 Analisis de los criterios de proteccién ambiental.

Criterios

Actividades

relevantes

Fase de

ocurrencia

Es

afectado

Si No

general:

CRITERIO 1. Sobre la salud de la poblacion, flora, fauna y el ambiente en

a. Produccion y/o manejo
de sustancias peligrosas
y no peligrosas,
atendiendo a su

composicion, cantidad y

Generacion de
desechos domésticos

por los trabajadores y

y la posible generacion
de ondas sismicas

artificiales;

en las diferentes

actividades del proyecto

Construccion \

concentracion; asi como | peligrosos por el uso de

la disposicion de | equipo y maquinaria

desechos y/o residuos | pesada

peligrosos y no

peligrosos;

b. Los niveles, frecuencia

y duracion de ruidos, |Uso de equipos vy

vibraciones, radiaciones | maquinarias pesadas )
Construccion \
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Es

- Actividades Fase de
Criterios _ afectado
relevantes ocurrencia _
Si No
C. Produccion de
efluentes liquidos,
emisiones gaseosas, O
sus combinaciones,
atendiendo a su .
. Uso de equipos Yy
composicion, calidad y o
. ] maquinarias  pesadas _
cantidad, asi como de _ Construccion \
o N en las diferentes
emisiones fugitivas de o
] actividades del proyecto
gases o] particulas
producto de las
diferentes etapas de
desarrollo de la accion
propuesta;
d. Proliferacion de
patégenos y vectores \
sanitarios;
e. Alteraciéon del grado
de vulnerabilidad \
ambiental.
CRITERIO 2. Sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales:
Construccién e
y instalacion de la linea
a. La alteracion del - y
de conduccion de agua | Construccion \
estado actual de suelos;
potable (aprox. 39.5
km).
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Es

- Actividades Fase de
Criterios _ afectado
relevantes ocurrencia _
Si No
Construccion e
b. La generacion o |instalacion de la linea _
. y Construccion
incremento de procesos | de conduccién de agua \
erosivo; potable (aprox. 39.5
km).
Construccion e
s - instalacion de la linea
c. La pérdida de fertilidad . y
de conduccion de agua | Construccion \
en suelos;
potable (aprox. 39.5
km).
Construccion e
o instalacion de la linea
d. La modificacion de los » y
de conduccion de agua | Construccion \
usos actuales del suelo;
potable (aprox. 39.5
km).
e. La acumulacion de
sales y/o contaminantes \
sobre el suelo;
f. La alteracion de la J
geomorfologia;
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Es

- Actividades Fase de
Criterios _ afectado
relevantes ocurrencia _
Si No
Construccion e
y instalacion de la linea
g. La alteracion de los y
) . de conduccion de agua
parametros fisicos,
o S potable (aprox. 39.5 y
quimicos y biolégicos del ) Construccion
| km). Pasara cerca de V
agua superficial, _
. . algunos drenajes
continental o maritima, y
] naturales 'y fuentes
subterranea; o
hidricas y en algunos
casos los atravesara
h. La modificacion de los J
usos actuales del agua;
L La alteracion de
fuentes hidricas J
superficiales 0
subterraneas.
J. La alteracion de
régimen de corrientes, \
mareas Yy oleajes.
k. La alteracion del J
régimen hidrolégico.
Pérdida de vegetacion
(hierbas naturales),
y durante la construccion
|. La afectacion sobre la | . ] y
_ ) o e instalacion de la linea | Construccion \
diversidad biologica; .
de conduccion de agua
potable (aprox. 39.5
km).
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Es

- Actividades Fase de
Criterios _ afectado
relevantes ocurrencia _
Si No
m. La alteracion y/o
afectacion de los \
ecosistemas;
Pérdida de vegetacion
. (hierbas naturales),
n. La alteracion y/o y
_ durante la construccion
afectacion de las | y ] -
_ e instalacion de la linea | Construccion \
especies de flora vy .
de conduccion de agua
fauna;
potable (aprox. 39.5
km).
0. La extraccion,
explotacion o manejo de J
la fauna, flora u otros
recursos naturales;
p. La introduccion de
especies de flora y fauna \
exaoticas.

CRITERIO 3. Sobre los atributos que tiene un area clasificada como protegida,

0 con valor paisajistico, estético y/o turistico:

a. La afectacion,
intervencion 0
explotacion de recursos
naturales que se
encuentran en areas
protegidas y/o sus zonas

de amortiguamiento;
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Criterios

Actividades

relevantes

Fase de

ocurrencia

Es

afectado

Si

No

b. La afectacion,
intervencion 0
explotacion de areas con
valor paisajistico,
estético y/o turistico;

c. La obstruccion de la
visibilidad a areas con
valor paisajistico,
estético, turistico ylo

protegidas;

d. La afectacion,
modificacién y/o
degradacion en la

composicion del paisaje;

e. Afectaciones al
patrimonio natural y/o al
potencial de

investigacion cientifica.

CRITERIO 4. Sobre los sistemas de vida y/o costumbres de grupos humanos,

incluyendo los espacios urbanos:

a. El reasentamiento o
desplazamiento de
comunidades humanas
ylo individuos, de
manera  temporal o0

permanentemente;
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Criterios

Actividades

relevantes

Fase de

ocurrencia

Es

afectado

Si

No

b. La afectacion de
grupos humanos
protegidos por

disposiciones especiales;

c. La transformacion de
las actividades
econdmicas, sociales o

culturales;

d. Afectacibn a los

servicios publicos;

e. Alteracion al acceso
de los recursos naturales
qgue sirvan de base para
alguna actividad
econémica, de
subsistencia, asi como
actividades sociales vy
culturales de seres

humanos;

f. Cambios en Ia
estructura demografica

local.

CRITERIO 5. Sobre sitios y objetos arqueoldgicos,

edificaciones ylo

monumentos con valor antropoldgico, arqueoldgico, historico y/o perteneciente

al patrimonio cultural:
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Actividades Fase de =S
Criterios afectado
relevantes ocurrencia
Si | No

a. La afectacion,
modificacion, ylo
deterioro de
monumentos, sitios,
recursos u objetos J
arqueoldgicos,
antropoldgicos,
paleontolégicos,
monumentos historicos y
sus componentes; y
b. La afectacion,
modificacion, y/o
deterioro de recursos J
arquitectonicos,
monumentos publicos vy
sSus componentes.

Las actividades y acciones a realizar durante la fase de construccién e instalacion
de las lineas de conduccion de agua potable a diferentes comunidades, tendra
efectos en tres (3) circunstancias del Criterio 1 y siete (7) circunstancias del
Criterio 2. Los Criterios 3, 4 y 5 no seran afectados, todas estas afectaciones se
dardn en la fase de construccion, ya que durante la fase de planificacion,

operacion y cierre no sera afectado ningun criterio.
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8.3 ldentificacion de los impactos ambientales y socioeconémicos de la
actividad, obra o proyecto, en cada una de sus fases; para lo cual debe
utilizar el resultado del analisis realizado a los criterios de proteccion

ambiental.

Para la identificacion de los impactos ambientales especificos ocasionados por el
proyecto se utiliz6 como base la Matriz de Leopold. Esta matriz se basa en una
relacion de causa - efectos entre las principales acciones que causan impacto
versus las circunstancias contenidas en los cinco (5) Criterios de Proteccion,
donde se resalta aquellos impactos o efectos negativos, los cuales seran
caracterizados y valorados para integrarlos en el Plan de Manejo Ambiental
(PMA). En el eje de las X se tienen las acciones del proyecto que pueden
ocasionar impactos en las diferentes etapas: Planificacion, Construccion,
Operacion y Cierre. En el eje de las Y se tiene los 5 criterios de proteccion
ambiental contenido en el Decreto Ejecutivo 1 del 1 de marzo de 2023, modificado
por el Decreto Ejecutivo No. 2 del 27 de marzo de 2024, dividido en 8 factores a
saber: Poblacion, Aire, Ruido, Suelo, Agua, Flora, Fauna y Paisaje, estos a su vez
se dividen en 40 circunstancias. La relacidon entre las Acciones del Proyecto y las
Circunstancias son presentadas por una calificacion que va desde -2 hasta +2

para identificar el impacto.

Valor del Impacto:
+2 Impacto Positivo
+1 Impacto Ligeramente Positivo
0 Impacto Neutro o Indiferente
-1 Impacto Ligeramente Perjudicial

-2 Impacto Negativo (O Sea Muy Perjudicial Al Medio Ambiente)
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Cuadro 25 Identificacion de los impactos ambientales

Basado en la Interpretacién del Decreto

FASES DEL PROYECTO

Ejecutivo # 1 del 1 de marzo de 2023, Fase de ACCIONES DEL PROYECTO QUE CAUSAN IMPACTOS Clasificacion y
modificado por el DE No. 2 del 27 de Planifica Fase de Valorizacion
marzo de 2024 cién Fase de Construccion Fase de Operacion cierre
Estudios, | Desarrai | Apertura | Cama de Rellenoy | Demoliciony Puesta en Establecimi | Inspeccién
disefios, | gue,tala | de tuberia, compacta | reparacion de | marcha, entoy final de
. Sub-Factores / permisol | podade | zanjas colocacion | cion de areas operacion y mantenimie | cierre. Total, de Total, de
Criterios | Factores aspectos ogia arboles, e zanjas pavimentadas | mantenimiento | nto de Desmantela | Sub Factor
arbusto instalacion y reposicién de las lineas areas miento obras | factor
de tuberias de asfalto de conduccion | verdes temporales
Necesidad 0 0 0 0 0 0 +2 +1 0 +3
comunitaria
Generacion de +1 +1 +1 42 42 +1 +1 +1 +1 +11
empleo
Produccion ylo
manejo de
sustancias
peligrosas y no
peligrosas, 0 -2 -1 -1 -1 -1 -1 -1 -1 -9
Poblaci6 | atendiendo a su
o n composicion, 12
Criterio | (Socioec | cantidad y
#~1 onémico) | concentracion:
Disposicioén de
desechos ylo 0 -2 -1 -1 -1 -1 -1 -1 -1 -9
residuos peligrosos
y no peligrosos;
Produccién de
efluentes liquidos,
atendiendo a su 0 -1 -1 -1 -1 -1 -1 -1 -1 -8
composicion,
calidad y cantidad,
Aire emisiones 0 -1 -1 -1 -1 -1 -1 -1 -1 -8 -16
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gaseosas, O SuUS
combinaciones,
atendiendo a su

composicién,
calidad y cantidad,
Generacion de
gmisiones fugitivas 1 1 1 1 1 1 -1 1 -8
e gases o]
particulas
Niveles, frecuencia
Sonidos | Y . duracion  de -1 -1 -1 -1 -1 -1 0 0 6
(Ruidos [-1uldos:
y wt:jr_au_ones, | 11
. . radiaciones y la
wb;&gmn posible generacion -1 -1 0 -1 -1 -1 0 0 S
de ondas sismicas
artificiales;
Poblacié Proliferacion de
. patgenos y 0 -1 0 0 0 0 0 0 -1 -1
vectores sanitarios;
Ambient Alteracion del
een |9rado de 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
general vuIn_erablIldad
ambiental.
La alteracion del
estado actual de 0 -2 0 0 0 0 0 0 -2
suelos;
La generacibn o
incremento de 0 -2 0 0 0 0 0 0 -2
L procesos erosivo;
Cr|te2r|0# Suelos | La pérdida de 0 1 0 0 0 0 0 0 1 -5
fertilidad en suelos;
La modificaciéon de
los usos actuales 0 0 0 0 0 0 0 0 0
del suelo;
La acumulacién de 0 0 0 0 0 0 0 0 0

sales ylo
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contaminantes
sobre el suelo;

La alteracién de la

0 0 0
geomorfologia;
La alteracion de los
parametros fisicos,
quimicos y
biologicos del agua 0 -2 -2
superficial,
continental o]
maritima, y
subterrdnea;
La modificacion de
los usos actuales 0 0 0
del agua; -2
Agua La alteracion de
fuentes hidricas 0 0 0
superficiales o]
subterrdneas.
La alteracion de
régimen de 0 0 0
corrientes, mareas
y oleajes.
La alteraciéon del
régimen 0 0 0
hidrolégico.
La afectacion sobre
la diversidad -1 0 -1
bioldgica;
o La alteracion y/o
Biodivers | afectacion de los 0 0 0
idad ecosistemas; -2
(Floray '3 alteracion ylo
Fauna) | afectacion de las 1 0 1
especies de flora y
fauna;
0 0 0

La extraccion,
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explotacion (o]
manejo de la fauna,
flora u otros
recursos naturales;

La introduccion de
especies de flora y
fauna exaticas.

Criterio #
3

Area
protegida

La afectacion,
intervencién o
explotacion de
recursos naturales
gue se encuentran
en areas protegidas
y/o sus zonas de
amortiguamiento;

La afectacion,
intervenciéon o
explotacion de
areas con valor
paisajistico,
estético y/o
turistico;

La obstruccion de
la visibilidad a
areas con valor
paisajistico,
estético, turistico
y/o protegidas;

La afectacion,
modificacion y/o
degradacion en la
composicién del
paisaje

Afectaciones al
patrimonio natural
ylo al potencial de
investigacién
cientifica.
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Criterio #
4

Reubicac
i6n de
asentami
entos
humanos

El reasentamiento
o desplazamiento
de comunidades
humanas y/o
individuos, de
manera temporal o
permanentemente;

La afectacion de
grupos humanos
protegidos por
disposiciones
especiales;

La transformacion
de las actividades
econdmicas,
sociales o
culturales;

Afectacion a los
servicios publicos;

Alteracion al
acceso de los
recursos naturales
que sirvan de base
para alguna
actividad
econdémica, de
subsistencia, asf
como actividades
sociales y
culturales de seres
humanos;

Cambios en la
estructura
demografica local.

Criterio #
5

Alteracio
nes
sobre
sitios con

modificacion, y/o
deterioro de
monumentos,
sitios, recursos u

127




valor objetos
arqueolé | arqueoldgicos,
gico antropolégicos,

paleontol6gicos,
monumentos
historicos y sus
componentes; y

La afectacion,
modificacion, y/o
deterioro de

recursos
arquitectonicos, 0 0 0 0 0 0 0 0 0
monumentos
publicos y sus
componentes.
Valorizacioén por acciones 0 -10 -15 -4 -5 -6 -4 -3 0
Valoraciéon por Fases +1 -40 -7 -4
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Los impactos ambientales identificados fueron los siguientes:
Positivos

e Cumplimiento de una necesidad comunitaria
e Generacion de nuevos empleos temporales, beneficiando principalmente a los
habitantes de los corregimientos de Las Tablas, La mesa, Guabito y de Las

Delicias, distrito de Changuinola.

Negativos

e Pérdida de la calidad del suelo, aire y fuentes hidricas por mal manejo de
desechos domésticos tanto so6lidos como liquidos y por desechos propios de la
construccion e instalacion de las lineas de conduccidon del sistema de agua
potable.

e Contaminacion del suelo, fuente hidrica y afectacion a la salud humana por mal
manejo de desechos peligrosos (combustible, aceite).

e Disminucion de la calidad del aire por la generacién de polvo y humo por el uso
de maquinarias y equipos durante la construccion e instalacion de las lineas de
conduccion del sistema de agua potable.

e Afectacidén a la salud de los trabajadores por los niveles, frecuencia y duracion
del ruido producido por el uso de maquinarias y equipos.

e Pérdida de la estabilidad del suelo, lo que aumenta la susceptibilidad a la erosion
hidrica.

e Pérdida de la calidad del agua de fuentes hidricas atravesadas por las lineas de
conduccién de agua potable (aumento de los sélidos suspendidos, disminucién
de la DBO, disminucion del oxigeno disuelto, contaminacién por hidrocarburos)

e Pérdida de vegetacion natural, herbacea y arborea, afectando la diversidad

biologica.
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8.4 Valorizacion de los impactos ambientales y socioecondémicos, a través de
metodologias reconocidas (cualitativa y cuantitativa), que incluya sin limitarse a
ello: caracter, intensidad, extension del area, duracion, reversibilidad,
recuperabilidad, acumulacion, sinergia, entre otros. Y en base a un analisis,
justificar los valores asighados a cada uno de los pardmetros antes

mencionados, los cuales determinaran la significancia de los impactos.

Luego de haberse identificado los impactos ambientales y socioecondémicos,
ocasionados por el proyecto, se procede a valorarlos y jerarquizacién, para ello, se
utilizé la Matriz de Importancia Ambiental, de la guia metodolégica para la evaluacién
de los Estudios de Impacto Ambiental de Vicente Conesa Fernandez Vitora, 1997, la
cual permite, una vision integradora y jerarquizada de cada impacto ambiental
identificado, donde cada impacto es analizado en cuanto a diferentes criterios de
valoracién de impactos, que considera diferentes atributos, y los valoriza mediante una

escala de mayor a menor afectacion, tal como se muestra a continuacion:

Cuadro 26 Valores de la matriz de Importancia Ambiental

Atributos Calificacion Valoracion Referencia
Naturalez Pr + . e
aluraleza 0Cesos Caracter benéfico o
Dafiina o procesos Perjudicial - perjudicial
Baja 1
Mod 5 Grado de incidencia
Intensidad (In)+ edia de la accion sobre el
Grado de d . Alta 4 factor en el ambito
rado de destruccion o
Muy Alta 3 esp,ecmco en que
actla.
Total 12
Puntual 1 (Muy localizado) .
Extension (EX) : % de area de
Parcial 2 influencia tedrica del
Area de influencia Extenso 4 (Puntual critico) |impacto en  relacion
: con el proyecto
Total 8 (Muy generalizado)
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Atributos Calificacion Valoracion Referencia
Critica (+4)
+ = -

Momento (MO) Largo plazo 1 (+ afios) Tiempo que
Medio Plazo 2 (1-5 afios) transcurre  entre  la
Plazo de : : aparicion de la accion
manifestacion Inmediato 4 ( - tiempo nulo) y el comienzo del

Critico (+4) efecto sobre el factor
Persistencia (PE) Fugaz 1 (Menos de 1 afio) |Tiempo ' de
_ Temporal 2 (1-10 afios) permanencia del
Permanencia del efecto desde su
efecto Permanente 4 ( + de 10 afios) aparicion hasta volver

a la condicion inicial

Reversibilidad (RV) Corto Plazo 1(-1afio) Posibilidad de
Posibilidad de Medio Plazo 2 (1- 5 afios) reconstruccion del
reconstruccion del factor afectado por el
factor afectado de _ proyecto. Retorno a
retornar a su estado Irreversible 4 su concﬁmon normal

inicial por medios naturales

Recuperable 1

inmediatamente Posibilidad de
Recuperabilidad (MC) | Recuperable a 5 reconstruccién  del
medio plazo factor _ como
Reconstruccion por _ consecuencia de
Mitigable 4 (Recuperable actividades humanas

medios humanos

parcialmente)

Irrecuperable

8 (Alteracion
imposible de reparar)

con medidas

correctoras

Sinergia (SI) Sin sinergismo 1 Componente total de

: nérai la manifestacion de
Regularidad de la Sinergico 2 .

S los efectos simples,

Acumulativo (AC) No hay impacto 1 Cuando persiste de

acumulativo

forma continuada o
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Atributos Calificacion Valoracion Referencia
Incremento Acumulativo reiterada la accion
) 4
progresivo) gue lo genera
. : Relacion causa-efecto
Indirecto 1 (Secundario)
Efecto (EF) forma de
» manifestacion del
Relacion causa - B
Direct 4 efecto= sobre el factor
efecto Irecto COmo consecuencia
de una accioén
Irregular 1
Periodicidad (PR) discontinuo Regularidad de la
Regularidad de la Periodico 2 (Ciclica o manifestacion del
manifestacion recurrente) efecto.
Continuo 4 (Constante)

IMPORTANCIA DE
IMPACTO

MODELO MATEMATICO
| = +/- (3In+2Ex+Mo+Pe+Rv+Si+Ac+Ef+Pr+Mc)

Criterio de valoracion:

La importancia del impacto toma valores entre 13 y 100.

e Los impactos con valores de importancia (I) inferiores a 25, se consideran

impactos bajos o leves.

e Los impactos moderados presentan valores de importancia entre 26 y 50, se

consideran impactos medio o moderado.

e Seran impactos ambientales negativos altos cuando los valores de la importancia

van entre 51y 75.

e y severos cuando los valores son mayores a 75.
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Cuadro 27 Valorizacion de Impacto. Matriz de Importancia Ambiental, Vitora Conesa Fernandez

e Jerarquiza
ACCIONES IMPACTO AMBIENTAL +/- In EX | MO | PE | RV | MC | SI | AC | EF | PR I .
MEDIO on
MEDIO SOCIOECONOMICO
Desarraigue, tala poda | Cumplimiento de una | , | 2 | 2 | 4 | 4 | 4 | 4 |1| 1 | 4 | 4 |+36| Positivo
de arboles, arbusto necesidad comunitaria
Apertura de zanjas Generacién de nuevos
Cama de tuberia, | onnje0s temporales,
colocacion € | beneficiando
instalacion de tuberias principalmente  a  los
Relleno Y| habitantes deo os | 2 2 4 4 4 4 1 1 4 4 | +36 Positivo
compactacion de | corregimientos de Las
Zanjas Tablas, La mesa, Guabito
Demolicion Y| y de Las Delicias, distrito
Poblacién | reparacion de areas | 4o Changuinola
pavimentadas Y ["Pérdida de la calidad del
reposiciéon de asfalto suelo, aire y fuentes
Puesta en marcha, | \iyicas por mal manejo
operacion Y| de desechos domésticos
mantenimiento de 1as | y5h15  sglidos  como | . 2 | 2|4 |1 |1 |2 |1]1|4]| 1|25 Leve
lineas de conduccion liquidos y por desechos
Establecimiento y propios de la
mantenimiento de | construccion e instalacion
areas verdes de las lineas de
Inspeccion  final - de | .4 ccion del sistema
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FACTOR o Jerarquiza
ACCIONES IMPACTO AMBIENTAL +- | In | EX |MO | PE | RV | MC | SI| AC | EF | PR I _
MEDIO cion
cierre. de agua potable.
Desmantelamiento Contaminacion del suelo,
obras temporales fuentes hidricas y
afectacion a la salud _ 2 2 4 1 1 2 1 1 4 1 -25 Leve
humana por mal manejo
de desechos peligrosos
(combustible, aceite).
MEDIO ATMOSFERICO
Desarraigue, tala poda | Disminucion de la calidad
de arboles, arbusto del aire por la generacién
Apertura de zanjas de polvo y humo por el
Cama de tuberia, | uso de maquinarias Yy
colocacion e | equipos durante la| ~ 1 1 4 1 1 1 1 1 4 1]-19 Leve
instalacién de tuberias | construccion e instalacion
Relleno y | de las lineas  de
Aire, compactacion de | conduccion del sistema
Ruido zanjas de agua potable
Demolicion y )
. . Afectacion a la salud de
reparaciéon de areas )
) los trabajadores por los
pavimentadas y| | . )
niveles, recuencia ) ;
reposicion de asfalto . ) Y 1 1 4 1 1 2 1 1 4 1 20 Leve
duracion del ruido
Puesta en marcha, )
» producido por el uso de
operacion y o )
o maguinarias y equipos
mantenimiento de las
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FACTOR o Jerarquiza
—_ ACCIONES IMPACTO AMBIENTAL +- | In | EX |MO | PE | RV | MC | SI| AC | EF | PR I .
lineas de conduccion
Establecimiento y
mantenimiento de
areas verdes
Inspeccion final de
cierre.
Desmantelamiento
obras temporales
MEDIO FiSICO
Pérdida de la estabilidad
Suelo Apertura de zanjas del suelo, lo que aumenta | 1 1 4 1 1 41 1 4 1]-22 Leve
la susceptibilidad a la
erosion hidrica.
Pérdida de la calidad del
agua de fuentes hidricas
atravesadas por las lineas
de conduccién de agua
Agua Apertura de zanjas pot-able (aumento de- os |- 1 1 4 2 1 4 1 1 4 1 ]-23 Leve
sélidos suspendidos,
disminucién de la DBO,
disminucién del oxigeno
disuelto, contaminacion
por hidrocarburos)
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MEDIO BIOLOGICO

Pérdida de vegetacién

Fi Desarraigue, tala poda | natural, herbacea vy | _ 1 1 4 1 4 2 1 1 4 1 | -23 Leve
ora

de arboles, arbusto arbéorea, afectando la

diversidad biolégica.
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Analisis de los valores asignados

Cumplimiento de una necesidad comunitaria, (I = +36). Positivo

En relacion a las condiciones de acceso a agua potable y saneamiento basico,
segun el censo 2023; las comunidades beneficiadas cuentan con acueductos
publicos administrados por sus moradores, no obstante, dadas las condiciones y
falta de mantenimiento de los sistemas estos actualmente no reciben ningun tipo
de tratamiento para su potabilizacion, por lo que no se garantiza la eliminacion de
materia organica y elementos infecciosos o bacteriolégicos.

En cada comunidad se construirda la red de distribucion de acuerdo a las
necesidades hidraulicas de demanda; estas redes se construiran utilizando con
punto conceéntrico cada tanque de almacenamiento y generando como minimo dos
(2) circuitos o sectorizacion hidraulica por cada comunidad (La Mesa, Las Tablas y
Guabito). Asi también, se dejaran las derivaciones a las comunidades de: Sibube,
Sinostre, Tiger Hill, Puerto Elena, Dos Cafos, Dos cafos Adentro, EI Muro,
Barranco Adentro, Boinvota, Barranco Medio, Barranco Afuera, Finca 45 adentro,
Barriada 14 de abril, Washout, Isla Grande, Isla Arenal, Matina, Finca 42, Victoria,
Entrada de San San, Finca 41, Milla 23 o Puente Blanco, Puente del medio, Finca
52, Finca 80, Finca 51, Deborah, Finca 53, California.

Generacion de nuevos empleos temporales, beneficiando principalmente a los

habitantes de los corregimientos de Las Tablas, La mesa, Guabito vy de Las

Delicias, distrito de Changuinola, (I = +36). Positivo

La generacion de empleo temporal directo e indirecto tendra un impacto positivo
en las comunidades de Las Tablas, La Mesa y Las Delicias y otras comunidades
aledafias mencionadas anteriormente. En el area solo se contratara con la mano
de obra no calificada, porque la calificada como operadores de equipo pesado,

tienen que ser personal de experiencia comprobada, ingenieros, plomeros.
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Pérdida de la calidad del suelo, aire y fuentes hidricas por mal manejo de

desechos domésticos tanto sélidos como liquidos y por desechos propios de la

construccion e instalacion de las lineas de conduccién del sistema de agua
potable. (I = -25). Leve

Los valores asignados a este impacto estan relacionados con las actividades que
se realizan durante la construccion e instalacion de las lineas de conduccion de
agua potable, donde los desechos domésticos producidos por los trabajadores
sino se gestionan adecuadamente podrian ocasionar contaminacion del suelo, aire
y agua, por otro lado, los desechos propios del proyecto también podrian generar
desechos de la maquinaria que se esta utilizando o desechos organicos por la
eliminacion de capa superficial (tierra y vegetacion), caliches, desechos de
pavimentos, asfaltos, tuberias y otras obstrucciones que se pueden dar en la

alineacion de la linea de conduccién del agua potable.

Contaminacion del suelo, fuentes hidricas y afectacion a la salud humana por mal

manejo de desechos peligrosos (combustible, aceite, aditivos), (I = -25). Leve

La maquinaria pesada que se utilizara trabaja a base de combustible (diesel y
aceite), los cuales se consideran desechos peligrosos, por otro lado, en caso de
dafios a la maquinaria pesada. Los valores asignados estan en relacion a esta

posibilidad de que se dafie algun equipo en el area.

Disminucion de la calidad del aire por la generacién de polvo y humo por el uso de

maquinarias y equipos durante la construccidn e instalaciéon de las lineas de

conduccioén del sistema de agua potable, (I = -19). Leve

Los valores asignados a este impacto estan relacionados con abierta de zanjas
para soterrar las tuberias de pvc y por el movimiento de equipos y maquinarias en
las vias donde estan los frentes de trabajo, se utilizara solo equipos en buenas

condiciones mecanicas y se le dara su mantenimiento periédico y oportuno.
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Afectacion a la salud de los trabajadores por los niveles, frecuencia y duracion del

ruido producido por el uso de maquinarias y equipos, (I = -20). Leve

La maquinaria pesada como retroexcavadoras, Pala Excavadora o Pala
Hidraulicas, Camiones Volquetes, Bombas Sumergibles, Compactadores Tipo
Rodillo, Cortadoras de Pavimento son ruidosos, por lo que los operadores de esta
maquinaria pesada deberan utilizar obligatoriamente los equipos de proteccion
auditiva. Parte de la construccion e instalacion de las lineas de conduccion de
agua potable se haran cercas de las viviendas, por los que estos equipos y

maquinarias deben estar en buenas condiciones mecanicas.

Pérdida de la estabilidad del suelo, lo que aumenta la susceptibilidad a la erosion
hidrica, (I = -23). Leve.

Los valores asignados estan basados en las acciones que se llevaran a cabo
durante las actividades de enterramiento de tuberias (abrir zanjas, colocar material
para adecuar las camas sobre los cuales se colocaran las tuberias, relleno y
compactacion de zanjas, etc. Habr4d movimiento de tierra con equipo pesado y
podria darse eventos de erosion, afectando las fuentes hidricas y drenajes
naturales y artificiales que seran atravesados por las lineas de conduccion de

agua potable (tuberias).

Pérdida de la calidad del agua de fuentes hidricas atravesadas por las lineas de

conduccion de agua potable (aumento de los sélidos suspendidos, disminucidon de

la DBO, disminucién del oxigeno disuelto, contaminaciéon por hidrocarburos), (I = -

23). Leve

Los valores asignados a este impacto estan relacionados con el uso de equipos y
maquinaria pesada y que podran afectar fuentes hidricas existentes en la

alineacion del sistema de conduccién del agua potable.
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Pérdida de vegetacion natural, herbacea y arbérea, afectando la diversidad

bioldégica, (I = -23). Leve

Los valores asignados estan en base a que no es necesario talar ningan arbol, la
vegetacion que se afectara esta relacionada con la capa superficial del suelo al
momento de abrir zanjas para colocar tuberias. La vegetacion consiste

principalmente en hierbas naturales.

8.5 Justificacidn de la categoria del Estudio de Impacto Ambiental propuesta,
en funcidn al analisis de los puntos 8.1 a 8.4.

El Decreto Ejecutivo No. 1 del 1 de marzo de 2023 y el Decreto Ejecutivo No 2 del
27 de marzo de 2024. Que modifica y adiciona al Decreto Ejecutivo No 1 del 1 de
marzo de 2023, establece que un Estudio de Impacto Ambiental es categoria |,
cuando una actividad, obra o proyecto genera impactos ambientales negativos
bajos o leves, sobre las caracteristicas fisicas, bioldgicas, socioecondémicas y
culturales, del area de influencia donde se pretende desarrollar. Luego de analizar
la linea base actual (fisico, bioldgico y socioecondémico) en comparacioén con las
transformaciones que generara la actividad, obra o proyecto en el area de
influencia, detallando las acciones que conlleva en cada una de sus fases y
después de valorizar los impactos ambientales y socioeconémicos, a través de la
Matriz de Importancia Ambiental, de la guia metodolégica para la evaluacion de
los Estudios de Impacto Ambiental de Vitora Conesa Fernandez 1997, donde para
cada impacto identificado se analiza su caracter, grado de perturbacion,
importancia ambiental, riesgo de ocurrencia, extension del area, duracion,
reversibilidad, recuperabilidad, acumulacion, sinergia, entre otros, se concluye que

el Estudio de Impacto Ambiental para desarrollar el proyecto denominado: “LINEA

DE CONDUCCION DEL NUEVO SISTEMA DE AGUA POTABLE PARA LAS COMUNIDADES DE
LAS TABLAS, LA MESA, GUABITO, LAS DELICIAS, DISTRITO DE CHANGUINOLA, PROVINCIA

DE BOCAS DEL TORO", es categoria I.
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8.6 Identificar y valorizar los posibles riesgos al ambiente, que puede
generar la actividad, obra o proyecto, en cada una de sus fases

Los posibles riesgos ambientales y de seguridad del personal para ejecutar este
proyecto, se dan en la fase de construccion, estos riesgos disminuyen en la fase
de operacion y cierre del proyecto, la fase de planificacion no conlleva trabajos

fisicos en campo, sélo disefios, permisologia.

Riesgos Fisicos

* Riesgo por Uso de Equipos Mecanicos: Se refiere a los diversos equipos y
maquinaria que se utilizaran durante la construccion de las Obras Civiles
(Movimiento de tierra y apertura de zanjas, colocacion de tuberias, relleno de
zanjas, compactacion, etc.). Se incluyen los accidentes por problemas
mecanicos o inexperiencia del operador, como volcaduras y accidentes de
transito.

* Riesgo de Caidas: Algunas de las obras de construccion implicaran la
ejecucion de trabajos en sitios de mas de 1.8 metros de alto, lo cual conlleva la
posibilidad de caer desde dichos sitios, sobre todo, durante la construccion e
instalacion de las lineas de conduccion de agua potable. Se agrupa también
dentro de este riesgo la posibilidad de que caigan piezas o herramientas desde
alturas con la probabilidad de golpear a los trabajadores.

+ Riesgo de Incendio: La utilizacion de hidrocarburos (aceite, lubricantes y
combustible en los equipos y maquinaria) en el sitio, la posible fuga o intrusién
de gases inflamables, son algunos de los factores precursores del riesgo de
incendio.

* Riesgos eléctricos: por el uso de plantas eléctricas para diferentes trabajos de
soldaduras y otros

* Riesgos de dafios por terceros. Habra seguridad 24 horas, pero siempre
existe un riesgo de dafios ocasionados por terceros, robo de piezas a la

maquinaria, materiales y herramientas de construccion.
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Riesgos Quimicos

* Riesgo por Derrames: Bajo este riesgo se incluye la posibilidad de vertimiento
accidental de hidrocarburos, sobre el suelo y que podria llegar a una fuente de
agua.

* Riesgo por Atmosferas Peligrosas, trabajos de soldaduras en la fase

constructiva

Riesgos naturales

* Riesgos por eventos sismicos
» Riesgos por Tormentas Eléctricas.
* Riesgos por Vendavales.

Riesgos bioldgicos

* Riesgos por Incendios Forestales.
* Riesgo por Patdgenos y Vectores.

* Riesgos por Picadura o mordedura de animales peligrosos
Utilizando una matriz de valorizacion de riesgo que toma en cuenta la severidad,

exposicidn y probabilidad, se obtienen rangos de clasificacién que van desde bajo,

medio hasta alto, para destacar el Grado de Peligrosidad.
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Cuadro 28 Criterios de valoracion de riesgos en ambientes en funcién de los
efectos a la salud en areas del proyecto

Consecuencias del peligro o riesgo

ambiental
SEVERIDAD Valor
Enfermedades
Traumaticas Ocupacionales
Sospechoso o confirmados
Puede generar | efectos cancerigenos,
muerte o | teratogénicos o]
incapacidad mutagénicos, generador de
10 permanente con|muerte o secuelas (efectos
secuelas ylo|crénicos) e incapacidad
invalidez. permanente con 0 Sin
Se evalia el efecto invalidez
negativo que la Causa lesiones con |Causa efectos agudos o
amenaza 0 riesgo incapacidad cronicos en la salud, con
natural o antrépica| 6 Lesiones incapacidad permanente,
tiene sobre la salud incapacitantes sin secuelas, e invalidez
de las  personas permanentes.
expuestas Causa lesiones | Causa efectos agudos en
menores sin|la salud sin incapacidad, ni
N incapacidad no | secuelas.
permanentes.
Lesiones con|Causa efectos a la salud
heridas leves, | sin secuelas
! contusiones, golpes
y/o dafios menores.
EXPOSICION Valor Exposicion
Se evalla la 10 La situaciéon de riesgo ocurre continuamente o
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exposicion del

muchas veces al dia.

expuesto en 6 Frecuentemente o una vez al dia.
términos de tiempo. 2 Ocasionalmente o una vez por semana.
1 Remotamente posible.
Consecuencias del peligro
PROBABILIDAD Valor |Traumaticas y/o Enfermedades
Ocupacionales
Es el resultado mas probable y esperado por la
presencia del peligro, es evidente y detectable.
10 El peligro ocurre muchas veces en la jornada, o
Se evalla la i
3 de manera permanente, 0 estd presente en
probabilidad de i ,
_ mas del 30% de la jornada laboral.
ocurrencia del efecto : i
_ Es completamente posible, tiene una
negativo, por la . :
' probabilidad del 50%, el riesgo ya se ha
presencia del o o
. . materializado en el lugar o en condiciones
peligro, teniendo en o .
6 similares de peligro.
cuenta: la : _
- El peligro se presenta frecuentemente, o esta
probabilidad de )
. presente en menos del 30% de la jornada
ocurrencia 0
_ laboral.
magnitud de la _ _ _ _
o Seria una coincidencia, tiene una probabilidad
exposicion y la
. del 20%.
frecuencia con que 4 : : : —
. El peligro es ocasional, no se repite a diario u
se expone al peligro
ocurre pocas veces a la semana.
L No se generara riesgo, pero es concebible.

Probabilidad del 5%.

ESCALA DE JERARQUIZACION GENERAL

Estas valoraciones permiten jerarquizar los riesgos y establecer su Grado de

Peligrosidad (GP), indicador de la gravedad ante la exposicién a estos,

calculado por medio de la siguiente ecuacion:

GRADO DE PELIGROSIDAD GP= Severidad* Exposicion * Probabilidad
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(GP=(S) * (E) *(P)

Una vez establecido el grado de peligrosidad, el valor obtenido se ubica dentro

de la siguiente escala, obteniéndose la interpretacién (alto, medio o bajo):

RANGOS
BAJO MEDIO ALTO
1-300 301 -600 601 - 1000

Se listan en una matriz de identificacion y valorizacion de riesgo las acciones y

actividades del proyecto, que podrian ocasionar riesgos ambientales y no

ambientales, y que también podrian afectar la salud de los trabajadores y el

tiempo de ejecucion de la obra.

Cuadro 29 Matriz de evaluacion de riesgo

RIESGO IDENTIFICADO VALORACION DEL RIESGO
ACTIVIDAD DEL FACTOR
TIPO DE
PROYECTO DE S GP | RANGO
RIESGO
RIESGO
FASE DE CONSTRUCCION
c ¢ ., Riesgos por Uso
- Construccion e :
de Equipos 6 48 Bajo
instalacion de las MeCANICOS
lineas de conduccion -
Riesgo de 6 48 Bajo
de agua potable | Caidas
Fisico -
(apertura de zanjas, Riesgo de 4 32 | Bajo
. Incendio
colocacion de :
, Riesgo eléctrico | 4 32 Bajo
tuberias, relleno 'y
., Riesgos de :
compactacion de g 6 24 Bajo
dafios por
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RIESGO IDENTIFICADO

VALORACION DEL RIESGO

ACTIVIDAD DEL
PROYECTO

FACTOR
DE
RIESGO

TIPO DE
RIESGO

GP | RANGO

zanjas, corte de

pavimento, asfalto,
demoliciéon de

obstéaculos, etc.).

tercero

Quimicos

Riesgo por

Derrames

Bajo

Riesgo por
Atmoésferas

Peligrosas

Bajo

Naturales

Riesgos por
eventos

sismicos

Bajo

Riesgos por
Tormentas

Eléctricas

Bajo

Riesgos por
Vendavales

Bajo

Biolbgicos

Incendios

Forestales

Bajo

Patdégenos y

Vectores

Bajo

Picadura o
mordedura de
animales

peligrosos

Bajo

FASE DE OPERACION

- Mantenimiento y

operacion de las
lineas de conduccién
de agua potable hacia

las comunidades

Fisico

Riesgos por Uso
de Equipos

Mecanicos

Bajo

Riesgo de

Caidas

Bajo

Riesgo de

Bajo
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RIESGO IDENTIFICADO

VALORACION DEL RIESGO

ACTIVIDAD DEL
PROYECTO

FACTOR
DE
RIESGO

TIPO DE
RIESGO

RANGO

beneficiadas

Incendio

Riesgos

eléctricos

Bajo

Riesgos de
dafos por

tercero

Bajo

Quimicos

Riesgo por

Derrames

Bajo

Riesgo por
Atmoésferas

Peligrosas

Bajo

Naturales

Riesgos por
eventos

sismicos

Bajo

Riesgos por
Tormentas

Eléctricas

Bajo

Riesgos por

Vendavales

Bajo

Biolégicos

Incendios

Forestales

Bajo

Patdégenos y

Vectores

Bajo

Picadura o
mordedura de
animales

peligrosos

Bajo

FASE DE CIERRE

- Retiro de equipos e

infraestructuras

temporales.

Fisico

Riesgos
laborales (caida,
golpes,

guebraduras,

Bajo
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Restauracion de los etc.)
sitios utilizados,

revegetacion
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9 PLAN DE MANEJO AMBIENTAL (PMA)

En esta seccion se establecen las medidas y acciones requeridas para prevenir,
mitigar, controlar, corregir o compensar los impactos ambientales vy
socioeconémicos negativos asociados a la ejecucién del proyecto, identificados
previamente. Dichas medidas consideran los aspectos ambientales del area de
influencia del proyecto y el efecto que el proyecto introduce en el entorno fisico y
socioeconémico de esa area de influencia. La responsabilidad de la
implementacion de las medidas de control, mitigacion y compensacion de los
planes contemplados en el Estudio de Impacto Ambiental es del promotor: IDAAN
y del Contratista CONSORCIO PTAP LAS TABLAS. Por otro lado, se recomienda
implementar las medidas de control ambiental incluidas en el presente Estudio de
Impacto Ambiental desde el inicio de la fase de construccion, por lo que es
importante dar inducciones y capacitaciones al personal que trabaja en el

proyecto, para evitar dafios a los recursos naturales.

9.1 Descripcion de las medidas especificas a implementar para evitar,
reducir, corregir, compensar o controlar, a cada impacto ambiental y
socioecondmico, aplicable a cada una de las fases de la actividad, obra o

proyecto.

IMPACTO 1: Pérdida de la calidad del suelo, aire y fuentes hidricas por mal
manejo de desechos domésticos tanto sdélidos como liquidos y por desechos
propios de la construccion e instalacién de las lineas de conduccion del sistema
de agua potable.

Objetivo
Manejar adecuadamente los desechos domésticos (sélidos y liquidos) que se
generen en el proyecto, y los desechos propios de la construccion e instalacién de

las lineas de conduccion de agua potable.

Medida 1: Manejo de los desechos solidos, generados durante la fase de

construccion, operacion y cierre del proyecto.
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Descripcion de la medida: Los desechos sélidos domésticos que se generen en

el proyecto y que son generados por los trabajadores, pueden ser organicos como
por ejemplo restos de comidas y desechos inorganicos como plasticos, latas,
tetrapack, cartones, etc. Se calcula que habra alrededor de 60 personas
trabajando en el proyecto, durante las actividades mas exigentes de personal (fase
de construccion), y que en promedio generen 1.5 libras de desechos domésticos
por dia, principalmente plastico, carton, latas, vidrios, etc.
Acciones
v Se colocara un tanque de 55 gls por cada frente de trabajo, los mismos se
ubicaran bajo techo para el almacenamiento temporal de estos desechos y
una vez por semana seran trasladados al vertedero municipal de
Changuinola.
v Se les dard una capacitacion a los trabajadores para el manejo adecuado
de dichos desechos, al inicio del proyecto y cada vez que se contrata
personal nuevo.

Ubicacion de la medida: En los frentes de trabajo, area de pernoctacion,

comedor y patio.

Costo y cronograma de ejecucién de la medida: Desde el inicio de proyecto, se

estima un costo total de B/. 5,000.00, mientras duren las actividades.
Medida 2. Manejo de los desechos liquidos.
Descripcidon de la medida: Se refiere a los desechos liquidos generados por los

trabajadores al hacer sus necesidades fisiologicas.
Acciones
v En la fase de construccién, se alquilaran por lo menos una (1) letrina portatil
para cada frente de trabajo y en total son seis (6), para el manejo de los
desechos humanos, alquiladas a una empresa que cuente con los permisos
de la autoridad competente y cumpla con las normas que rigen la materia,
quienes se encargaran de la limpieza de las mismas. Esta empresa que
alquila las letrinas debe proporcionar constancia del manejo de estos
desechos y el Promotor presentarlo en los informes mensuales y

semestrales.
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Ubicacion de la medida:

v En cada frente de trabajo y se tendra que mover a medida que se avanza
en el soterramiento de las tuberias.

Costo v cronograma de ejecucion de la medida:

- Desde el inicio del proyecto. El alquiler y mantenimiento de las letrinas se
estima en B/. 15,600.00, para todo el tiempo que dure la fase de

construccion (26 meses)

Medida 3: Manejo de los desechos propios generados por las actividades que se
realizardn durante la construccion del proyecto. Se refiere a los desechos
organicos e inorganicos producidos en la fase de construccién, operacion y cierre.
Los desechos organicos son los producidos por la acciéon de remover la capa
superficial al momento de abrir las zanjas, en la servidumbre publica, cruce de
calles, residuos de asfaltos, etc. y los inorganicos lo conforman los desechos de
la maquinaria y equipos (piezas inservibles, metales, cartones, plasticos, etc.).
Acciones

v Para los desechos organicos (tierra, vegetacion) se debera ubicar en el
vertedero municipal de Changuinola.

v Los desechos inorganicos como piezas inservibles, metales, cartones,
plasticos, etc., se deben reciclar, y aquellos inservibles se llevaran al
vertedero de Changuinola.

v El reciclaje de materiales sera realizado cuando sea posible. EI promotor
debera verificar la existencia de centros locales de reciclaje. Si tales centros
son localizados, todo el papel, madera, plasticos y otros desperdicios secos,
gue no puedan ser reutilizados, deberan ser recolectados en contenedores
claramente identificados y almacenados para ser transportados a esos
centros, deberan contar con registros de entrega a los gestores autorizados.

Ubicacion de la medida:

v Entodo el proyecto.
Costo y cronograma de ejecucion de la medida:
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El manejo de los desechos organicos (capa superficial, vegetacion, tierra, etc.) se
considera un costo de inversion del proyecto, no se considera costo ambiental.
Responsable de la ejecucion de la medida: CONSORCIO PTAP LAS TABLAS

como empresa contratista.

IMPACTO 2: Contaminacion del suelo, fuentes hidricas y afectacion a la salud
humana por mal manejo de desechos peligrosos.

Objetivo
v Manejar adecuadamente los desechos peligrosos que se generen en el
proyecto (aceites, filtros, pinturas, solventes, etc.), que podran contaminar el
suelo y por escorrentia llegar a las fuentes hidricas, también podria afectar
la salud humana.
Medida 1. Manejo de suelo contaminado por derrame de aceites usados y otros

derivados de hidrocarburos

Descripcién de la medida: Se refiere a los suelos que hayan sido contaminados

por derrame de desechos peligrosos, principalmente por derivados de

hidrocarburos.

Acciones

v La obra debe realizarse bajo la determinacién de evitar la contaminacion de
los suelos, a través de la prevencion

v Los suelos contaminados por derrame deben recogerse y colocarse en
tanques (55 galones) plasticos y cerrarlos, colocarlos en el area destinada
para el almacenamiento temporal de residuos, bajo techo; a partir de las
cuales se gestionara la disposicion final a los sitios autorizados por las
autoridades responsables para tal fin. El material contaminado sera
dispuesto en el campamento del proyecto el cual cuenta con una
Resolucion de aprobacion DRBT-047-0103-24.

v Establecer un Programa de Control Permanente a través de registros del

mantenimiento realizado a todo el equipo rodante.
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v Realizar el mantenimiento de los equipos (engrases, abastecimiento y
transferencia de combustibles y lubricantes), en talleres autorizados fuera
del area de trabajo.

v Establecer y ejecutar un Plan de Manejo de Suelos Contaminados por
combustibles.

v Remover cualquier fuga o derrame de combustible o hidrocarburo
inmediatamente y disponerlo en sitios adecuados.

v Disponer de absorbentes de petrdleo y barreras flotantes para atender
oportunamente fugas y derrames de sustancias quimicas (Kit de derrame).

v Ejecutar monitoreos de la calidad de los suelos (en caso de derrames)

Ubicacion de la medida:

v En los equipos y maquinaria.

Costo y cronograma de ejecucion de la medida:

v Desde el inicio del proyecto. Se estima en B/. 1,500.00, para todo el tiempo

que dure la construccion de las obras.

Responsable de ejecucidon de las medidas: CONSORCIO PTAP LAS TABLAS

como empresa contratista.

IMPACTO 3: Disminucion de la calidad del aire por la generacion de polvo y humo
por el uso de maquinarias y equipos durante la construccién e instalacion de las
lineas de conduccion del sistema de agua potable

Objetivo

v Garantizar la buena calidad del aire en la zona del proyecto, minimizar la
generacion de polvo y humo ocasionada por el uso de equipos y maquinaria

pesada.

Medida M1: Mantenimiento de equipos, maquinarias.
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Descripcion de la medida: Se realizara una evaluacion periddica del equipo y

maquinaria que se use en el proyecto, en caso que el equipo ocasione elevadas
emisiones gaseosas con contenido de CO, NOx, SO2, e hidrocarburos no
quemados, se deberé reparar o descartarlo del proyecto.

Acciones

v Elaborar programa de mantenimiento peridédico de todos los equipos, y
maquinarias, establecer controles de cumplimiento, los cuales deberan
revisarse peribdicamente, este mantenimiento periddico se hara de forma
individualizada.

v Aplicar medidas de control tales como inspecciones visuales de la
aplicacion de las medidas mencionadas y monitoreo semestral de la calidad
del aire.

v Cumplir con las inspecciones indicadas por el Fabricante, ya sean
inspecciones visuales o reemplazo de piezas por uso y desgaste.

v Prohibir la incineracién de desperdicios en el sitio.

Ubicacion de la medida:

v Enlos equipos y maquinarias.

Costo y cronograma de ejecucion de la medida:

La revision del equipo se realizara de forma visual y diaria es un costo de inversion

del proyecto, no se considera un costo ambiental.

Responsable de ejecucion de las medidas: CONSORCIO PTAP LAS TABLAS,

como empresa contratista.

IMPACTO 4: Afectacién a la salud de los trabajadores por los niveles, frecuencia y
duracion del ruido producido por el uso de maquinarias y equipos.

Objetivo: Evitar deteriorar la salud de los trabajadores y poblacion aledana

ocasionado por el exceso de ruido.
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Medida 1: A los trabajadores suministrarle los equipos de proteccion contra ruido

(orejeras, tapa oidos, etc.)

Descripcion de la medida: Esta medida consiste en suministrar a los

trabajadores el equipo de proteccion personal (EPP) completo (chaleco, casco,
botas de cuero, lentes, nariceras, orejeras, tapa oidos, etc.), y velar por el uso
correcto del mismo. Se debe dar especial atencion a los operadores de equipo y

maquinaria.
Acciones

v Limitar el tiempo de exposicién de los trabajadores al ruido permisible, de
acuerdo a lo establecido en el Reglamento Técnico N° DGNTI-COPANIT-
44-2,000 Higiene y Seguridad Industrial en Ambientes de Trabajo donde se
Genere Ruido; o sea 85 db en una jornada de ocho horas, 86 db en 7 horas,
87 db en 6 horas, 88 db en 5 horas, 90 db en 4 horas, 92 db en 3 horas, 95
db en 2 horas y 100 db en una hora.

v Si el nivel de ruido excede los 85 decibeles, se dotara al personal de equipo
de proteccion auditiva (orejeras, tapones), de acuerdo a lo establecido en el
Decreto Ejecutivo N° 306 de 4/09/2003 y el Reglamento N° DGNTI-
COPANIT-44-2000.

v No exceder los 45 db en escala A, en horario nocturno, de 10:00 p.m. hasta
las 5:59 a.m., como lo estipula el Decreto Ejecutivo N° 306 de 4 de
septiembre de 2002.

v No se permitira el funcionamiento ocioso del equipo.

v Evitar el uso de equipo en horario fuera de 7 a.m. a 6 p.m. (Especificaciones
Ambientales del MOP, agosto 2002.)

v Evitar los ruidos innecesarios generados por silbatos, bocinas, pitos y
motores encendidos.

v Realizar monitoreos semestrales de los niveles de ruido mientras dure la

construccion del proyecto.

Ubicaciéon de la medida: En toda el area del proyecto, maquinarias, equipos.
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Costo vy cronograma de ejecucion de la medida: Desde el inicio del proyecto, la

proteccion de los oidos es obligatorio para los operadores de equipo Yy
maquinarias y sus ayudantes, la adquisicion de los EPP esta contemplado en los

costos del proyecto, no se consideran costos ambientales.

Responsable de ejecuciéon de las medidas;: CONSORCIO PTAP LAS TABLAS,

COmo empresa contratista.

IMPACTO 5: Pérdida de la estabilidad del suelo, lo que aumenta la susceptibilidad
a la erosion hidrica.

Objetivos:

v Minimizar y mitigar los procesos erosivos al corto, mediano y largo plazo que
se podrian generar por la construccion.

v Evitar o disminuir la sedimentacion.

v Revegetar las areas desnudas que queden desprovistas de vegetacion.

Medida 1: Construir obras de conservacion de suelo, muros de contencion,

zampeados, revegetacion.

Descripcion de la medida: Construccion de medidas de conservacion de suelos

y siembra de pasto e hierbas naturales en las areas desnudas, por donde se abri6

las zanjas para colocar las tuberias y otras areas.

Acciones, para disminuir la erosion se llevaran a cabo las siguientes acciones:

v Evitar dejar suelo suelto en los sitios propensos a la erosion.

v Construir barreras muertas con piedras, palos, como medida temporal y luego

hacer la revegetacion.

Ubicacion de la medida:

En toda el &rea del proyecto.

Costo vy cronograma de ejecucion de la medida:
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Se implementara durante la fase final de construccion del proyecto Panamonte, se
estima en B/. 19,500.%,

Responsable de ejecucion de las medidas: CONSORCIO PTAP LAS TABLAS,

como empresa contratista.

IMPACTO 6: Pérdida de la calidad del agua de fuentes hidricas atravesadas por
las lineas de conduccion de agua potable (aumento de los solidos suspendidos,
disminucion de la DBO, disminucion del oxigeno disuelto, contaminacion por
hidrocarburos).

Objetivos:

v Evitar la salida de sedimento y algun derrame fortuito de hidrocarburos,
solventes, restos de pintura por arrastre lleguen a los desagies naturales o
alguna fuente hidrica.

Medida 1: Implementar obras temporales de contencién de sedimentos y realizar

la revegetacion en las areas desnudas, en la alineacién del proyecto, donde se

abrieron zanjas.

Descripcion de la medida: Construccion de medidas de conservacion de suelos

y establecer la revegetacion en los sitios donde se abrieron las zanjas para instalar
las tuberias de agua potable. Manejar oportunamente los desechos peligrosos

(hidrocarburos, pinturas, solventes descritos anteriormente)

Acciones, para disminuir el arrastre de sedimento a los drenajes naturales y de

aqui a las fuentes hidricas se llevaran a cabo las siguientes acciones:

v Evitar dejar suelo suelto que podrian ser arrastrados por escorrentia con las
lluvias.

v Cubrir con lona los promontorios de tierra suelta hasta que sean dispuesto
adecuadamente en su sitio definitivo.

v Construir barreras muertas con piedras, palos, como medida temporal y luego

realizar la revegetacion como medida permanente.
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v Enlos casos que se necesario la instalacion de tuberias y estructuras sobre

cuerpos de agua, tramitar los respectivos permisos de obra en cauce.

Ubicacion de la medida:

En toda el area del proyecto.

Costo y cronograma de ejecucion de la medida:

Se implementara en la fase de construccion del proyecto, el costo ya fue estimado

anteriormente, obras de conservacion de suelo y manejo de desechos peligrosos

Responsable de ejecucion de las medidas: CONSORCIO PTAP LAS TABLAS,

CoOmo empresa contratista.

IMPACTO 7: Pérdida de vegetacion natural, herbacea y arborea, afectando la
diversidad bioldgica

Objetivo

v Restaurar las areas que fueron intervenidas, principalmente en la alineacién
de las tuberias, donde se abrieron las zanjas.

Medida M1: Implementar la revegetacion de las areas desnudas.

Acciones

v Latala y poda ser4 minima, la alienacion se haré en la servidumbre publica
de calles.

v Ejecutar la revegetacion. Cumplir con la siembra y mantenimiento de dicha
medida.

Ubicacion de la medida:

e Las areas desnudas, principalmente donde se abrieron las zanjas para

soterrar la tuberia de agua potable.

Costo y cronograma de ejecucion de la medida:

Los costos ya fueron considerados anteriormente. Se hara desde la fase inicial de

construccion.
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Responsable de ejecucion de las medidas;: CONSORCIO PTAP LAS TABLAS,

como empresa Co ntratista.

9.1.1 Cronograma de ejecucion

El plazo de Estudio y Disefio, Construccion, Operacion y Mantenimiento del

proyecto sera de Mil Ochocientos Veinte (1,820) dias calendario contados a partir

de la fecha indicada en la Orden de Proceder. El contratista debera entregar la

obra, completamente terminada y aceptada por La Entidad Contratante, dentro
término antes dispuesto. El Plazo de MIL OCHOCIENTOS VEINTE (1820) DIAS
CALENDARIO. Se distribuird de acuerdo a las siguientes etapas:

Etapas

Periodo

Estudio y Disefio

300 dias calendario

Construccion

790 dias calendario

Operacién y Mantenimiento

730 dias calendario

Total

1820 dias calendario

Cuadro 30 Cronograma de ejecucion

Impacto Ambiental

Medida de mitigacion

Cronograma de ejecucién del

proyecto de linea de conduccion

de agua potable (construccion y

identificado operacion)
Semestre
112 (3(4|5|6]|7 10
IMPACTO 1. | Medida _1: Manejo de

Pérdida de la
calidad del suelo,
aire 'y fuentes

hidricas por mal

los desechos sélidos,

Medida 2. Manejo de

los desechos

liquidos.
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manejo de
desechos

domésticos  tanto
solidos como
liguidos 'y  por
desechos  propios

de la construccioén e

instalacion de las
lineas de
conduccién del

sistema de agua

Manejo de los
desechos propios
generados por las
actividades que se

realizaran durante la
construccion del

proyecto

potable

IMPACTO 2. | Medida 2. Manejo de

Contaminacién del | suelo contaminado por

suelo, fuentes | derrame de aceites

hidricas y | usados y otros

afectacion a la | derivados de

salud humana por | hidrocarburos

mal manejo de

desechos

peligrosos

IMPACTO 3:

Disminucién de la

calidad del aire por

la generacion de _

polvo y humo por el Medlda. _ L
Mantenimiento de

uso de maquinarias
y equipos durante
la construccion e
las
de

instalacion de

lineas

equipos, maquinarias
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del

sistema de agua

conduccion

potable
IMPACTO 4.
Afectacion a la _
Medida 1. A los
salud de los _
_ trabajadores
trabajadores por los o
suministrarle los

niveles, frecuencia
y duracién del ruido
producido por el

uso de maquinarias

equipos de proteccién
contra ruido (orejeras,

tapa oidos, etc.)

y equipos

IMPACTO 5: | Medida 1: Construir
Pérdida de la | obras de conservacion
estabilidad del | de suelo, muros de
suelo, lo gue | contencién,

aumenta la | zampeados,

susceptibilidad a la
erosion hidrica

revegetacion

IMPACTO 6:
Pérdida

calidad del agua de

de la
fuentes hidricas
atravesadas por las
de
conduccién de agua

lineas

potable
de

suspendidos,

(aumento
los sélidos
disminuciéon de la

DBO, disminucion

Medida 1:
Implementar obras
temporales de
contencion de

sedimentos y realizar
la revegetacion en las
areas desnudas, en la
del

se

alineacion
proyecto, donde

abrieron zanjas.
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del oxigeno

disuelto,

contaminacion por

hidrocarburos).

IMPACTO 7:

Pérdida de | Medida 1:
vegetacion natural, | Implementar la
herbacea y arbdrea, | revegetacion de las

afectando

diversidad biolég

la | areas desnudas

ica

9.1.2 Programa de Monitoreo Ambiental

Se hara un monitoreo de la calidad del aire y ruido al inicio del proyecto y cada

seis (6) meses, mientras dure la fase de construccion, aproximadamente dos (2)

afos y dos (2) meses.

Cuadro 31 Parametros a monitorear

. Parametros a | Frecuencia Costo total
Monitoreo : Z Responsable :
medir de andlisis aproximado
Calidad del aire | L max, L | Semestral Contratista B/. 2,400.00,
y ruido. minimo, Leq

En esta seccion también se indica el programa de seguimiento, vigilancia y control

periédico de las medidas de mitigacion propuestas en el Plan de Manejo

Ambiental (PMA), para que las mismas sean cumplidas a cabalidad, o introducir o

mejorar las medidas planteadas en caso de surgir nuevos elementos a proteger

durante la ejecucion del Proyecto.

e Vigilar que la ejecucion del proyecto no represente una afectacién negativa

“significativa”, sobre el entorno.

e Verificar la calidad de los factores ambientales en el area del Proyecto

e Cumplir con la legislacion ambiental vigente
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Cuadro 32 Programa de seguimiento, vigilancia y control

Responsable del

) Medida de mitigacion Meta. Accion a monitoreo, Costo de la
Impacto Ambiental ) _ _ o _ i
_ - a monitorear y realizar (Qué Indicador periocidad y medida. Registro
identificado . o
verificar hacer) forma de de cumplimiento
verificacion
IMPACTO 1. Pérdida | Medida 1: Manejo de N # de
_ Verificar que los o
de la calidad del suelo, | los desechos N recipientes B/. 5,000.00
. o . desechos sodlidos Semanal por
aire y fuentes hidricas | sélidos, o trasladados al Facturas de
. domésticos  se parte del
por mal manejo de _ vertedero transporte y de
o manejan o promotor _ .
desechos domésticos Municipal de disposicion final
. adecuadamente _ (IDAAN) y
tanto soélidos como Changuinola _
o : : i Contratista
liquidos y por | Medida 2. Manejo de N # letrina
) Verificar que los - (CUSA) y | B/. 15,600.00
desechos propios de la | los desechos portatil
» o desechos semestral  por | Facturas y
construccion e | liquidos. o colocada y # _
_ _, liquidos se parte de | Registro de
instalacion de las _ de ) _ o
. » manejen o MiAmbiente mantenimiento de
lineas de conduccion mantenimiento _ )
_ adecuadamente MINSA,; la letrina portatil
del sistema de agua otorgados o
: _ : Municipio de :
potable Manejo de los | Verificar que los | # De camiones _ No se considera
_ Changuinola _
desechos propios | desechos trasladados al costo ambiental,
generados por las | organicos e | vertedero sino de inversion
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actividades que se |inorganicos se | Municipal de del proyecto
realizaran durante la | manejan Changuinola.
construccion del | adecuadamente
proyecto
Medida 1. Manejo de | Garantizar que
suelo  contaminado | los suelos
IMPACTO 2: _
L por derrame  de | contaminados # de
Contaminacion del _ ) o
o aceites usados Yy |con derivados de | recipientes de
suelo, fuentes hidricas . _ B/. 1,500.00
- otros derivados de | hidrocarburos vy | suelo
y afectacion a la salud | . . Facturas y
hidrocarburos otras sustancias | contaminado _
humana por mal _ Registro
) (pintura, recolectados y
manejo de desechos
. solventes) sean | tratados
peligrosos .
manejado
adecuadamente.
IMPACTO 3: Verificar que los | # de | Semanal por | Costo de
Disminucion de la equipos y | mantenimiento | parte del | inversion del
calidad del aire por la | Medida 1. | maquinaria de cada | promotor proyecto. Registro
generacion de polvo y | Mantenimiento de | empleada en el | equipo y | (IDAAN) y | de
humo por el uso de | equipos, maquinarias | proyecto se | maquinaria Contratista mantenimiento.
maquinarias y equipos encuentren en | que se utilice | (CUSA) y | Inspecciones
durante la construccién buen estado | en el proyecto | semestral por | oculares, registro
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e instalacion de las mecanico. parte de | fotogréfico.
lineas de conduccion MiAmbiente facturas
del sistema de agua MINSA
potable
IMPACTO 4. Semanal por
Afectacion a la salud , 3 parte del
_ Medida 1: A los | Verificar que promotor
de los trabajadores por ] ) IDAAN
_ | trabajadores todos los # de equipos ( ) y _
los niveles, frecuencia o _ y Contratista No se considera
» _ suministrarle los | trabajadores de | de proteccion _
y duracién del ruido _ (CUSA) Y | costo ambiental,
_ equipos de | la obra cuenten personal semestral  por | . . y
producido por el uso y sino de inversion
o proteccion contra | con el EPP y que | entregados al | parte de
de  maquinarias Yy | , MiAmbiente del proyecto.
ruido (orejeras, tapa | lo use personal.
equipos ] MINSA;
oidos, etc.) correctamente MITRADEL,
CSS, Municipio
de Changuinola
IMPACTO 5: Pérdida | Medida 1: Construir | Verificar que se Mensual por
de la estabilidad del | obras de | realizaron las parte del
. # de obras
suelo, o que aumenta | conservacion de | obras de - promotor y B/. 19,500.%
o . conservacion _
la susceptibilidad a la | suelo, muros de | conservacion de q | contratista Facturas,
e suelo
erosion hidrica contencion, suelo y no hay _ semestral por fotografias
_ construidas
zampeados, erosiones en el parte de
revegetacion proyecto. MiAmbiente
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IMPACTO 6: Pérdida
de la calidad del agua
de fuentes hidricas
atravesadas por las
lineas de conduccion
de agua potable
(aumento de los

sélidos suspendidos,

Medida 1:
Implementar  obras
temporales de
contencion de

sedimentos y realizar
la revegetacion en las

areas desnudas, en

Verificar que se
realizaron las
obras de
conservacion de
suelo y no hay
sedimentaciones

en el proyecto, ni

# de obras
conservacion
de suelo
construidas,
garantizar que
los desechos

peligrosos

Semanal por
parte del
promotor y
contratista

semestral por

El costo ya fue
estimado

anteriormente

disminucion de la . _ generados se | parte de

L la  alineacion del | derrame de . _ .
DBO, disminucion del _ manejen MiAmbiente

] ) proyecto, donde se | derivados de
oxigeno disuelto, _ _ _ adecuadament
L abrieron zanjas. hidrocarburos.
contaminacion por e
hidrocarburos).
IMPACTO 7: Pérdida Los costos ya
! Medida ML | Mensual por
de vegetacién natural, Verificar que se | # de metros parte de fueron
) ) Implementar la o promotor y _
herbacea y arborea, . realizé la cuadrados contratista y considerados.
_ _ revegetacion de las . |
afectando la diversidad | revegetacion. revegetados semestral por Facturas,
o areas desnudas parte de )

biologica MiAmbiente fotografias
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9.3 Plan de prevencion de Riesgos Ambientales

Dentro de este plan se establecen medidas preventivas para evitar los riesgos
ambientales y también a la poblacion, incluyendo a los trabajadores, poblacion
aledafia y visitantes. Los riesgos identificados para el Proyecto han sido los

siguientes:

Fisicos

% Riesgos eléctricos

>

% Riesgos por Uso de Equipos Mecanicos

L)

+ Riesgo de Incendio
% Riesgos por Deslizamientos y Derrumbes

% Caidas por desnivel

Quimicos
% Riesgo por Atmdsferas Peligrosas
% Riesgo por Derrames

Naturales
% Riesgos por eventos sismicos
% Riesgos por Tormentas Eléctricas

% Riesgos por Vendavales

Biolégicos
+ Incendios Forestales
% Patdgenos y Vectores

++ Picadura o mordedura de animales peligrosos
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Cuadro 33 Tipos, causay acciones preventivas de los riesgos identificados

Tipo de riesgo

Causa del

riesgo

Acciones preventivas

Riesgos fisicos

Uso de equipos

mecanicos

Accidentes de

transito

Utilizar equipos y maquinaria en buen
estado mecanico.

Utilizar so6lo operadores de equipo
mecéanicos con experiencia.

Capacitar al personal en temas de
prevencion de accidentes de transito.

Utilizar sefalizaciones adecuadas

Riesgo de incendio

Utilizacién de
hidrocarburos
(aceite,
lubricantes y
combustible), el
empleo de
equipos que
generen calor,
son algunos de
los factores
precursores del
riesgo de

incendio

No fumar, no cocinar en sitios cercanos
a productos inflamables.

Contar con extintores apropiados con
carga, capacitar al personal sobre el

uso de los mismos.

Riesgos quimicos

Riesgo por
atmosfera

peligrosa

Trabajos en
zonas
parcialmente

cerradas,

Evitar trabajar en areas cerradas o con
poca ventilacion y en caso que por
necesidad se tiene que hacer contar

con ayudante.
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. _ Causa del _ _
Tipo de riesgo _ Acciones preventivas
riesgo

podria implicar |« Contar con kit de primeros auxilios
la generacion
de atmosferas

peligrosas

Falta de * Contar con kit de derrame

mantenimiento | ¢+ Recolectar la tierra contaminada,

Riesgo por de los equipos colocarla en envases apropiados, bajo
derrames y maquinaria, techos hasta su tratamiento final.
accidente
fortuito

Riesgos naturales

] » Capacitar a los trabajadores en riesgos
El area es o
_ por eventos sismicos.
_ medianamente _
Riesgos por ) + Suspender los trabajos en eventos
o susceptible a o
eventos sismicos sismicos.
eventos _ N ) _
o + Tener identificados las areas de refugio
sismicos
y punto de encuentro.
» Capacitar a los trabajadores en riesgos
por el tema de tormentas eléctricas.
Es un area * Suspender los trabajos en caso de
Riesgos por medianamente lluvias acompafiadas de tormentas
tormentas susceptible a eléctricas.
eléctricas tormentas * Mantener eléctricamente aisladas las
eléctricas areas de proteccion de los trabajadores
* Proporcionar equipo de seguridad
colectivo y personal
Riesgos de Pueden darse |+ Capacitar a los trabajadores en temas
vendavales vendavales asociados a los riesgos  por
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Tipo de riesgo

Causa del

riesgo

Acciones preventivas

importantes en

la zona

vendavales.
Tomar en consideracion, al construir, la
eventualidad de ocurrencia de este tipo

de riesgo.

Riesgos bioldgicos

Incendios

forestales

No es comun la
incidencia de
incendios
forestales en

esta zona.

Capacitar a los trabajadores en temas
relacionados a los riesgos forestales.
Prohibir fumar o encender fuego en la
obra.

Mantener las areas de trabajo libre de
desechos y prohibir tirar basura en las
areas verdes y limites de la obra.
Mantener en un lugar visible para los
trabajadores, el numero de teléfono del
cuerpo de Bomberos de Panama.

Ante incendios forestales en las areas
colindantes del proyecto, el promotor
debera garantizar libre acceso al
cuerpo de Bomberos de Panama y en
la medida de lo posible, brindar apoyo
ante los siniestros de incendios
forestales.

Hacer una ronda cortafuego alrededor
del area donde pernoctan los equipos y

maquinaria pesada.

Patogenos y

vectores

Podria darse
por picaduras

de insectos, y

Exigir al personal el empleo de ropa de
trabajo adecuada que minimice la

exposicion de la piel a animales e
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Tipo de riesgo

Causa del

riesgo

Acciones preventivas

por la
transmision por

roedores

insectos.

Prohibir al personal molestar
innecesariamente a la fauna silvestre
del area

Establecer e implementar el protocolo
para la prevencién ante el COVID -19,
en caso que la pandemia se reactive.
Capacitar al personal sobre los riesgos
de contagio de patégenos vy
enfermedades transmitidas por
vectores.

Fumigar constantemente las &areas
donde se puedan generar criaderos de
mosquitos.

Dotar al personal que lo requiera de
repelente contra insectos

Mantener aseados los comedores,
estufas, refrigeradoras y microondas, a
fin de evitar que se conviertan en
criaderos de microorganismos que
puedan afectar la salud de los
trabajadores. Se realizaran
inspecciones  para verificar las
condiciones de aseo de estos equipos.
Mantener cubiertos los contenedores
mientras se calientan los alimentos, a
fin de evitar derrames en el interior.

No se permitira el almacenamiento de

alimentos, desechos, platos, cartones,
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Tipo de riesgo

Causa del

riesgo

Acciones preventivas

herramientas de trabajo y cualquier tipo
de envases en los guardarropas.

Una vez se detecta que un recipiente
utilizado para el depésito de residuos
sélidos o liquidos no cumple con las
condiciones sanitarias requeridas debe
desecharse inmediatamente.

Remover diariamente toda aquella
basura que pueda descomponerse, a
fin de evitar malos olores, asi como la
proliferacion de insectos y roedores.
Asegurarse que todos aquellos
recipientes en los que se almacene
desechos liquidos cumplen con las
caracteristicas necesarias para evitar
cualquier derrame.

Aquellos contenedores de basura
organica que se coloquen en exteriores
deben poseer tapa similar a la forma
del contenedor, y su disefio no debe
permitir acumulacion de agua ya que
esto puede provocar la proliferacion de
insectos.

Todos los contenedores de basura

organica deben utilizar bolsas plasticas

Picadura o
mordedura de
animales

peligrosos

Puede ser
ocasionada por
alacranes,

insectos como

Exigir al personal el empleo de ropa de
trabajo adecuada que minimice la
exposicion de la piel a animales e

insectos.
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Tipo de riesgo

Causa del

riesgo

Acciones preventivas

abejas u otras
moscas o
viboras

venenosas.

Prohibir al personal molestar
innecesariamente a la fauna silvestre
del area.

Instruir al personal sobre los peligros al
trabajar en &reas que presenten este
tipo de riesgo y las medidas de
precaucion pertinentes.

Ante presencia de abejas, se debera
solicitar el apoyo al Cuartel de
Bomberos de Panama, o solicitar
asistencia a una empresa autorizada

para el control de insectos.

Riesgos por dafios
ocasionados por

terceros

Robo, asaltos

Contar con celadores.

En caso de presentarse algun incidente
de robo, asalto, sabotaje o dafio a las
infraestructuras, el promotor debera
informar a la Policia Nacional y
mantener registro de los incidentes
presentados.

Se debe mantener visible para los
trabajadores los teléfonos de atencion
de la policia y otras entidades de
interés.

Mantener el programa de atencién de
guejas y afectaciones y el programa de
abordaje y resolucién de conflictos.
Mantener una comunicacion constante
con la comunidad, lideres comunitarios

y autoridades locales.
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. _ Causa del _ _
Tipo de riesgo _ Acciones preventivas
riesgo

« Comunicar en tiempo oportuno y segun
los mecanismos necesarios, cualquier
actividad que afecte a la comunidad.

» Dar atencién oportuna a las quejas y

afectaciones que se presenten por

parte de la comunidad.

Otras medidas de riesgo

* Mantener en un lugar visible y accesible a todos los trabajadores, el nimero
de teléfono de SINAPROC, Cruz Roja, Cuerpo de Bomberos de Panama,
policia nacional la agencia de atencion de urgencia mas cercana y de la
ambulancia.

* Mantener los equipos de comunicacion en buen estado.

+ Establecer y sefalizar rutas de evacuacion, tener identificados las areas de

refugio y punto de encuentro

9.6 Plan de Contingencia

Se debe disponer de un mural informativo, en un lugar visible en las instalaciones
temporales del proyecto, el mural debe contener un listado con los teléfonos de las
instituciones relacionadas a la asistencia médica y de seguridad para casos de
emergencia; como: Hospitales mas cercanos Guabito, Changuinola, Proteccién
Civil, Cuerpo de Bomberos, Policia Nacional, entre otros. Los extintores deben
estar al alcance de todos, en un lugar accesible y se debe instruir al personal en el
uso del mismo. Es por ello que el Plan de Contingencia que se presenta, a
continuacion, tiene como proposito establecer una serie de acciones, tendientes a

atender situaciones de emergencia durante la ejecucién del proyecto.
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Cuadro 34 Plan de contingencia

Emergencias

Identificadas

Acciones de Contingencia

Accidentes laborales

Disponer en un lugar visible (Mural informativo), de un
listado con los teléfonos del Centro de Salud mas
cercano, Proteccion Civil, Cuerpo de Bomberos,
Policia, etc.

Disponer de un listado actualizado de todo el personal
del proyecto, que incluya el nombre, domicilio y
nameros de teléfonos de los familiares, para casos
necesarios.

Evacuacion del accidentado e inmovilizarlo,
dependiendo de la gravedad.

Trasladar el accidentado al hospital o Centro de Salud
mas cercano.

Disponer de un listado actualizado de todo el equipo
(Incluyendo marca, modelo, afio, nimero de placa y
operador, entre otros).

Todo el personal contratado, debe estar dentro de la
Planilla de la Caja de Seguro Social, ademas se deben
entregar a los trabajadores las fichas de seguro social

en tiempo oportuno.

Accidente de trafico

Evacuacion del accidentado del frente de trabajo (sitio
0 maquina) e inmovilizacién del mismo.
Llevarlo al Centro de Salud u hospital mas cercano.

Avisar a los familiares del accidentado y al transito.
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Emergencias

Identificadas

Acciones de Contingencia

Incendios

En caso de incendio, proceder a sofocar el fuego con
agua mediante la utilizacion de bombas de mochila y
cubetas. Si el fuego es incontrolable entonces llamar al
Cuerpo de Bomberos de Guabito o de Changuinola.

En caso de fuegos dentro de las instalaciones del
proyecto, evacuar a las personas que estan dentro y
sofocar el fuego mediante el uso del Extintor Industrial
Tipo ABC. EIl personal debe recibir entrenamiento por
personal calificado del Cuerpo de Bomberos o
Proteccion Civil.

El personal debe ser capacitado. Mantener una actitud

preventiva ante las posibilidades de incendios.

Emergencias por
Incendios Forestales

Comunicar inmediatamente al Cuartel de Bomberos
mas cercano.

En caso de ser necesario se evacuara a las personas
gue se encuentren en peligro y se suspenderan las
actividades mas cercanas. Los trabajadores deberan
dirigirse hacia un lugar seguro.

Alejar los equipos y maquinarias cercanos al incendio
forestal.

Trasladar a los trabajadores que hayan sido afectados

hacia el hospital mas cercano
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Emergencias

Identificadas

Acciones de Contingencia

Emergencias
Movimientos

Sismicos

por

Trasladar a los trabajadores a un lugar seguro. Brindar
los primeros auxilios a los trabajadores que Ilo
necesiten. Comunicarse con la empresa o entidad de
atencion de emergencias meédicas.

Se debe considerar la probabilidad de réplicas
sismicas, por lo cual se debera trasladar a los
trabajadores a los refugios temporales identificados.
En caso de ser necesario, solicitar apoyo a las

entidades vinculadas al Plan de Contingencia.
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Emergencias

Identificadas

Acciones de Contingencia

Emergencias
deslizamientos

derrumbes

por

y

Ante situaciones de deslizamiento de tierra, se debera
comunicar a las autoridades especialistas en el
manejo del tipo de emergencia (SINAPOC, Cruz Roja,
Bomberos).

Se impedira el paso de personas por la zona afectada,
mediante su adecuada delimitacion y sefalizacion.

En caso de ser necesario se evacuara a las personas
gue se encuentren en peligro, y se realizaran las
tareas de reconformacion cuidando de no causar un
mayor derrumbe.

Si el evento no involucra vidas humanas se debe
retirar la infraestructura afectada y se procede a la
limpieza y restauracion de la zona.

Todo el personal debe salir con calma de la
excavacion. Una vez afuera se debe tomar asistencia
al personal para descartar que alguien haya quedado
atrapado en el derrumbe.

Si alguien quedara atrapado en el derrumbe se dara
aviso urgente de la situacién y se procedera al rescate
por parte de la brigada de emergencia

Se debe verificar el manejo de drenaje superficial, su
funcionamiento, y adecuar dicho drenaje segun sea el

caso.
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Emergencias

Identificadas

Acciones de Contingencia

Emergencias

por

Tormentas Eléctricas

Trasladar a los trabajadores a un lugar seguro.

Brindar los primeros auxilios a los trabajadores que lo
necesiten.

Comunicarse con la empresa o entidad de atencion de
emergencias médicas.

Trasladar a los trabajadores que haya sido afectados

hacia el hospital mas cercano.

Retirar a los trabajadores hacia un lugar seguro.

Emergencias por _
Comunicar a SINAPROC, Cuerpo de Bomberos, Cruz
Vendavales ) o ) _
Roja y Policia Nacional en caso de ser requerido.
Identificar los sitios donde se generan los vectores que
originan la enfermedad (aguas estancadas,
basureros).
Fumigar los centros poblados aledafios al proyecto,
asi como los campamentos, talleres, y oficinas.
_ Intensificar campafas de prevencién y educacién para
Emergencias por ) »
] evitar la propagacion de la enfermedad.
Patégenos y S _
Enfermedad epidémica (Covid-19, enfermedades de
Vectores

transmision sexual, hepatitis B o SIDA)

Si es posible la inmunizacion, se debe realizar una
campafia de vacunacion para los empleados y obreros
del proyecto, asi como para los habitantes de la zona.
Intoxicacion: Identificar los focos que generaron el

hecho
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Emergencias

Identificadas

Acciones de Contingencia

Emergencias por
picadura 0
mordedura de

animales peligrosos

Se debera intentar identificar a la vibora, ardcnido o
insecto sin exponer a alguien mas al peligro.

Examinar vias respiratorias y la respiracion de la
victima.

No se debe aplicar torniquetes.

Ni administrar estimulantes, aspirina ni otro
medicamento para el dolor de la victima a menos que
un médico lo prescriba.

No quemar la herida, ni cortarla, no aplicar
desinfectantes, no dar bebidas alcohdlicas ni remedios
caseros. No succiones con la boca.

Si se determina la necesidad de atencidon
especializada, trasladar a la persona afectada al

hospital mas cercano.

Emergencias por
dafios a terceros

(robos, asaltos)

El encargado del proyecto informara a la autoridad
competente en la zona (vigilancia y policia), las cuales
se encargaran de atender el evento hasta encontrar
evidencias en el area afectada. Estas dos instituciones

estan autorizadas para atender este tipo de eventos.

Emergencias por
emisiones

atmosféricas por
concentraciones de

gases y ruido

Suspender o apagar el equipo que presente altas
concentraciones de gases de combustién (detectable
visiblemente) o ruido excesivo, hasta tanto se hagan
las correcciones o mantenimientos requeridos a los
equipos.

Trasladar a las personas afectadas a zonas ventiladas.
Verificar los registros de mantenimiento de los equipos

y maquinarias.
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9.7 Plan de Cierre

El proyecto denominado: “LINEA DE CONDUCCION DEL NUEVO SISTEMA DE AGUA
POTABLE PARA LAS COMUNIDADES DE LAS TABLAS, LA MESA, GUABITO, LAS DELICIAS,
DISTRITO DE CHANGUINOLA, PROVINCIA DE BOCAS DEL TORO”, serd permanente y

tendrd una duracién de su etapa constructiva de cinco (5) afios hasta que sea
entregado al IDAAN y a las comunidades para su manejo permanente y durante
las fases de construccion, operacion y cierre se tiene que realizar una serie de

actividades tendientes a recuperar el area y dejarla lo mas natural posible.

Plan de Recuperacién Ambiental

En la seccion de medidas especificas del Plan de Manejo Ambiental se propone
una serie de medidas de mitigacion las cuales son de obligatorio cumplimiento y
gue tienen el objetivo de recuperar el ambiente a medida que se vaya ejecutando

el proyecto de conduccion del agua potable.

Plan de Cierre
En cuanto al plan de cierre se proponen las siguientes acciones:
v' Eliminaciébn y desmantelamiento de las infraestructuras temporales,
revegetacion y establecimiento de areas verdes.
+ Construccién de obras de conservacion de suelo, en lugares que lo
ameriten.
+ Barreras muertas utilizando materiales del éarea (piedras, madera),
zampeados
+ Barreras vivas, utilizacibn de hierbas ordinarias y naturales, pastos,

arboles maderables y no maderables.

Manejo de los aceites usados y combustibles, suelo contaminado

Recoger todos los envases, piezas, trapos y materiales contaminados que se
hayan utilizado en el proyecto, en caso de existir suelos contaminados recogerlos
y llevarlos a sitios autorizados para su tratamiento.

El costo del Plan de Recuperacién Ambiental y de Cierre se estima en B/. 2,500.%°
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Revegetacion, establecimiento de areas verdes ya fue contemplado anteriormente.

9.9 Costos de la Gestion Ambiental

Cuadro 35 Costos de la Gestién Ambiental

Concepto de: Costo Total
(B/)

Pago de la tarifa de MiAmbiente, para la Evaluacion 353,00
Ambiental del EIA - Categoria | '
Ejecgmon de las medidas de mitigacion y proteccion 43,100.%°
ambiental

Plan de Monitoreo (calidad de aire, ruido, vibraciones) 2,400.%°
Plan de cierre 2,500.9
Total 48,353.90
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1 ,1 LISTA DE PROFESIONALES QUE PARTICIPARON EN LA ELABORACION
/ fr@ EL ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL.

'~

Los profesionales que participaron en la elaboracion del Estudio de Impacto
Ambiental del proyecto “LINEA DE CONDUCCION DEL NUEVO SISTEMA DE
AGUA POTABLE PARA LAS COMUNIDADES DE LAS TABLAS, LA MESA,
GUABITO, LAS DELICIAS, DISTRITO DE CHANGUINOLA, PROVINCIA DE
BOCAS DEL TORO” ubicado en las Comunidades de Las Tablas, Guabito y las
Delicias, Distrito de Changuinola, Provincia de Bocas del Toro, Republica de

Panama., Provincia de Chiriqui son los siguientes:

1. Ing. Gilberto Samaniego Cédula: 6-56-1221

2. Ing. Cintya Sanchez Cédula: 4-142-1655

11.1 Lista de Nombres, nimero de cédula, firmas originales y registro de los
Consultores debidamente notariadas, identificando el componente que

elaboré como especialista.
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Nombre
Identificacion del Componente
del Firma
Consultor elaborado
» Coordinador de EslA
» Descripcion del Ambiente
Socioeconémico
» ldentificacion de Impactos
Ambientales y Sociales {?
Ing. Gilberto Especificos %F -
Samaniego | » Plan de Manejo Ing. Gilberto Samaniego
> ldentificaciéon, valoracion de onsultor Ambiental
riesgos e impactos ambientales, | IRC-073-2008/ Actualizado
socioeconémicos, y Resolucién DEIA
categorizacion del estudio de ARC-013-2024
impacto ambiental.
> Presentacion de medidas de L
Mitigacion, Monitoreo y 7&
Presupuesto =z gl oy
Ing. Cintya | 5, pescripcién del proyecto obra o Ing. J/intya Sanchez
Sanchez actividad Constultora Ambiental
» Descripcion del ambiente fisico IAR-074-1998/ Actualizada _
> Descripcion del Ambiento Resolucion DEIA S
Biolgico ARC-OSO-ZOZéS%
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1‘1.)"2.{}‘,?'\Livsta de nombres, nimero de cedula y firmas originales de los

‘f.‘grb_f‘egibnales de apoyo debidamente notariadas, identificando el

omponente que elaboré como especialista e incluir copia simple de cédula.

Licda. En Biologia

NOMBRE/ PROFESION ACTIVIDAD FIRMAS
Sofia Caceres o
Descripcion Componente
Cedula: 4-753-1160 _ )
Biolégico.

Julissa G. Munoz G
Cedula:4-737-1282
Ingeniera Ambiental

Edicién documento
Plan de Manejo Ambiental.
Descripcion del ambiente

socioeconémico

~

Michelle Arosemena
Cedula: 4-735-1073
Ingeniera Ambiental

Plan de manejo ambiental
Descripcion del ambiente

socioecondmico

La Suscrita ELIBETH YAZMIN AGUILAR GUTIERREZ Notaria Segunda Del Circuito De Chiriqui, Con

Cédula 4-722-6.

CERTIFICA:

Que la firma de SOFIA CACERES CASTILLO 4-753-1160, JULISSA GRACIELA MUNOZ
GONZALEZ 4-737-1282, MICHELLE JANET AROSEMENA CERRUD 4-735-1073, CINTYA GISELA

SANCHEZ NIRANDA 4-142-1655 y GILBERTO AZAEL SAMANIEGO PENA 6-56-1

verifica

De to

/

con su copia del documento de identidad personal que aparece en el presge
lo cual doy fe, junto a los testigos que suscribéh.

184

w

e
TR
)

W
A\
PR
5

na
LER RS

e e

04

_"esponsabilidad en o

o LA L,

conenido da! doee *r'}

A AV R



185



REPUBLICA DE PANAMA
TRIBUNAL ELECTORAL
Julissa Graciela

Muioz Gonzalez

NOMBRE USUAL
FECHA DE NACIMIENTO: 13-SEP-1985

LUGAR DE NACIMIENTO: CHIRIQUI, DAVID 4-737-1282
SEXO F TIPO DE SANGRE:
EXPEDIDA: 07-MAR-2017  EXPIRA: 07-MAR-2027

. REPUBLICA DE PAN
 TRIBUNAL ELECTORAL

Michelle Janet
- Arosemena Cerrud

" NOMBRE USUAL
' FECHA DE NACIMIENTO: 26-ENE-1985
* LUGAR DE NACIMIENTO:CHIRIQUI, DAVID

| SEXO:F TIPO DE SANGRE: 775
EXPEDIDA' 02-SEP-2016 EXPIRA: 02-SEP-2026 4-735-1073

N

LICA DE PANAMA
l%l%PBE]T?AL ELECTORAL

Sofia
Caceres Castillo

NOMBRE USUAL .

FECHA DE NACIMIENTO: 17-MAY-1990 5

LUGAR DE NACIMIENTO CHIRIQUI, DAVI -~
SEXO: F DONANTE TIPO DE S/\NGR mo
EXPEDIDA: 25-MAR-2020 EXPIRA. 25-MAR-
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12 CONCLUSIONES Y RECOMENDACIONES
Conclusiones:

La ejecucion del proyecto denominado: “LINEA DE CONDUCCION DEL NUEVO

SISTEMA DE AGUA POTABLE PARA LAS COMUNIDADES DE LAS TABLAS, LA MESA,
GUABITO, LAS DELICIAS, DISTRITO DE CHANGUINOLA, PROVINCIA DE BOCAS DEL

TORO”, es social y ambientalmente viable y se ajusta a las disposiciones de
seguridad, sanidad y ambiente vigente en la Republica de Panama.

Los impactos ambientales negativos que se generan por las acciones del
proyecto, se clasifican como leves y se pueden mitigar facilmente con medidas de
mitigacion conocidas y faciles de aplicar, lo que fue establecido en el Plan de
Manejo Ambiental - PMA, que se incluye dentro de este EsIA y su cumplimiento es
responsabilidad del Promotor IDAAN y del contratista: Constructora Urbana, S.A.
(CUSA).

Recomendaciones:

v Cumplir con el Estudio de Impacto Ambiental, aqui consignado y la
Resolucién de Aprobacién de dicho Estudio, para evitar sanciones por
incumplimiento al mismo.

v Implementar las medidas de seguridad y contingencia contempladas para
este tipo de proyecto y capacitar al personal sobre aspectos de seguridad,
salud ocupacional y medio ambiente, entre otros.

v Contratar mano de obra en las comunidades aledarfias.
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14 ANEXOS

14.1 Copia de la solicitud de evaluacion de impacto Ambiental. Copia de cédula
del promotor. Resoluciéon 83 de 2 de septiembre de 2024 que aprueba
el nombramiento del director del IDAAN.

14.2 Copia de paz y salvo y copia del recibo de pago para tramites de evaluacion
emitido por el Ministerio de Ambiente.

14.3 Ley 77 del 28 de diciembre de 2001, que reorganiza y moderniza el Instituto
de Acueductos y Alcantarillados Nacionales y dicta otras disposiciones

14.4 Copia de nota de solicitud del certificado de servidumbre vial.

14.5 Mapa a escala que permita visualizar la ubicacion geografica de la actividad,
obra o proyecto, y su poligono

14.6 Informe De Inspeccion De Calidad De Aire. Medicibn De Particulas
Suspendidas Pm10.

14.7 Informe De Inspeccion De Ruido Ambiental.

14.8 Informe De Inspeccion De Calidad De Aire Gases De Olores Molestos

14.9 Mapa de cobertura vegetal y uso de suelo a una escala que permita su
visualizacion.

14.10 Plano topografico del area del proyecto, obra o actividad a desarrollar

14.11 Encuestas, entrevistas, lista de firmas y volante informativa.

14.12 Plano del proyecto

14.13 Informe de nivel de agua maximas extraordinarias cruces.

14.14 Copia de nota DM-0214-2024 de MIAMBIENTE, en la cual otorga acogerse
a la emergencia ambiental.

14.15 Mapa de poligono identificando los cuerpos hidricos existentes.

14.16 Estudio Arqueologico.

14.17 Coordenadas de las lineas de conduccion.
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14.1 COPIA DE LA SOLICITUD DE EVALUACION DE IMPACTO AMBIENTAL.
COPIA DE CEDULA DEL PROMOTOR. RESOLUCION 36 DE 22 DE MARZO DE
2021 QUE APRUEBA EL NOMBRAMIENTO DEL DIRECTOR DEL IDAAN.
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GOBIERNDO NACGCIONAL

* CON -PAS? FIRME IDAAN

“Panamd, 17 de diciembre de 2024
 Nota 895-2024-DNING-DEPROCA

Licenciada

Graciela Palacios

Directora de Evaluacién de Impacto Ambiental
MINISTERIO DE AMBIENTE

E.S.D.

Ref. Contrato 02-2023: "Estudio, Disefio, Construccion,
Operacion, Mantenimiento y Financiamiento del Nuevo
Sistema de Agua Potable para las Comunidades de Las
Tablas, La Mesa, Guabito, Distrito de Changuinola, Provincia
de Bocas del Toro".

Asunto: Solicitud de Evaluacién del Estudio de Impacto
Ambiental Categoria I.

Respetada Licenciada Palacios:

Por este medio, YO RUTILIO ALBERTO VILLARREAL LEGUIZAMO, varén, panamefio,
mayor de edad, vecino de esta ciudad, portador de cédula de identidad personal N° 6-82-
414, actuando en mi condicion de Representante Legal del INSTITUTO DE ACUEDUCTOS
Y ALCANTARILLADOS NACIONALES, reorganizado y estructurado por Ley N° 77 de
2001, concurro ante usted muy respetuosamente, a fin de solicitar la evaluacién del Estudio
de Impacto Ambiental Categoria | del proyecto “LINEA DE CONDUCCION DEL NUEVO
SISTEMA DE AGUA POTABLE PARA LAS COMUNIDADES DE LAS TABLAS, LA
MESA, GUABITO, LAS DELICIAS, DISTRITO DE CHANGUINOLA, PROVINCIA DE
BOCAS DEL TORO”, que forma parte de la obra publica: “ESTUDIO, DISENO,
CONSTRUCCION, OPERACION-MANTENIMIENTO Y FINANCIAMIENTO DEL NUEVO
SISTEMA DE AGUA POTABLE PARA LAS COMUNIDADES DE LAS TABLAS, LA MESA,
GUABITO, DISTRITO DE CHANGUINOLA, PROVINCIA DE BOCAS DEL TORO". El cual
se desarrollara en las comunidades de Las Tablas, La Mesa, Guabito, distrito de
Changuinola, provincia de Bocas del Toro.

En adicién a lo antes citado, hacemos de su conocimiento lo siguiente:
1. Que el documento que contiene el presente Estudio de Impacto Ambiental, consta
de (13) Capitulos, tal cual como lo dispone el Decreto Ejecutivo N° 2 del 27 de marzo

de 2024, con un total de fojas, incluyendo anexos y separadores.

2. Que el Estudio de Impacto Ambiental fue preparado por:
¢ Ing. Gilberto Samaniego, Registro de Consultor Ambiental: IRC-073-2008.
¢ Ing. Cintya Sanchez Miranda, Registro de Consultor Ambiental: 1AR-074-1998.

3. Lainformacién del Promotor es la siguiente:

Nombre de La Empresa|INSTITUTO DE ACUEDUCTOS Y ALCANTARILLADOS
Promotora NACIONALES (IDAAN)
Registro Publico 8-NT-1-10284
Representante Legal RUTILIO ALBERTO VILLARREAL LEGUIZAMO
Cédula 6-82-414
Numero de teléfono 523-8570
Direccidén Fisica Via Brasil, edificio del IDAAN
Pagina web www.idaan.gob.pa
Persona a Contactar Jaisseth Gonzalez
Paginal|2
Xfoo y
www.idaan.gob.pa 193
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GOBIERNO NACIONAL

* CON PASO FIRME * IDAAN

[

Panama, 17 de diciembre de 2024
Nota '895-2024-DNING-DEPROCA

| Correo electrénico jgonzalez4@idaan.gob.pa
Ing. Gilberto Samaniego, Registro de Consultor Ambiental:

Nombres y registros de los IRC-073-2008 ( DEIA-ARC-013-2024).
consultores Ing. Cintya Sanchez Miranda, Registro de Consultor
Ambiental: IAR-074-1998 (DEIA-ARC-080-2023).

Adjuntamos a la presente, un (1) ejemplar original impreso y dos (2) copias en digital del
Estudio de Impacto Ambiental, para su respectiva evaluacion, incluyendo los siguientes
documentos:

I.  Ley N° 77 del 28 de diciembre de 2001, que reorganiza y moderniza al IDAAN y
dicta otras disposiciones.

.  Decreto Ejecutivo N° 83 de 2 de septiembre de 2024, que nombra al Director
Ejecutivo del Instituto de Acueductos y Alcantarillados Nacionales, que aprueba el
nombramiento del Director Ejecutivo del Instituto de Acueductos y Alcantarillados
Nacionales.

IIl.  Cédula del Director Ejecutivo (Representante Legal del Promotor).

IV. Certificados de propiedades donde se desarrollara el proyecto.
V.  Anuencias y documentos, donde los propietarios acuerdan la realizacién del EslA.
VI. Pazy salvo expedido por el MINISTERIO DE AMBIENTE, original y vigente.
VIl. Recibo de pago para los tramites de evaluacion, emitidos por el MINISTERIO DE
AMBIENTE.
VIII. Y demas documentos técnicos y legales, indicados en el contenido minimo del EslA.

Lo anterior, segun fundamento legal basado en el Decreto Ejecutivo N°2 del 27 de marzo
de 2024, que modifica y adiciona disposiciones al Decreto Ejecutivo N°1 del 1 de marzo de
2023, que reglamenta el Capitulo 11l del Titulo Il del Texto Unico de Ley 41 de 1998, sobre
el Proceso de Evaluacion de Impacto Ambiental.

En espera de que vuestra entidad, le confiera pronta atencién a la evaluacién del presente
Estudio de Impacto Ambiental, quedamos de usted.

Atentamente,
RVMM&( D_____J

ING. RUTILIO ALBERTO VILLARREAL L.
Director Ejecutivo

LCDO. FABIAN FL)
W{f‘%ﬁcimotercero Primgr ok SANCHEZ Notario Piblica

Suplen
Cedula No. 8-421.53 plente deICIrcuno de Panama, con

CERTIFICO:

Q;rre; laq(s} firma (s) anterior {(s) ha{n) sido reconocida (s)
COMmo suya (s) por el (los) firmante (s). por consiguiente
dicha (s) firma (s)es (sor n)auténtica (s).

T e

IEat

FABIAN BLiAS RUI S
Notario Publico D¢ '.,I|T| tercdro
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Yo, LCDO. FABIAN ELIAS RUIZ SANCHEZ, Notario Publico

Dacimotercero Primer Suplente del Circuito de Panama, con
Cedula No. 8-421-593,

v
~

CERTIFICO:

Que he cotejado detenida y minuciosamente 'esta_cépla‘
fotostatica con su original y la encuentro en todo conforme.

e
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No. 30122 Gaceta Oficial Digital, jueves 19 de septiembre de 2024

REPUBLICA DE PANAMA
MINISTERIO DE SALUD

DECRETO EJECUTIVO No. % 3
De & de m*b‘* de 2024

Que nombra al Director Ejecutivo del Instituto de Acueductos y Alcantarillados Nacionales

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA
en uso de sus facultades constitucionales y legales,

CONSIDERANDO:

Que la Ley 77 de 28 de diciembre de 2001, Que reorganiza y moderniza el Instituto de Acueductos y
Alcantarillados Nacionales, establece en su articulo 18 que esta entidad auténoma del Estado tendrd un

Director y un Subdirector Ejecutivo que seran nombrados por el Organo Ejecutivo para un periodo
concurrente con el periodo presidencial;

Que mediante la Resolucién No.072-2024 de 29 de agosto de 2024, la Junta Directiva del Instituto de

Acueductos y Alcantarillados Nacionales seleccion6 las ternas para los cargos de Director y Subdirector
Ejecutivo de esa autoridad;

Que mediante 1a Nota No.007-S.J.D. de 29 de agosto de 2024, ¢l Presidente de la Junta Directiva del Instituto
de Acueductos y Alcantarillados Nacionales remitié al Presidente de la Republica, copia autenticada de la
precitada Resolucion, a fin de que se procediera con la seleccion del Director Ejecutivo;

Que en virtud de lo anterior, se hace necesario nombrar al Director Ejecutivo del Instituto de Acueductos y
Alcantarillados Nacionales,

DECRETA:

Articulo 1. Némbrese a RUTILIO ALBERTO VILLARREAL LEGUIZAMO, con cédula de identidad
personal No.6-82-414, como Director Ejecutivo del Instituto de Acueductos y Alcantarillados Nacionales,
por un periodo de cinco afios concurrente con el periodo presidencial.

Cargo: Director General

Codigo de Cargo: 11050

Posicion: 2341

Partida Presupuestaria: 2.66.0.1.001.01.00.001
Salario Mensual: B/.3,500.00

Partida Presupuestaria: 2.66.0.1.001.01.00.030
Gastos de Representacion: B/.3,500.00

Articulo 2. Remitase el presente nombramiento a la Asamblea Nacional para su aprobacion de conformidad
con lo dispuesto en el numeral 4 del articulo 161 de la Constitucion Politica de la Repiiblica.

Articulo 3. Este Decreto Ejecutivo regira a partir de la Toma de Posesion del cargo.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Articulo 18 de la Ley 77 de 28 de diciembre de 2001.

ﬂtfﬂmm de dos mil

COMUNIQUESE Y CUMPLASE.

Dado en la ciudad de Panama, a los

veinticuatro (2024).
~_ i Presrdent
-— 7 L
FERNANDO JOAQUIN BOYD G.
Ministro de Salud

196


http://www.tcpdf.org

No. 30122 Gaceta Oficial Digital, jueves 19 de septiembre de 2024
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14.2 COPIA DE PAZ Y SALVO Y COPIA DEL RECIBO DE PAGO
PARA TRAMITES DE EVALUACION EMITIDO POR EL MINISTERIO DE
AMBIENTE.
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22/1/25, 211 p.m.

Sistema Nacional de Ingreso

o MINISTERIO DE AMBIENTE No.
GOBIERNO NACIONAL R.U.C.: 8-NT-2-5498 D.V.: 75
* CON PASO FIRME + o . ) 78542
Direccion de Administracion y Finanzas
MINISTERIO DE AMBIENTE
Recibo de Cobro
INFORMACION GENERAL
Hemos Recibido De INSTITUTO DE ACUEDUCTO Y ALCANTARILLADO / 8 NT-1-10284 Fecha del Recibo 2025-1-22
Administracién
Direccion Regional MIAMBIENTE Bocas del Toro Guia / P. Aprov.
Regional
Agencia / Parque Ventanilla Tesoreria Tipo de Cliente CONTADO
Efectivo / Cheque No. de Cheque / Trx
TRANSFERENCIA 1890084807 B/. 353.00
La Suma De TRESCIENTOS CINCUENTAY TRES BALBOAS CON 00/100 B/. 353.00
DETALLE DE LAS ACTIVIDADES
Cantidad Unidad || Céd. Act. Actividad Precio Unitario ‘ Precio Total
1 1.3.24 Evaluaciones de Estudios Ambientales, Categoria | B/. 350.00 I B/. 350.00
1 : ! 35 b. Paz y Salvo B/.3.00 J' B/. 3.00
Monto Total B/. 353.00
OBSERVACIONES
CANCELA EST DE IMPACTO AMBIENTAL CATI 1
Afio Hora | e e
1 -
e Ol
2025 02:11:10 PM g. 5 MINSTERIS BB
BROYBLICH [2F | rANAMA ANRIBNTE
— BTN NACKONSL =
E= . g ‘-a‘»
**”“'—'ﬂ‘—“ i j;'—«? \,,:5’
Sello
IMP 1
199
https://ingresos.miambiente.interno/informeffinal recibo.php?idRec=78542&conta=3 il



Sistema Nacional de Ingresos

22/1/25, 2:13 p.m.
- REPUBLICA DE PANAMA

GOBIERNO NACIONAL

« CONPASOFIRME +  MINISTERIO DE AMBIENTE

EINISTERIO CEANEIERIE Direccion de Administracién y Finanzas

Certificado de Paz y Salvo

N° 250369

21 02 2025

22 ) o1 I 2025: Fecha de Validez:

Fecha de Emision:

(dia / mes / afio)

(dia / mes / arfio)

La Direccidon de Administracion y Finanzas, certifica que la Empresa:

INSTITUTO DE ACUEDUCTO Y ALCANTARILLADO

Representante Legal:

RUTILIO ALBERTO VILLARREAL LEGUIZAMO

Inscrita

8 NT-1-10284

Se encuentra PAZ y SALVO, con el Ministerio del Ambiente, a la

fecha de expedicion de esta certificacion.

Certificacion, valida por 30 dias

~~Jefe d¥la Seccw esoreria,

e
j MINISTEEIO DE |

[WMUSLICA DE . AN :
! — GOBIERMO NACIONA. M. ; AMBIENTE

 — e o

Yo mr s N adg
[EEE R s Wiy e e [

K‘——« - -
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143 LEY 77 DEL 28 DE DICIEMBRE DE 2001, QUE REORGANIZA Y
MODERNIZA EL INSTITUTO DE ACUEDUCTOS Y ALCANTARILLADOS
NACIONALES Y DICTA OTRAS DISPOSICIONES
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Gaceta ()ficial,‘ lunes 31 de diciembre de 2001 . N°24,461-A

Las subastas se reahzaran,upor 1§ mcnos“una vez cada dos (2) meses, y se regu"an

.“\

por lo que cstablece la presente LeymLa pnmera | subasta se realizarA sesenta (60)

{s2

dias despues de la promulgacmn de esta Ley

X

Articulo 2. Esta Ley modlﬁca el amculo 3 dc 1 Ley 8 de 6 de febrem de 1997, modificado
| por el amculo 4 de la Ley 29 de 3dej Juruo de 2001 )

\1 el o e /

Articulo 3. Esta Leyes. de mtcrcs sovxal y entrara_a reglr desde su promulgacion

_,.._.__.....-.a.__.. :

CmmNiQUESEchJMéﬁASE.‘_: It

‘ Aprobada en tercer debate, en el Palacio Justo Arosemena, ciudad de Panamé a los 21 dias del mes de
diclembre del afio dos mil uno. <

" 1 ) JOSE GOMEZ NUREZ
JOSE ISMAEL HERRERA =~ 4
El Presidente Encargado, , o El Secretario General,

ORGANO EJECUTIVO NACIONAL PHESIDENCIA DE LA REPUBLICA.- PANAMA FIEPUBLlCA DE
PANAMA, 28 DE DICIEMBRE DE 2001.

MIREYA MQSCOSO T NORBERTO DELGADO DURAN
Presidenta de la Republica Ministro de Economia y Finanzas

ASAMBLEA LEGISLATIVA
‘ ) LEY N2 77
o ‘ (De 28 de diciembre de 2001)

© Que reorganiza y moderniza el Instituto de Acueductos y Alcantanllados
| Nacmnales y dicta otras dispos:cmnes

~LA ASAMBLEA LEGISLATIVA
DECRETA:
. Capitulo 1

Disposiciones Generales

Articulo 1. El lnstituto de Acueductos y Alcantarillados Naclonales, en adelante IDAAN
es una entidad auténoma del Estado, con personeria jurldlca, patrimonio propio y fondos

separados e mdependwntes del Gobierno Central y con autonomla tanto ﬁnancxera como

en su régimen interno, segun lo dls oné fa prese y.
/'P [‘% @ﬁ L‘f‘\

LAt re
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N° 24,461-A , Gacela Oficial, lunes 31 dfe diciembre de 2001

Artlculo 2. EI lDAAN dch.tro /de su amblfo’*dé oo;ppetenma q\como objetivos los
s~ {%

siguientes: ' ’ "‘f

1 

O,

9.

10.

11.

cstablecidas | por’f’

N L
. ’ ;: . ?'x A /~,v T
4' '\. ;

' n‘r“" lkrg'(\()

autondrd theﬁt&,marm?m/ ecr a sifs usuanos el servicio
it |

 Dirigir, promove J coor@ sUpei“V{%r, ’-—Just ggar y ph‘ las normas
: \ -r" ﬂ\l

il

0d7£r7ac1onado con el
J \

b. Recolectar trata.r\ dlsponer, sane xeiaauar las a{ghagfse};vldas

pub]lco ellcwntqu € garant?cejl

g
-1gj
% H
e

JIRINEES

A Reallzar, ca tar, proguioy l.

sumlmstrq dﬂ agud potabléa }\,

Prcslar a sus usuarlos, Llos serv1cnos)’publ|cos/cs ble{”}ds en esta Ley, en E
i

condwlones que ascguren su cahdad contmmdad regularldad e igualdad, de
manera que se garantlce su eﬁqu.le prpwsmn a los usuarios.

Determinar la prlorldad conveniencia y viabilidad de los dlferentes proyectos que
dentro del ambito de competenma del IDAAN, propongan enndades publicas,
|lnunic1'pale§ o particulares para satisfacer las necesidades de la comunidad,
relacionadas con los ﬁnes de esta Ley. '

Coadyuvaf con ofras instituciones -piblicas o privadas en la conservacion de las
cuencas hidrograficas y la proteccion del medio ambiente.

Asesorar a las instiluciones publicas y privadas que asi-lo soliciten, en todas las
dClIV]dadCS relativas al abastecimiento de agua pOtable recoleccion: y tratamiento de .

dguas servidas, siempre que estas cubran los costos correspondlentes

Aprobar o desaprobar los planos de las obras publicas y privadas relacionadas con

los fines de csta Ley, que se relactonen con los sistemas de acueducto y

alcaplarillado sanitario, segiin lo determinen los reglamentos respectivos.
Coordinar con las entidades pilblicas competentes, el aprovechamiento, la

utilizacion y la vigilancia de las aguas de dominio publico inﬂispenéables para el

~ debido cumplimiento de las disposiciones de esta Ley.

Construir, ampliar, modémizar,:mantener y reformar los sistemas de acuedﬂcto y
a‘lcanlarillado sanilario, cuando asi lo amerite la demanda de servicios.

Administrar de manera eficiente y transparente los recursos que el Estado le aéigne
para las obras de acueducto y alcantarillado sanitario.’ |

Cumpli'r con las normias de calidad para agua potable y aguas tesiduales aprobadas

por la Comisién Panamefia ‘de Normas Industriales y Técnicas del Ministerio de

Comercio ¢ Industrias.

Realizar cualquier actividad necesaria para ¢l cumplimiento de los-objetivos de esla

~ institucion.
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“Gaceta Oﬁéihl, lunes 31 de diciembre de 2001 . N24461-A

Articulo 3. Para el mejor cumplimiento de los objetivos de la presente Ley, el IDAAN

tendra las siguientes atribuciones y prerrogatwas

1.-

.cxtranjeras, qe emlﬂades fi nciGras uae i

- para cl cumpllmlento de(sus ambuclones Ng‘\

Estableccr la estructura organica de la entidad y ¢l modelo de gestion que garanticcn

el cumphmnento de los °Q15“MIHNQN ‘dentro de una politica de

iv;&a&:o

Formalizar los docuw@mos )Lcomralos necesarios. para el |0§o de los objetwos de
e N R L

Ia en“dad | .'/ - A\ ":" -/ d..wr:w ;':.:."\ (.}i \ C\S\))
Aceptar donaclones del Estado, 41;; gmonag,aamralﬁ t\;undi,pas, nacwnales 3

descentralizacién admi ’wstra m\;v técnic

sy

iSmos’ l', ternaciof gles, 151 como legados
r“:;‘ _
scmc: s%de !agua potable y

Y| NS Tt

Eooate .
Fijar las tarifas, \tasas, ren,!am NGNS L
1 s ‘:' el ’ll

DI
L

.‘!ﬂ]'iha
y herencias a bene(u:lo de m‘ven nwg fi;‘s':'%m ..'ﬂ:/;

alcantarillado samtano prcslac‘}bsnpm]'; el IDMN pmpqc%qs por el Director

Ejecutwo. sujego a la aprobacnéudel i lador de loﬁ §fmﬁlos Publicos.

. ' f
Contratar con pqrsqnas naturales o’ le(’i;ohs']os sewwl%umns:dere oportunos

\

| Admumstrar. promover 'y rcglammtar.,mtemamemc “ta aplicacién de tarifas,
‘mccamsmos de subsidios y normas: sntme atencmn a los clientes, asi como las

| polltncas las estmteglas y tos programas que estén relac:onados de manera dlrecta o

conexa, ¢on el funcmnamlento y desarmrollo de la msutuclon, dlctados por la

autoridad competente:

Artiéulo 4. El agua pertenece al Estado y este establecera Ias--politibas para Su Uso y

ekplolaci()ri. De igual manera, fijard las prioridades para la explotacion y uso de este

recurso. No obstante, c]‘ IDAAN esta facultadb para estructurar todo lo relacionado con el

uso e instalacion de sus facﬂldades los servicios de agua, alcantanllado sanitario u otms'

, servlctos prcstados o suministrados por la entidad en el territorio naclonal

'El uso del agua destinada para e1 consumo humano prevalecera sobre cualquier otro.

El IDAAN estara exento del pago por el uso del agua cruda destinada al consumo

humano en todo el territorio nacional.

Lo dispiiesto en esta norma es sin perjuicio de que corresponde a la Autoridad del. -

Canal de Panama la responsabilidad dc la administracion, mantenimiento, uso y

" conservacién de los recursos hidricos de la cuenca hidrogrifica del Canal de Panama,

conforme a lo dispuesto en su régimen especial.
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N”24,461-A [ - Gaceta Oficial, lunes 31 de diciembre de 2001

“Capitulo II

 Junta Directiva y Consejo Técnico Administrativo

: ';'A'rticulo 5. La ':Junlta Difectiva del‘IDAAN estard integrada pof’éi'ete miembros con sus -

' respectivos suplentes designados por el Organo Ejecutivo, asi: el Ministro de Salud, un' "

reprcsentante del Organo Ejecutivo y cinco miembros de la Soc1edad le qu1enes tendran
derecho a voz y voto en !as reumones ‘ - -

Los representantes de la Sm:ledad le deberan ser ratlﬁcados por el ()rgano

'« Leg:s]anvo 1gual procedsmlento debera segujrse con el representante de51gnad0 por el"

- QOrgano E_}ECU[IVO cuando el desngnado no sea un Ministro de Estado - '

| | Los cmco representantes de L,Socnedad%} seran escogldos de ternas que:

proponf,an lus sn g,mcntes orgamzacufn\es 0 asociii:{-;:rlés L‘J»?J“‘"

DI

1, Un rcpresenlamc de la{ Asoc:amén P:arlaxll?ﬁal de ch:cutwos dc Empresas -
2. Un- rcprcsenlamc de la Socnedg? ?\anﬁa'rpma de mgenlqroaw\ﬁ\rquuectos que sc:a
mgcmcro cmlosamtarlo L "'\; ; : \;_& :.‘, o

. s Uﬂ representante (}e una de las orlgamzacm»neg de trql?ajadores gf:cor\ocndas
4 'Un rupresentantc de la Asomacm:n de Pg:ppietarlos de Inmueb s desla Republxca de
4 P.mama o IF “\\ i‘w HE J"iilil o (_z,.h
5 Un rcprcsentante delos promotows de vmend.ahy construct 'es de. obras propuesto'
) por la Camara Panamefia de la. Cons}trumlzlér}, -_g /f p'j/"""” /{’ )

Podran asistir a, Ias reuniones “de. 13 \{unta Dlrectwah ﬁm ’ derecho a voz, un
. reprcscntantc de Ja Asocmc:lon 'de Emplcados del [DAAN n el pommlar General -de la
Repubhcao el funcionario que desu,ne . \,_1 -

‘ . _ 3o .

Artlculo 6 Los pnmeros mlembros de la Junta Dlrectwa reprcsentames de la Socledad
~C1VI| ejercerdn SUS cargos por términos escalonados de tres y cuatro anos Al venc1mlento

de cada pcnodo los nuevos dlrectores seran dcmgnados por un termmo de cuatro anos. En

perlodo concurreme con el perlodo presidencial.
En el prlmcr pcrlodo la Junta Directiva sera premdlda por el Ministro dc Salud '

 hasta el 31 de agoslo de 2004 en’ ausencna de este, asumlra la presndcncla el Viceministro.

DGprCS de eslc pcnodo se eieglr‘d dentro de sus mlembros al premdente, por un término de -

+

dos afios.

) Paragrafo (trans;torio) Scran desngnddos por un p&*nodo de tres ahos los represemanws

1205
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de la Asociacion Panameiia de Ejecutivos de Empresas y de 1a organizacion de trabajadores

reconomda por cuatro ailos, los miembros dc la Sociedad Panamefia de Ingenieros y

Arquuectos y de las asociaciones de’ propietarios de inmuebles y de los promolores de

- vivienda y constructores de obras, propuesto este bltimo por la'Camara Panameiia de la

Construceion.

Articulo 7. La Junta Directiva tendra las 31gu1entes atrlbucmncs

1.‘

L)

10.

Proponer el nombramiento del Director y del Subdirector Ejecutivo de'la entidad,
segun el procedimiento establecido en esta Ley. '
Solicitar al Organo Ejecutivb la suspensiéon o remocién del Director y del
Subdirector Ejecutivo,. con fundamento en las causales establecidas én la presente

Ley, sin perjuicio de las facultades que la Constitucién 'y la ley confieren a la

- Contraloria General de la Republica.

Fuar la politica fmancnera del IDAAN y aprobar sus inversiones, en concordanc1a

coni la politica nacmnal que se establezca para el subsector de agua potable y

alcantarillado sanitario. o
Autorizar, previa aprobacién del Consejo de Gabinete, la contratacion de
empréstitos con el Estado, con instituciones auténomas O empresas piblicas o

privadas, nacionales o extranjeras, y solicitar la emision de bonos y titulos valores,

con la garantla de sus bienes ntash;&n\.la responsabilidad solidaria del
Estado. /l:i)“w @ “ L :

Autorizar contrato;/f }e § con personas\ﬂ@rales juridicas pﬁblicas 0
wy M oA T %
L4

prtvadas nacnonalés o €, tran_]eras sobrq,].qs serwcnos ql.k q& 1Qere oportunos para
TN AT ]
}'}%&hgggﬁgenef od del $ USUHI‘IOS

Aprobar mede’uﬁg

SErviclos o depen

Autorizar al Dlrectqr scgttdumbres necesarias o
gestione ante la autorldad competcpte,_ Ia exproplacmn de terrenos que sean
indispensables para. la reahzamén dé4bras~dest1nadas al cumpllmlento de sus
objetivos. | |

Fijar las tarifas, tasas, rentas u otros cargos por servicios de agua potable y'

alcantariliado sanitario prestados por el IDAAN, propuestos por el Director
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Ejecutivo, sujetos a la aprobécioh del Ente Regulador de los Servicios Publicos.
l'll Velar que la entidad cumpla con las metas de recaudacmn establecudas y mantenga
 los niveles de morosidad aceptables para este tipo de institucién. .

12. ,:Establecer los lineamientos y chrecmces para la formulacién del plan de i mversnones

a largo plazo, segun el upo de proyecto requerido para satlsfacer los reqms:tos de .

* una demanda creciente del sector.

_ 13}' - Aprobar o modificar el plan de inversiones qumquenal que proponga el Director
. E_]ecutlvo el cual debe responder a los lineamientos y dlrectnces del plan a largo
plazo. |
14. Conocer y resolver los TECUrsos que se mterpongan contra las resolumones dlctadas
por el Dlrector Ejecutivoolal unta Directiva.

l5ff - Aprobar ¢l reglamento interno de la Junta Directiva.

16, Presentar al Organo Ejecutivo, a la Asamblea Legislativa y a la Contraloria General
 dela Reoﬂblig:'a, in informe anual por escrito de las actividades de la entidad.
17. Ap'robér el Codigo de Etica apiicable a los funcionarios-de la entidad.
18. :Aprobar el manual de auditoria mtema del IDAAN. _
19. | Auton:rar la conlratacmn de audltores extemos mdependlentes cuando lo con51dere
necesario. ' - .
20 , A‘probaf los programas fle seleccidn, capacitacion e incentivos para el personal, en

atencmn ala Ley de Carrera Administrativa.

21 ' Aprobar los reglamentos mtemos que fijan las tarlfas para proponerlos al Ente

‘Regulador de los Servicios Publlcos

22, Aprobar los reglamentos internos que fijan mecamsmos de subsidio, normas de

'cahdad y de atencxon alos chentes

'23. Aprobar los reglamentos sobre cortes y reinstalacion del servicio.’

24. 'Ejercer las funciones, atr1bu01'_‘ges')~deberes.q¥_\le:rrespondan conforme alas

leyes y reglamentos vngentes, \ ) L

. - /zn’ ...f-"“-"z. \‘_ \ . .
Articulo 8. La Junta’ Dltectlva del IDAAN rautorlz.ara la* Iu@nacmn ‘de las cuentas
| _morosas e incobrables que. tlene ia entxdad de dxez aﬁo& o,mgls e\

i : "y ‘) “t L5 “*‘l h_.-)\
[, B .!/ } ’ "“"NW :U\l“' u

: Artlculo 9. Los l"ﬂlBI‘llbl’O’S delal untd Dl,recuvia Poglra,nm e;,ruspendn 080 remowdos por la

h ‘tf- o r K

‘comision de-delito* do]ofsr o contra W _dminis_t_r m lpu?llca o P P &aher mcumdo en
del'raudacnon fiscal o dellto electoral \\\-,\ n*todo caso

i

causas, solo podra adoptarse medlante rgﬁogu‘fnop Jurisd)t:cmnal /ex ed}(da por autondad :

o - 207 -

I’az’suspensm? 0, remomon por estas

n.
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competente, sobre la base de mstrucmén sumar;akmm[ada por ¢l i\d i teno Pablico o por

M b 4t A

la chaha Electoral en el caso de ;dellm electora ]
! AT ey e, <7
‘ W, i e -.4\\“ /J/

S,
o \" K

RS N . ‘ ,
Articalo 10. ).a Junta Directiva designard in 'secretario para cumplir con las funciones
administrativas que se le asignen. En caso de ausencia de este, la Junta Directiva nombrard
un secretario ad hoc, quien sera un funcionario de la entidad y deberd cumplir con los

requisitos de idoneidad exigidos en la reglamentacién de esta Ley..

Articulo ll 'El Presidente de la Junta Dlrecuva gjercera las mguwntes funciones:

1. Presidir las reuniones de 1a Junta Directiva.

2. Representar a Ja Junta Dlrectlva de la entidad en los asuntos que, por su
| :mportancna asi lo reqmeran o por desngnacmn de la propia Junta.

3. Formalizar por escrito las decisiones que adopte la Junta Dlrectwa para que sean

ejecutadas por el Director Ejecutivo.

4, Cualquier otra funcjc'm que le asigne la Junta Directiva, ia ley o sus reglamentos.

“Articulo 12. No podrd ser miembro de 1a Junta Directiva la persona que haya sido

condenada por delito doloso, contra la_administracién puiblica o que haya incurrido en

defraundacion fiscal o delito electoral.

Tampoco podran ser nombrados miembros de la Junta Directiva, los conyuges de

estos, ni quienes tuvieren parentesco con el Director Ejecutivo del IDAAN, dentro del

cuarto grado de consanguinidad o segundo de afinidad, ni su conyuge. A su vez, no

podran ser miembros de la Junta Directiva los que tengan entre si estoé mismos gt ados de

parentesco.

Articule 13. La Junta Dlrectwa se reunird en sesnon ordinaria dos veces al 1ies y
extraordinariamente, cada vez que sea convocada por el Director Ejecutivo, el Presidente
de la Junta Directiva o por tres miembros de esta. La convocatoria se hara segin lo

establezca el reglamento interno de la Junta Directiva.

Articulo 14. Los miembros de la Junta Directiva 'que representen a la Sociedad__CiVil,

recibiran dietas por asistencia a reuniones o participacién en misiones oficiales. - Dichas

 dietas seran fijadas en el reglamento int e-ia..fukmrectwa y serdn mcorpnradas al
Dresupuesto de 1a entidad. [> ) f |

]

/""‘\\\

/(/,r-
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Aruculo 15. Ningin rrpf:mbm ﬂe la Junta D1rg¢:.uva podra celehrq\r\mn el IDAAN, por si

""\

misma, ni por mterpuestas personas, acto 0 cgntrato ‘nL obt;ner de:l A{\N remuneracién

\
distinta a la dieta quej 5? /Te a31gtﬁe poﬁrsu\asmten,q‘la»a. lﬂs s€slo ee/ Se exceptiian los
' !

We T A
contratos rclacmnados co los servjmos,, ﬁl;hcd%hqhg“pwl@sta la entida =5

DN v

R

Articulo 16.  Se crea [ \COHS@}Q T%bl;nco A,dm:ma ativo como /L?Jdad de apoy() de Ia

,."r"

. Junta Directiva y de la D:reccmn chcutwga, ellgc.u}I esf, Lga confor}nado ;zpr un miembro de
la Junta Dnect:va, el Subdquctor Ejecutwpg?)(*eu) rvctor Nacuﬂnaljde Operaciones del

IDAAN, des:gnado por el Dquctor / tendrd las funcnones perranentes y accidentales que

Je establezca la Junta Directiva'en el reglamento interno. P

{ e ) l M,,z..fx

\

Articulo 17, Sin perjuicio de lo dispuesto en cl artfculo 14, el miembro de la Junta
Dlrcctwa que fonne parte del Consejo Técnico Admmlstratwo podra recibir una dleta por
servicio, pam que trabaje tiempo parcial en dreas estratégicas, como polltlcas
institucionales, regiamentos, finanzas, aspectos comerciales y politiéas administrativas,

Ademis, contara con un equipo minimo de apoyo y vidticos para misiones oficiales.

Capitulo 111
: D;rector y Subdirector Ejecutivo - - |

=

' Artlculo 18. El IDAAN tendra un Direclor y un Subdlrector Ejecutwo qulenes seran

nombrados para un periodo concurrentc con ¢l periodo premdenmal mediante termnas

selccmonadas para cada cargo -que, al efecto, la Junta Directiva presentara al Organo

Ejecutivo. 7
‘  Para ¢l escc:gimicmo de las’ternas, se requerird la celebrac\ién@le un concurso
publico y el volo favorable de por lo menos cinco de sus miembros.

~ Lal unta Directiva establecera las bases del concurso, el perfil, los requ:stws de los
candldalos y el pracedimiento de seleccion de las ternas que seran presentadas al Ofgano

EJCCUIIVO

La Juma Directiva tendra la obllgacmn de seleccmnar la terna de candldatos para

cada cargo, dentro.de los sesenta dlas‘ siguientes al inicio de (_:Vada periodo pres:dgncual y
comuni;caré al f)fg#ho-ﬁjecutivo, quien escogera a este funcionario, dentro de los 1reinta
dlas calendarlo snguienles, luego de haber recibido la terna raspectlva La Junta D:rectwa
" no. podra desngnar en este cargo a ninguno dc sus mlembros

Cumplldo el periodo para el cual han sido deslgnados,/ambos funcmnanos podran

209



Gaceta Oficial, lunes 31 de diciembre de 2001 " N’ 24,461-A

partlmpar en ¢l concurso pubhco para optar a un nuevo penodo de gestion. |
“EI Dlrector y el Subdirector Ejecutivo solo podran ser suspendidos o removidos de

sus cargos con base en-las causales establecidas en el articulo siguiente. .

Articulo 19. “El Director y el Subdlrfgtggﬁgeeutnmpp&n ser suspendldos o removidos de

D S~

——rma, ,

Sus cargos por las 31gu1entes causdleg?
it N

\
1. Falta admlmstratwa;g;avg mphmle'{:to de’lasjormas cuntemdas en la prcsente
A A -

Ley; mcapacndad %\dmm:shatwa e mcl,ﬁphmlento d\ej{\o\ﬁ rogramas y metas

prewamente establemdos cuandg ‘?IL]. c
N,

dedaJunta Dire t1va a gravedad de las
SR
acc1ones just;ﬁ?uw esta nirida o .W-u . u,mpo‘r

o)

_ b b 2 | é
La suspenslon ore ot:u;tl md,@ T}fi’&btlﬁﬂ' ’dn; Subdlr tor ] ecutivo por las
. 11!)
_causales antes qseemﬁcaqas, l\#lsrzr- adop )
:

? or| el OrganéE_lecutwo previa
a

recomendacnén de cinco o mas kar{lbr? de.l }mta{ Dlrectlyla _}\ /
\ -y sl M

Comisién de dellto doloso 0 contraj])a :

.!‘J

3 : i@i"stgagon publi };E\\d?“o electoral.
Cuando se trgte. de esta causa] \élglmgciur y el Suhq\reé}or Ejecutivo podran
ser suspendldos o JCIT}E)VIC]OS de su cargo, m@a} te r;soluc:on jurisdiccional
expedida por autoridad” competente sohr_;e Ta base de ,mstruccmn sumarial iniciada
por e} Ministerio Piblico o por la Flscalta. Eiectoral en el caso de delito electoral.
3. Defraudacion fiscal debidamente comprobada por el Mmlsterlo de Economia y
| ‘l'manzas
Nada de lo estatuldo en este articulo, limita las facultades y atribucmnes de la
Contralorla General de la Repuiblica de suspender y solici tar la remocion de sus cargos a los -

semdores plblicos que hayan incurrido en 1rregu|andades

Articulo 20. El Director Ejecutivo tendra la fepresentacic’)h I'egal del lDAAN En sus

ausencias temporales, lo reemplazara ¢! Subdirector Ejecutivo.

‘Articulo 2'] El Dlrector y el Subdlreclor Ejecutlvo deberan ser c1udadanos panameiios,
contar con titulo profesmnal umversuano en materia afin a la entldad mayores de edad
con experiencia admlmstratwa no menor de cinco, afios y no haber sndo condenados por

delitos contra el patnmomo la fe publlca y la administracion piblica, o por defraudacién

' ﬁs»alodehtoelectoral B oo

‘ Artlculo 22. A partir de la entrada en vigencia .de esta Ley, el Director Ejecutivo del

[DAAN tendré los mismos emolumentos que los Ministros de Estado.
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Afticulo 23. El Director y el Subdirector Ejecutivo no. podfénr nombrar en cargos de la

entidad a sus conyuges ni a personas unidas a ellos o a los miembros de la Junta Directiva

por parentesco dentro del cuarto grado de consanguinidad o segundo de afinidad, ni a sus

conyuges.

Pardgrafo. A part_ir de la entrada en vigen‘cia de esta Ley, los servidores publicos que ya

estén en sus cargos, no seran afectados por esta disposicién.:

Articulo 24. El Director Ejecutivo tiene las siguientes atribuciones:

1.

11.
12.

. -dependenmas yel deqqm%no' de sus funcnonanos\

i Elaborar el reglamemo de renq

Nombrar, ascender, trasladar, ‘suspender, destituir, conceder licencias e imponer -

sancmnes a. los servidores piblicos subalternos, conforme a esta Ley y al

N ,reglamento mtemo del IDAAN“__,,...—-———-—-..\
: Admlmslrar los mteres:ps“d entldad Lcelbr @l*

uen funcionamiento de sus

s

N]"A

Formular el proyccto de presupuesto, ahual sometqid\\ogonunamente ala

/5

: aprobamon de; la mstanma c@ﬂcqu.uggm§ ;gsohmtarel tra:{ado dq partidas.
- Proponer las! tqlﬁffls tasas;) i'enta& u,ntlﬁs cg;‘go} ]?Gi' servi 1@ d agua potable y. ’

B S )‘|

alcantanllado sanltarlo préstadq );Qr' "jD ; 4 AL . nf.l.adf’s por la Junta

3 .
it 5t 'It SH

idd Ente 'l}(cg do de los S I@Q}QS Pubhcos

r"‘_.sex{ncms 7{}(&5 de la entidad y

MR :\

Dlrectwa su_]eto§| la aprobacn"

someierlo a la ap:‘obacmn_ dek; olgz‘lé}’ﬁh

- 'Elaborar y proponc(\ a] ~Organo? Ej;o&h&i{“;pxeﬂo conc@/ff%rable de la Junta

Directiva, el regiame;nlq lnterno de personal del IDAA! . .
'Elaborar y proponer el\manual descnptwo dc carggs y la escala salanal de la

‘ lIlSll‘I.UCIOI'I y someterlos ala aprobaclon de-la Junta Directiva..

Elaborar y aprobar el manual de procedlmlentos de auditoria lntema del IDAAN y
supervnsar su cumphmlento

Presentar ala conSlderacwn de la Junta D1rect1va de! IDAAN el plan de inversiones
qumquenal el cual estara sujeto a revision penodlca ne mayor de dos afios.
Igualmente debera presentarle los programas y proyectos anuales a cargo de la
mstltucnon :

Presentar por escrlto, a la Junta Dlrectwa un informe anual de las actmdades de la

- entidad y los logros alcanzados

Asnshr con derecho.a voz a las reuniones de la Junta Dlrectlva

Elaborar el programa de seleccién, capacitacion e 1ncent1vos para el personal

4
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13.  Elaborar los reglamentos de fijacion de tarifas, mecanismos de subsndlos normas de

cahdad y de atencmn a los cllentes

14, Presentarala Junta Dlrectwa la creamon de nuevos servicios y cargos, de acuerdo

con la demanda del servicio.

15.  Ejercer las funcmnes, atribuciones y deberes que le correspondan, conforme a las

-~

 leyesy reglamentos vigentes.

~ Articulo 25. Los jefes reglonales que designe el Director E_]ecutwo deben  scr

profesnonales 1doneos en materias aﬁnes a las funcnones de la entidad.

| Capitulo 1V

Régimen Laboral y Estructura Salarial

\Al;ticulo 26.  El IDAAN adoptara un régimen laboral y una estructura salarial que le

permita contar con un personal capacitado y eficiente para el cumplimiento de las funciones

propias de esta entidad.

Artlculo 27. El Organo Ejecutivo, lmplgmentara-eu,e,l‘lDAAN la Carrera Admmlstranva y

r o T——————

establecera un sistema de adrp,mist!psqon de rdc_[x__u:g\ds gnan s para estructurar, sobre la
FE . I

base de capacndad y efici /en((iza jo /procedlm:entos y“las' normak\apllcables a todos sus

servndores Este snstema devadmlmstraclén con§1d,eraré procesbs @Q er uacion periddica de

-

fq,
los funcionarios y desarrollaré progrf.mas de capamtactén coptmua\\ \
-\
El [IDAAN adopt?ﬁ a lravé\q de las r,eglamm;gcmne norma éhc:;? y garanllzara ld
| £l g A
salud ocupacional. E | ) II,F o "}J‘

Artlculo 28. El patrlmonlo defl IDAAN lo constltuyen los s/g lent/cs' recursos:

L. Los bienes mmuebles reg_lstrados a St nombre en/la ‘Seccion de Proplcdad del
Registro Publlco | l. "I_._— e
2 Las propiedades del IDAAN que estan destinadas a la prestacidon de servicios

relativos a la captac‘ién tratamiento y distribucion de agua potable en ¢l pais y las

que se destinen en el futuro.

3. Las propiedades de ]as mstltucmncq dei Fstado destmadas ala preslac10n de
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. servicios relalwos a la recoleccion y tratamiento de aguas semdas en el pais, que se
- transfi teran al IDAAN en virtud de contratos, d1sposxcmn¢s administrativas o leyes
* en que s¢ adopte esta disposicion. | M

7,42 ‘: ‘Los derechos legales 0 contractuales que actualmente tiene el IDAAN sobre los
| ] servicios de acuaducto y alcantanllado sanitario; las servidumbres establecndas y las

| - que le corrcspondan por ley o por arreglo con los partlculares, asi como los créditos
provcmentcs de ¢stos. acucductoa en coucepto de facturacwn por consumo de agua

~potable o por derecho de conexnon al acueducto o al alcantanllado samtarla ‘

5.  _ El producm de los pagos que Iccxba del Tesoro Nacronal los. i *numcnpms, las
E institucionces pubhcas, auténomas y semiautonomas, y los usuamos por los servicios

de a(..ucdm.to y aluantanllado sanitario que prcstc

6. El pfoduclo de las emisiones de 'Bohos 0 de gestion de creditos que estén
| dcbldamente autonzados por la Junta Directiva y ¢l Organo Ejeculwo

 7'[ - El produclo l|qu\do de las. contnbucwncs especmles de tas propiedades quc se

s bcnef’lmen con la implantacion de Ios servicios de acueductos y alcantarillados.

8 - Fl producto que reciba el IDAAN en concepto de la venta de sus bienes muebles por

' “efecto del deterioro, el dafio o fa obsolescencia, 7 \ 7 7
9 ~ Los bicnes que reciba el IDAAN, a cualquier titulo, las donaciones y ‘,leg,a‘dos Cju_e

7 reciba a beneficio de inventario, con las reservas a g,ué tenga derecho de. acuerdo |
":cnnlaley | | . | ‘

10.. " Las sumas que le sean asignadas en el Presupuesto General del Estado

 1‘1. ~ Los blenes valores y dercchos que haya adqumdo 0 adqmera a tltulo de propwdad

‘Paragrnfu. Los bienes inmucbles del IDAAN deberan inscribirse en la S&ccxon de

'k”'Propledad dcl Registro Publico.

o — e
e i ",

o ey, o

| Articulo 29, Los fondos del IDﬁAN podran[ﬁeposnar;,e* en; cuentas a plazo fijo, en ¢l

rBanco Nacional de Panama q en la Caja’ de Ahorros a tasas de mterels no menores 4 las que
o . {‘ .,l- ‘| " ) .\' S \,‘
Vugen en los mercados t’lnancleros Iocales T S N

N
\ )\

4

'Artlculo 30. El IDAAN reallzara y publlcara, por, lo Jpeqos una \'ez !;.aﬁo._ los estados

‘lm.muel '08 dudllddOS por ﬁmms pnvadas de recrnomdq prestanma S

'\ \lr Ao

N }7 . .
N ‘capnulp v1 ;‘ LI
,,,,,,,

Fondo de Modemnzaamn para el Instituto dck ;.’ﬁ*"

,,

-
Acueductos y Alcantaqllados Namonales s{ r‘ ’f.f
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Articulo 31. Se crea ¢l Fondo de Modemiz’acién’ paraf;:l--"lnsti,tt‘ito de Acueductos y
Alcantarillados Nlacionales‘ (FOMIDAAN), c(;n el.objeto de proporcionar financiamniento a
la ‘instilucié‘n‘,' p'ara su reestructuracion administratiya, y para construit, ampliar, mejorar y
dar mantenimiento de los sistemas de acueductOS'y alcantarillados en el territorio nacional.

Este Fondo seré administrado por el IDAAN.

Articulo 32. El FOMLDAAN estara constituido por todos los recursos presupuestarios que
se incluyan en el Presupuesto General del Eslado,‘asignados para el propésito de esta Ley;
los aportes del Fondo Fiduciario para el Desarrollo; las donaciones y .los recursos

provenientes del crédito intemo o externo para los propdsitos que persigue esta Ley.

Articulo 33, Los recursos del Fondo estaran depositados en una cuenta especial que para
tal propdsito se abrira en el Banco Nacional de Panamaé o en la Caja de Ahorros, Cuyo uso
estara condicionado para. proyectos previamente aprobados, y sus desembolsos estaran

sujetos al avance de los proyectos. Los saldos podran ser colocados en cuenta de plazo fijo.

Articulo 34. Los recursos no utilizados ni comprometidos del Fondo, al igual que los
intereses devengados en cada ejercicio fiscal, se mantendran en la cuenta especial de

reserva de este Fondo, para ser asignadas en las siguientes vigencias fiscales.

Capitulo VII

- Junisdiccién Coactiva

Articulo 35. El IDAAN tendra la obligacion de ejercer una eficiente gestién de cobro,

- cumpliendo con el proceso integral de produccién, facturacién y recaudacion por el servicio

- publico que ofrece.

‘Articulo 36. En caso de mora continuada, el IDAAN podra suspender ¢l servicio ‘y‘hacer

efectivo ¢l cobro total de lo adeudado mediante jurisdiccion coactiva,} cuyo ejercicio le
corresponderﬁ al Dlrector Ejecutivo, mgmn-podré‘.de\lggar esta facultad en los jueces
ejecutores - R / N r [&3’\ |
E Feoutor s
1 IDAAN tendra/pn Juz.;ado Ejec%or corripugﬁs;to pol\el nimero de Jueces‘

gjecutores que sean necesanos), en atenclén a loslmvé]as de mqrg Sidia) que mantengan tos
usuarios del servicio y que a;nenten este, proccso!decqbro& \

Tan
Log Jueces e_]ecut?fes deberén *ser pmfesmnales dqi"derechta aue \Tumplan con-los

l' LI
requlsnos necesarios paraser juez mun;u;\;:%lp}aka m ,\‘.”ﬂ, 1/’ ey

/
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Artwulo 37. lLos crcdnlos a favor dql JDAAIN pora &bmmo de z}gl}z}\ y de alcantarillado
sanitario o por mejoras, pcsaran sobre: los }Jflmueble,s, aun cuandc:/cgmblgn sus propletanos,

y s& aphcara sobre toda clase de ﬂncas sean d? ]‘opledad pubhcg\ﬂpr /Vada

Ll

.....
"
e

C uando no exista mulo de ptopledad sobre cl mmuebl&i estg’serd reglamentado por
la J unta Dxrectwa ‘ R A -

Lo e, .Iﬁ
-
. -
T

Y i

Articulo 38 “Tanto ¢l usuario del servicio como el propletano de una fi Inca, sea persona/
natural 0 Jundaca, seran solidariamente responsables frente a la mstltumon, por las sumas de

dmero que le adeuden por la prestacmn de los servicios, cuc‘mdo no exista un con:tr&to de

semcw celebrado por el usuario.

Capitulo Vlll
Tanfas Tasas y Pahtlcas de SubSIdIO

Articule 39, Las 1asas y tarifas establecidas ‘conforme 2 las diSposicibhes legales que

regulan.. Ia materia, serdn fi Jadas de manera tal que, en todo- momento provean- fondos
suficientes para: ‘ S o T

1 Pagar ¢l costo del funcxonamienm, la rehablhtamon la ampliacién 'y la

modcrnwacnon de los smlemas de acu.educto y alcantanllado sanitario bajo sl

JurISdICCIOH incluyendo las reservas necesarias para tales fines.

2. Amortizar el capital y el pago de los intereses sobre los bonos de renta emitidos,
prestamos o empréstitos contratados. ‘ o
3. Proveer un fondo de contingencia, para casos foﬁultos de. fuerza mayor o

- e‘(traordmarlos, con ¢l f'm de hacerle frente a- 103 compromlsos de esta entldad

Articulo 40. Los servicios de agua )} de alcahtarillado sanitario seran obligatdrio's, para
todo bien mmueble comprendldo dentro del 4rea donde esten instaladas las tuberias dc
' dmtnbumon de agua y las colectoras de aguas sew:das También deberd dotarse de estos

*scmmos 10(;10, inmueble que, de acuerdo con las reglamentacuones sanitarias, los requiera. .

Artlculn 41 Los promotores de preyectos urbanisncos y las instituciones del Estado que
dcsmol]en o promuevan este tipo de proyectos, estan en la obligacién de traspasar sus
s;stemas al IDAAN, a titulo gratuito, en un plazo no mayor de lrescwntos sesenta y cinco

‘ Adlas. contado a partir de la termm@gp_delmpmy@.tg\ El [DAAN verlﬁcara que las
urbanizaciones que s constg,tyan[[y\fuya in t(aeallru{cm’ra\sq le traspase, cuenten con

- '- 215
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sisternas ajustados a las nopqus v;geptes y eeten en perfeotas mndlmones para el servicio.
s

En el evento de que los proycctos urbaruslfcos no hayan, qu&gh@ con la normativa

vigente a la fecha de Ia construccmn dg astos sifiotorg,arét up pcmﬁlo de* %racm para que se

,;_ ‘ -,;\
5 “tm'“‘" ,; \}/

efectien las correccmms r)frdenadas 3, ".J »
Y 1 |r et

Se exceptuar: de [esta d*SPOS‘C‘r ’]osi I jo- y ?unenes decidan
N - e -'. i

contmuar con'la prestacuﬁn 4 “ “ %

v

El presente. amculo eera reg]amemrado.

‘_':_b_.

ooy .
4- }“:k g

Articulo 42. El IDAAN na prestaré”gratq;?t%tpmtwmngun ,ser“cm’con excepcmn del

'summxstro de agua potab]& al Cuerpo de Bombcros Las: tar\fas ppr sr:rvnc:los prestados a

entidades gubemamentales, nacionales o mumcnpales, se ﬁja.ran en base al costo real del
servicio y-se¢ consideraran como gastos ordmarms e-inherentes del Gobierno Nacional o
Municipal. "Las asociaciones sin fines de lucro que reciban dicho servicio, se consideraran

como consumidores privados para efectos del cobro.

Articulo 43. El servicio de suministro de agua potable prestado por el IDAAN a personas

con un ingreso familiar comprobado, inferior al monto de la canasta basica alimenticia, se

considerard como casos sociales y serd subsidiado por ¢l Estado segin los siguientes

parametros: | | ’

1. E!l subsidio serd otorgado a las familias pobrés o de extrema pobreza como un
descuento en el valor de fa factura mensual que estas deben cancelar. '

2. El subsidio otorgado a cada familia sera revisado y actualizado cada dos aios.

3 El subsidio se limitara a un monto maximo de ochenta y cinco por ciento (85%) y a
un minimo de veinte por cilento“(io%) del consumo bésico familiar.

4. Laentidad establecerd para cada regién o provincia del pais el monto dei consumo

basico que va a ser subsidiado, entendiéndose como consumo basico la cantidad de

agua que necesita mensualmente una familia pobre promedio, para satisfacer sus
necesidades elementales. -
5. Las familias que reciban hgua potable en forma comunal, por carros cisternas o en
forma individual sin medicion de consumo, podran recibir el subsidio. |
6. Se establecera un periodo de transicién de dieciocho meses; contado a partir de 1a
enirada en vigencia de esta Ley, a fin de adecuar el sistema de subsidio colectivo
' que rige actualmente en el IDAAN, por un subsidio individual familiar establecido
‘en la presente Ley. ‘ ) | o
7.  Para dotar de réc:prsds econdmicos al programa de.subsidios, se crea un fondo
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especial en ¢l Banco Nacional de Panama denominado Fondo de Subsidio para el
Copsumo de Apgua Potable con un minimo - de tres millones de balboas
+(B/.3,000,000. 00), provementes de los intereses del Fondo Fiduciario para el
Dc&arrollo alimentado - anualmente y reajustado a traves ch presupuesto del

Ministerio de Salud segun las ncwmdades de.la poblacmn

8 Le correSponderﬁ al Mmlstfg%dg Sallﬁlwreglampntar y administrar el fondo de

SUbSlle, y Coordlnﬂl'l)’ Supelyjsal‘ este progl‘ama Comuntamente con IOS mlmlClplos
L O N ".

El subsidio eslablecxdo en este artlculo ;se{a reglamentadq;pt}gel Organo Ejecutlvo
,"" ';’{ f-;f' = "’ %{ia »\‘ \\‘ - “,‘1\

Articulo 44. El Organo Ejecutwoi las enndadqéymténmqfé 0 los\‘lmunlcgpios cuando lo

consideren de beneﬁcm pubhco,,pod.r{m dec:ﬁetar;,,;; solver u ordfna; la prestacién de
S r

servicios de agua palabln; ‘0 de alcanlarqlado samtgnc! h’cualquler ethdad rswmpre que en

T4y

dicho decreto, resolucmn u orden se; ﬂndlque[ la.p tida ' presupu?stjana (para el pago al

IDAAN del valor total det servncuo de apuerdo cpn las tarifas wgente; y la Contraloria
"

- General de Ja Republica cerpfique la exwtencla g:lamgnamén de. cst&lp:j;nda

e . "’f“:,"\ /

- Articulo 45. Las disposiciones- de este Capstulo no hrmtgn las facultades del Organo

{ :
Ejecutive de establecer polltlcas de subSIdlo a-la- mversmn, cuando esté destinada a la

" construccién, mejoras y ampliaciones de sistemas que sirvan a comunidades de escasos
recursos econonlicos, en cuyo caso este deberd asumir la totalidad de la inversidn

requerida,

Capitulo 1X

P_restacién del .Servicio

Articulo 46. El [DAAN tiene la responsablhdad de garantizar a sus usuarios la prestacidn
de los servicios de abastecimiento de agua potable y aicantarillado sanitario en forma
continua, f.ﬁmente y segura para lo cual debera cumpllr con las metas de desempeiio y dc

calidad de servicio cstablemdas ‘

Articulo 47, Las 'solic‘itud-es de nuevas conexiones a los acueductoél yalos alcantaritlades
sanitarios operados por el IDAAN, se haran ante este pfestafaﬁo,'conf"onne a leyes,
decretos y reglamentaciones que regulen la materia. ” ' |
Articulo 48, Toda nugva instalacién a los sistemas de agua potable o alcantarillado, que
operé ¢l IDAAN sera efectuada previe{ aprobaCic'in y bajo la supervisién de céta institucion.

A
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. eslablecidas y pubhcadas or ¢l !DAA' Bh _todo
~ de los medidores corresponQera al IDA\ANro @ g’men éL

Articulo 49. En el Registro Publico no se practicara ninguna inséripci()n relativa a bienes
inmuebles, mientras no se compruebe que estos se encuentran apazy sa]vo con el lDAAN
por consumo de agua y tasas por mejoras de acueductos y alcantan]lados Esta dlsposmlon

se aplicard solamente en aquellos lugares de fa Republica, en donde ¢l IDAAN tenga

‘establemdos estos servicios y lo haya mformado por escrito al reg:strador pubhco

Articulo 50. A pariir de la entrada en'vigencia de Ia presente Ley, todos los clientes,

- entendiéndose por tales toda urbanizacién, barriada, complejo habitacional o edificaciones,

ya sea de propiedad horizontal o de apartamento de alquiler, locales comerciales €

industriales y viviendas unifamiliares, incluyendo las entidades gubemamentales nacionales

) mumclpales deberan pagar el costcmc-l@medldams\g::ir:sumo de agua potable y un
/5

cargo por mstalacnon // r\ l ) L'\S \
o — e o,

En los casos de eraret j)ones”comple*os habliaquales mercaales, mdustnales
y grandes consumldore/s, entqndiendo ’Q’Lestos,a,aquellos qué\equkgsap medidores de dos _

0 mas pulgadas de dlame ro,\el: IDAAN“pod}%autonzarles 1
' ‘»‘hr Far

adquisicion de dichos
17 '

L,
[

medldores o 55 H\,w,&'l\r&:,”mn ;ﬁ,ﬁ’

i) Nl iy
Los medldores segan de ¢arqgi-%i‘i H‘E%
I’ Rl

U I G

Autorlce
)Y Tt B

Paragrafo. El pago Q adqulslmon dGL)nédlddf }%1 l}go por 1 stal cion se apllcara a
lodo cliente nuevo o cllentqexlstente sin: med*d?ﬂ@&so]o se haré F‘ Y z el cliente comipre
0 pague su medidor. L(af lectura, ._rev1310n callbrg.\,lo r\;eh‘lplazo reposicion y
mantenimiento general de los medldores seran} realizados por ,ﬂlr TDAAN

La leglamentacmn de esle artlculo garanllzaré que las familias de escasos recursos

no asuman ¢l costo de la instalacion de! medidor ni el cargo adicional por su instalacidn.

"Articule 51. Los pagos por servicios de acueduclo y alcantarillado sanitano que. se

efectien poslérior a un mes de su facturacién, seran gravados con reqargoé, de acuerdo .con
los reglamentos correspondienles, incluyendo las entidades gubernamentales nacionales o .
mu‘nicipales. En caso de mora de sesenta dias o mas, podra ‘s_uspcnderse el servicio sin
prévizi notificacién y se hara efectivo el cobro-del total adeudado por jurisdiccion coactiva,

salvo arreglo de pago con la entidad.

'A'rticulo 52. El IDAAN sc obliga a recibir, operar y mantener en 6ptimas condiciones
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‘lodas las plantas dc lraldmlcnto de aguas rcsiduales entregadas que construyan los

promotoncs dc vivienda de interés social hasta un maximo de quince mil- “balboas

(B/.1 5,000.00), segun' lo dclcrmme cI Organo Ejecutivo, mediante la reglamentacion. .

Articulo 53. El paz y salvo del [DAAN serda obllgatono en todas las transaccmnes que
"reallcen las personas naturales 0 Jurldlcas con e] Eslado relacnonadas con los servmos quc

presta: eLlDAAN.

- CapituleX

Prohibiciones al Usuario

) Artlculo 54. Se prohlbc a toda persona no autorizada por ¢l IDAAN mampular reforzar
reparar o adicionar cualquier parte de las tuberias de agua, medidores, valvulas o hidrantes

o cualquler equipo instalado en los sistemas de propledad del IDAAN, asi como conectar a

" ellos sus servicios de agua potable y aguas servidas. Se exceptia a los Cuerpos de :

Bomberos y solo para los propésitos de cumplir con las funciones propias de su

- competencia,

-—--.n'.

Artlculo SS. Una vez suspeudldcrrel sumlnls[__de ag‘qa}y este fuere reinstalado sin la

autonzac:lon del lDAAN, «SE; le suspendera el summlstro al usuano Y se apllcaran las

. , m R L2 A " “ /,'\
sanciones previstas en e_sta,,l_,gy..,- W e ) N ,\%3
GRS R N e\

Artlculo 56 Se pl‘Ohlb a los usuarios de los sen( s, la enta de ua y, la utilizacion de :
5 los usuprios deas servsios yenta deogua

Sm prTvl ;\'p qnzaf:mn de 1. en;ldad

lllf":.:.--_ o ,:,_ | ) ! | (.‘“1(
Artlculo 57. Los funcnonarlos del IDAAN podran pcevm 1dent1ﬁ/!aclon’ y notificacion a

1
1
H

: alcamarlllados samtarlos Tra otros ﬂneqr

i
los duenos u ocupantes o representantes de,l prop:étano ‘entrar en /os terr?nos 0 propledades

~con exclusion del doqumo 0 habltacmn, conzcl‘ ﬁmde hacer merﬁuras sondeos, estudios,

lecturas de medldores conexwpes 0 desconexmnes a los serv ios 3ue presta esta entidad.

et ' \
A . £

1 b
. . i L
Capitulo XI
Infracciones
Articulo 58. . Constituyen infracciones a la presente Ley: )
1. " El uso de los servicios previstos en esta Ley, sin el correspondiente contrato;.
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. 2. : El ocasionar dafios a las redes, conexiones y cualquier otro elemento necesario para

la prestacnon del servicio, sin perjuicio de las penas o mdemmzacnones a que tenga

| derecho el Estado o terceros, por los dafios y pet]ulclos ocasmnados

3. la 1mponac10n dlstnbucmn arrendamlento 0 venta de equlpos cuyo uso haya sido ,
prohlbldo por el lDAAN ' , o |
4.  Lanegativa, resistencia o falta de colaboracion pof parte de los usuarios, para con el.
" IDAAN; ' | |
5. . La utilizacién en forma ‘frraudulenta o ilegal de los servicios de agua potable y

- alcantarillado sanitario, sin perjuicib'de las responsabilidades civiles' y penales
3 correspondienteS' |

6. " El incumplimiento de las ‘normas vigentes en materia de agua potable y,

: alcantarrllado sanitario.

- Articulo 59, Cuando el IDAAN déscubra y compruébe' situacioncé de consumo -

fraudulento cobrara el agua consumlda fraudulentamente en los wltimos seis meses mas un

recargo del diez por ciento (10%) del monto que se va a cobrar. Ademas cobrara ei

recargo por reconexion establecido en las tarifas cuando reinstale el Servicio.

~ Capitulo XII

. Disposiciones Finales

- Artic'ulo‘ 60. Enlo qﬁc tenga relacion con la proteccion de la salud publica, el Ministerio

- de Salud retendra y ejercera las facultades legales que le conﬁere el Codlgo Sanitario y

tendra, por tanto, la autoridad mawa..,para-opu&i determinar y decidir sobre los

__..---—-". .

, ‘reqUIS]tOS samtarlos de las fuer}}es‘ dE::bastos, sqlgr.e;,lh ezﬁgwnc@ y la-seguridad de plantas

de punﬁcacnon y del 51stema, ;ie d)s

",
ucion, lo mismo™ qug sobre el\ontrol bactenologlco ‘
[T S

~y fijara las normas de cahdad de aguas destmadg&para el consu thqu\no

lguaimente, el: MmlSteno de Salud detexmmaté sobge la rqcoleccion tratamncnto y

dlprSlCIOH final de lf"ﬁ aguas SQ{VldaS.;. Sus;.:gpomgndjaélones %}ﬁn acatadas por el

IDAAN. -~ 5“' g JJhlw_Jf .Elrw e

bito 1 T t'f:[if |
L )z

'_-Artiéﬁlo 61. Los acueductos rurales son. respopsablh id del MlnlSFjQ df, Salud. Para los

n\ \ } X H"
efectos de esta Ley, sé t‘:onSIderan comhmdad /9', mra]es aquellés 0911 menos de mll

‘quinientos habitantes, poblacmn dlspersa y Sm‘sqﬂcm de a!cantarrﬂadg" samtano
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Artlculo 62. El IDAAN estarw exento del \gago de lmpuestos contrlbucmnes., tasas,
~ graVamenes o derechos de cualquier clase o llenommat:lon de’ caricter nacional, asi como
" del pago de cualqmer insumo natural utilizado para la prestacnon del semcm de agua

‘. potable.  Se exceptia la Tasa de Regulacion establecida en la Ley 26 de 1996 y Decreto

Ley 2 de 1997, la que deberé ser pagada al Ente Regulador de los Scmclos Publlcos en la
forma establecida en las normas vigentes.

R Articulo'63 ‘ El IDAAN estara exento del aporte de las seis déciinas del uno por cie.ntod .

(0 6%) de su facturaclén mensual por consumo de energia y potenc:a, tal cual lo establece |

el articulo 4 dela Ley 15 de 2001

Articulo 64 Las d:sposncuones dc esta Ley no son apllcables 2 los sistemas admlmstrados
y operados por prestadorw pnvados, mumcnp:os ] mudades pubhcas que tengan a su cargo '

la prestacion de los semcnos de summlstro de agua potable y alcantanllado sanitario en
:qualquuer region del pais

| - ‘Articulo 65. Las disposiciones mntemdas enla pmsente Lcy pwvaleoeran sobre cualqumr
,norma relatwaalanwténayque no hayasldo expresmente derogada. : E
| Las dlsposlclones contemdas en el Decreto Ley 2 “de 1997, que dicta el Marco
i Regulatonu € lnsmuclonal para la PreStaclén de los Semcms de Agua Potable y
Alcantarillado Samtano. reg:rén las actwndadcs del subsector, en todo Io que no
| -contravpngan la presentc. Ley. D

Articulo 66. Se adlcmna el numeral 7 y dos parrafos al articulo 13 del Decreto Ley 2de

1997, asi:

espmﬁcas ch relacnfm con los servicios de agua potable y alcantarillado sanitario:

N Otorgar hcenclas tempgg.laﬂ-a-pmnas\éumles o Jundwas que rvequlemn '

_servicios de ag}a,potrg%y alcantaritidd thaq\para su desarmllo, en los

casos y lug};ﬂiﬁ exyquéweI'IDAAN no estéwn capachig:i en ese mornenﬁo de

x® A Ay "
ofrecer c;nchbs,sgwlcms »

. %
pon,e propog;to dp;&gg;l%@é-}cgnﬁado% los ervicios Pubhcos

otorgrﬁ‘. , - tipo dé“' jlcencwaagmg?jé] /8l ID d bera manifestar
| 7

. IR
formalmente: [?\, ]" o

'S
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Ley 26 de 1996, el Ente Reguladot tendri las siguientes funciones y atribuciones
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a) Sd ,alluenma por f* t ritoa la_p;e S i 101} de dich s(serwcms solicitados
¥ e i) !f
Qrevﬁ}mente .‘ clﬁ\\\—la qersi‘m ; ndtural ‘}/gtjhca interesada,
detenmnando el plazt,%iel a(hggn_g *temporz}l
b) | | gagén de los’ plangf g&&p,nstruccmn:@\]fsilétemas solicitados.

Las llcenma&\te{{lpor,sles_ estableceran lg&wjlc1;)nes tecmcas y sanitarias
. para la construccion y opcl:acmn de los,sls;emas ' ‘

Para la renovacion de este !lpO ‘de-licencias temporales, el prestador debera
presentar nuevamente la documeﬁtacién de la cual se'desprt;nda la anuencia del

- IDAAN para seguir bperando dichos sistemas.

-

Articulo 67. La persona natural o juridica que, a la entrada en vigencia de la presenté_ Ley,
preste o esté en condiciones de prestar cualquiera de las actividades del servicio publico de
abastecimiento 'del agua potable y alcaniafi,llaéio sanitario, debera contar éon uné"licencia del
Ente Regulador de los Servicios Piblicos. El Ente Regulador dentro de los ciento veinte

dias calendario, contados a partir de la entrada en vigencia de la presente Ley, establecera

~ mediante resolucién los parametros y condiciones para el otorgamlcnto de dichas licencias,

donde el IDAAN no esté en condiciones de dar el servicio.

~Articulo 68 (tramsitorio). El actual Directdr Ejecutivo del Instituto de Acueductos y

Alcantar!llados Nacionales continuara en su cargo después de la entrada en vigencia de la

presente Ley.

Artlculo 69. Esta Ley deroga la Ley 98 de 29 de diciembre de 1961 la Ley 36 de 29 de -

enero de 1963, la Ley 19 dc 30 de enero de 1967, la Ley 33 de 2 de fcbrero de 1967, la Ley
78 de 9 de octubre de 1974, la Ley 20 dc 9 de abril de 1976, la Ley 34 dc 10 de junio de
1976, la Ley 41 de 5 de agosto de 1976, la Ley 12 de 20 de abril de 1982, la Ley 29 de 14
de dlCIembre de 1993 y el capllulo IV, los articulos 75, 76, 77, 78, 79, 80 y-81 del Capltulol

VIdel Decreto Ley 2 de 7 de enero de 1997 y cualquier otra disposicién que sea contraria.
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N° 24,461-A

T

- Gaceta Oficial, lunes 31 rde d-iciembl;e."de 2001

~ Articnlp 70.  Esta Léyl empezard a regir desde su prdmulgaci'én.‘ _ -

COMUNIQUESE Y CUMPLASE.

27

Aprobada en tercer debate, en. el Pa]acm Justo Arosemena, ciudad de Panama a los 21 dlas def mes de .
. diciembre del afo dos mil uno. : .

, JOSE ISMAEL HEHFIERA
- 'El Presidente Encargado,

JOSE GOMEZ NUNEZ
- El Secretano General,

ORGANO EJECUTIVO NACIONAL.- PRESIDENCIA DE LA FIEPUBLICA PANAMA REPUBLICA DE.
PANAMA 28 DE DIiCIEMBRE DE 2001.

MIREYA MOSCO50
Presidenta de ia Repubiica

“FEHNANDO GRACIA GARCIA
Ministro de Salud

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO

DEPARTAMENTO ~

'DE REFORMA
AGRARIA
REGION 1,

~CHIR1QUI
- EDICTO
N¢ 723-2001
El Suscrito Funcio—

‘nario Sustanciador

de la Direccion Na—

cional de Reforma

- . Agraria del Ministerio
-. de Desarrollo Agro—
' pecuario, én la

provincia de Chiriqui,

HACE SABER: .
Que el sefior (a)
FRANCISCO ES-
. TRIBI, vecinc (&) del
corregimiento de Los
© Angeles, distrito de

Gualaca, portador de .
la cédula de identidad
~personal N2 4-172-.

35, ha solicitado a la
Direccion
Reforma Agraria,
‘mediante solicitud N°
4-0146-99, segun
‘plano aprobado N2
- 406-03- 16980 la

C

adjudicacidn a titulo
" oneroso, de una

.+ 3511.26

de.

EDICTOS AGRARIOS

parcela de tierra
Baldia Nacicnal

_adjudicable, con una

superficie de 20 Has.
Mz,
ubicada en la
localidad de Alto Las
Huacas,
corregimiento de Los
Angeles, distrito de
Gualaca, provincia de
Chirigui,
comprendido dentro

de los siguientes. .

linderos:
NORTE:
Acosta y camino 'y
Cleofe Medina.
SUR: José Montero y
callejon.

ESTE: Cleofe
Medina, Qda. E]
Guabo. )

- QESTE: José
Montero.

Para efectos legales :

se fija el presente
Edicto en lugar visible
de este Departa—

mento, en la Alcaldia
de Gualaca, o en la’
corregiduria 'de Los .
Angeles vy copias del
- mismo seaentregaran

Toméas'

al interesado para

que las haga publicar

en los drganos de
publicacién corres—
pondientes, tal como
lo ordena el articulo
108 del Codigo
Agrario. Este Edicto
tendrd una vigencia

de quince (15) dias a .

partir de su ultima
publicacion.

Dado en David, a los

10 dias del mes de
diciembre de 2001.
- LIDIAA.DE
‘ VARGAS
Secretafia Ad-Hoc
ING, SAMUELE,

- MORALES M.
Funcionrio
‘Sustanciador

L-477-974-36
Unica
Publicacion R.

REPUBLICA DE .
. PANAMA
MINISTERIO DE
" DESARROLLO

- AGROPECUARIO-

DIRECCION
NACIONAL DE
'REFORMA
AGRARIA

REGION 1,
-CHIRIQUI
EDICTO
Ng 731-2001
El Suscrito Funcio—
nario Sustanciador de
la Direccion Nacional
de Reforma Agraria,
en la provingia de
Chiriqui al publico.
-HACE CONSTAR:
Que el sefior (a)

"EVIDELIA MENDEZ -

(L) EVIDELIA

"GUTIERREZ

MENDEZ (U), vecino
(a) de Colorado, dei
corregimiento de

- Progreso, distrito de’
- Baru, portador de la"
"cédula de identidad

personal N? 4-86-
1626,-ha solicitado a
la Direccion Nacional

- de Reforma Agraria,

mediante solicitud N°
4-30408-92, segin

; planc aprobado N9.
"41-03-11331, la

adjudicacion a titulo
oneroso, de una
parcela de tierra
patrimonial
adjudicable, con-una

" superficie de 6 Has. '+

- forma parte dé la
finca 8249 inscrita al -

tomo 795. folio -202,"
de propiedad del

Ministerio de -
Desarrollo
Agropecuario.

El terreno esta -
ubicado en I[a
localidad de

Colorado,
corregimiento de
Progreso, distrito de
Bary, provincia-de
Chirigui,

‘comprendido dentro
de los siguientes.

linderos: .
"NORTE:  Corina
Hernandez y -
_ servidumbre. _
SUR: Asuncion
Delgado. )
ESTE: Pablo
Santamaria. =

QOESTE: Hod'rlgo E.

‘Aratiz.

Para efectos legales

se fija este Edictoen .
lugar visible dé este

Despacho, en la

- Alcaldia del distrito .

de Baru, o en la.
corregiduria de .
Progreso y copias
del mismo se
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14.4 COPIA DE SOLICITUD DE CERTIFICADO DE SERVIDUMBRE VIAL.
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A\ J o 4
v/ Arquitecto

Facha: éz - %~ 2-;/’

¥ Recibiue i %
Gary Amberths

Director de Ordenamiento Territorial

MINISTERIO DE VIVIENDA Y ORDENAMIENTO TERRITORIAL

E.S.D.
Ref. Contrato No 2-2023, “Estudio, Disefio, Construccion,
Operacion, Mantenimiento y Financiamiento del Nuevo
Sistema de Agua Potable para las Comunidades de Las
Tablas, La Mesa, Guabito, Distrito de Changuinola, Provincia
de Bocas del Toro".
Asunto: Solicitud de Certificacion de servidumbre vial del
proyecto “Linea de conduccion del Nuevo Sistema de Agua
potable para las comunidades de Las Tablas, La Mesa,
Guabito, Las Delicias, distrito de Changuinola, provincia de
Bocas del Toro”.

Respetado Arquitecto Amberths:

En atencidn, a lo establecido en el articulo 8 del Decreto Ejecutivo No. 2 de 27 de marzo de
2024, nos dirigimos de forma respetuosa a su despacho, para cumplir con los requisitos
establecidos para el Proceso de Evaluacién de los Estudios de impacto Ambiental.

En consideracién al contrato en referencia, cuyo promotor es el INSTITUTO DE
ACUEDUCTOS Y ALCANTARILLADOS NACIONALES (IDAAN), requerimos solicitarle la
Certificacion de Servidumbre Vial del referido proyecto.

El proyecto consiste en la construccion e instalacion de las lineales de tuberia, para la
Conduccion del Nuevo Sistema de Agua Potable, para las Comunidades pertenecientes a
los corregimientos de Las Tablas, La Mesa, Guabito, Las Delicias (area de Sibube) y otras
comunidades aledarias, en Changuinola, donde se tiene las siguientes lineas principales:

¢ Linea de conduccién 1, de 20" (500mm) - PEAD DR 11 PE 4710; tanque de Sibube a
interseccién de Sibube, L = 2k+621.883.

e Linea de conduccion 1 de 20"g (500mm) - HDC C-30; interseccién de Sibube a
Sinostre, L = 2k+704.557.

* Linea de conducciéon 1A de 20"g (500mm) HDC C-30; Sinostre a interseccion de Las
Tablas, L = 11k+371.393.

e Linea de conduccién 1a de 12"2 (300mm) - PVC SDR21; interseccién de Las Tablas al
tanque de almacenamiento, LI = 1k+700.00.

e Linea de conduccion 2a de 8"g (200mm) - PVC SDR21; interseccién de La Mesa a
tanque de almacenamiento, L = 1k+515.000.

e Linea de conduccién 3 de 10"g (250mm) - PVC SDR21; tanque almacenamiento Las
Tablas a Barranco afuera, L = 5k+702.615.

e Linea de conduccion 3A de 8"g (200mm); 6"2 (150mm) - PVC SDR21; interseccién de
La Mesa a Washout, L = 4k+100.000.

e Linea de conduccion 5§ de 10"g (250mm); 6"2 (150mm) - PVC SDR21; interseccién de
Guabito a via Changuinola, L = 4k+900.000.

e Linea de conduccién 6 de 10"@ (250mm); 8" (200mmy); 4"g (100mm); 3"@ (75mm) -
PVC SDR21; interseccion via Changuinola a California, L = 4k+905.000.

De igual forma, se incluyen los siguientes Disefios:

*» Disefio de las redes de abastecimiento de agua potable completa (cajas de concre
armado, derivaciones con Tee bridada y todos sus elementos, hidrantes,
medidores, micromedidores, valvulas de control, valvulas reguladoras, val
expulsion de aire, valvulas de limpieza, cruces aéreos de las comunidades d
Las Tablas y Guabito).
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GOBIERNO NACIONAL

» CON PASO FIRME lDAAN

Panama, 13 de agosto de 2024
Nota 800-2024-DNING-DEPROCA

o Disefio de conexién domiciliarias completas, para todas las casas que seran
beneficiadas con el proyecto (cajas, medidores, collarin, tuberia de PVC SDR-13.5,
llave de paso y cualquier otro elemento para el funcionamiento de este elemento).

¢ Disefio de intradomiciliarias, dobles y sencillas, que va desde el medidor hacia la parte
interna de la vivienda, para todas las casas que seran beneficiadas con el proyecto,
deberan desarrollar varios escenarios de este elemento del proyecto, el cual dependera
de las condiciones de las viviendas.

» Disefio de cruces de tuberia aérea, incluidos accesorios, transiciones, valvulas y cajas
de proteccion.

Aclaramos que todos estos elementos, serdn construidos e instalados, en el area de la
servidumbre vial existente.

Se adjunta a esta Nota:

Orden de Proceder del proyecto.

Tres (3) copias del mapa fase del proyecto.

Tres (3) copias de plano con coordenadas del alineamiento cada 500 metros.
Archivo en CD’s con coordenadas del alineamiento cada 5 metros.

VVVYVY

Agradeciendo su atenci6n a esta nota y para seguimiento, favor contactar a la Ing. Jaisseth
Gonzaélez, al teléfono: 504-4161 o correo electronico: jgonzalez4@idaan.gob.pa.

Sin mas que agregar, se despide de usted.

Atentamente,

MSC. [UAN ANTONIO DUCRUET N.
Director Ejecutivo

b

El Suscrito, SERGIO GONZALEZ RUIZ 0. Notario Publico
Primero del Circuito de Chiriqui, con cédula N° 4-110.-999
CERTIFICO; Que este documento es copia de copia

/

S Vo A~ [ 40/ !: Y P
Chiriqui,__ o/ CHA g \LGH A Jj/

e g
Z’ngtiggs e ‘fé'stigos

Licdo. Sergig/Bonzélez Ruiz 0
; ;;blicq Prithats
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145 MAPA A ESCALA QUE PERMITA VISUALIZAR LA UBICACION
GEOGRAFICA DE LA ACTIVIDAD, OBRA O PROYECTO, Y SU POLIGONO
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14.6 INFORME DE INSPECCION DE CALIDAD DE AIRE. MEDICION DE
PARTICULAS SUSPENDIDAS PM10.
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X LABORATORIO DE

MEDICIONES AMBIENTALES

INFORME DE INSPECCION DE

CALIDAD DE AIRE. MEDICION

DE PARTICULAS SUSPENDIDAS
PM10

PROYECTO: “LINEA DE CONDUCCION DEL
NUEVO SISTEMA DE AGUA POTABLE PARA
LLAS COMUNIDADES DE LAS TABLAS, LA
MESA, GUABITO, LAS DELICIAS, DISTRITO DE
CHANGUINOLA, PROVINCIA DE BOCAS DEL
TORO.”

FECHA: 28 DE JUNIO DE 2024
TIPO DE PROYECTO: CONSTRUCCION
CLASIFICACION: CALIDAD DE AIRE
IDENTIFICACION DEL INFORME: 24-23-01-SC-20-LMA-V0

ALIS R. SAMANIEGO A.
C.LP. 6-710-920
INGENIERA INPUSTRIAL

A
%5 DEY 26 DE ENERO DE 1959
INGENIERIA Y ARQUITECTURA

APROBADO POR:
ING.INDUSTRIAL ALIS SAMANIEGO
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MEDICIONES AMBIENTALES Teléfono: 730-5658/

labmedicionesambientales@gmail.com
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S ABORATORIO DF

MEDICIONES AMBIENTALES

Plaza COOPEVE, Local N°7,
Teléfono: 730-5658/
labmedicionesambientales@gmail.com

1. INFORMACION GENERAL
1.1Tipo de Servicio: INSPECCION DE CALIDAD DE AIRE AMBIENTAL —
MEDICION DE PARTICULAS SUSPENDIDAS PM10.
1.2ldentificacién de la aprobacion del Servicio: 24-01-SC-20-LMA-VO0

1.3Datos Generales de la Empresa

Nombre del Proyecto

LINEA DE CONDUCCION DEL NUEVO SISTEMA
DE AGUA POTABLE PARA LAS COMUNIDADES
DE LAS TABLAS, LA MESA, GUABITO, LAS
DELICIAS, DISTRITO DE CHANGUINOLA,
PROVINCIA DE BOCAS DEL TORO.

Persona de contacto

ING. GILBERTO SAMANIEGO

Fecha de la Inspeccidn

28 DE JUNIO DE 2024

Localizacion del

DISTRITO DE CHANGUINOLA, PROVINCIA DE

proyecto: BOCAS DEL TORO
PUNTO 1: 1049914 N, 323104 E
Coordenadas: PUNTO 2: 1050008 N, 316247 E

PUNTO 3: 1055858 N, 309170 E

1.4Descripcion del trabajo de Inspeccion

Se realiz6 la Inspeccion de Calidad de Aire Ambiental, realizando la Medicion de

Particulas suspendidas PM10, en el Distrito de Changuinola, Provincia de Bocas del
Toro, el dia 28 de junio de 2024.

La descripcion cualitativa durante las mediciones corresponde:

PUNTO 1

PUNTO 2 PUNTO 3

Humedad Relativa: 58.4 %rh

Humedad Relativa: 76 %rh | Humedad Relativa:79 %rh

Velocidad del viento: 0.0 km/h

Velocidad del viento: 6 km/h | Velocidad del viento: 0.0 km/h

Temperatura: 34.6 °C

Temperatura: 28°C Temperatura: 27.3 °C

2. METODO

24-23-01-SC-20-LMA-VO0
Formulario: FP-23-02-LMA
Revision: 3

Inicio de vigencia: 26-7-2021
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S ABORATORIO DF s COOPEVE L,

MEDICIONES AMBIENTALES Teléfono: 730-5658/

labmedicionesambientales@gmail.com

De acuerdo a la Medicién en tiempo real, con memoria de almacenaje de datos
(Datalogger).
UNE-EN 16450:2017 Sistemas automéaticos de medida para la medicion de la

concentracion de materia particulada PM 10.

3. NORMA APLICABLE

Resolucion No. 021 de 24 de enero del 2023. Por la cual se adoptan como valores
de referencia de calidad de aire para todo el territorio nacional, los niveles
recomendados en las Guias Global de Calidad de aire (GCA) 2021 de la
Organizacion Mundial de la Salud y se establece los métodos de muestreo para

vigilancia del cumplimiento de esta norma.

Niveles recomendados en las Guias de Calidad de Aire (GCA) 2021 OMS.

Contaminante e Resolucion No. 021 de
> 24 de enero del 2023
Anual 15
3
PM 25 pig/m 24 horas 375
Anual 30
3
PM 10 1g/m 24 horas 75

4. IDENTIFICACION DEL EQUIPO

MEDIDOR DE PARTICULAS PM 10
Instrumento utilizado EQ-23-04
Marca del equipo AEROQUAL
Fecha de calibracion 12 DE JUNIO DE 2024

5. DATOS DE LA MEDICION:
Las mediciones se realizaron en el horario diurno utilizando el Medidor de
particulas calibrado, Tomando lecturas de 1 minuto durante 1 hora en cada punto,

grafica de resultados.
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6. RESULTADOS DE LA INSPECCION
6.1 TABLAS DE RESULTADOS

Punto N°1 Punto N°2

HORA MEDICION PM10 EN pg/ m? HORA MEDICION PM10 EN pg/ m?
1:15 p. m. 9 3:45 p. m. 6
1:16 p. m. 6 3:46 p. m. 6
1:17 p. m. 6 3:47 p. m. 6
1:18 p. m. 6 3:48 p. m. 7
1:19 p. m. 5 3:49 p. m. 7
1:20 p. m. 5 3:50 p. m. 6
1:21 p. m. 4 3:51 p. m. 6
1:22 p. m. 4 3:52 p. m. 8
1:23 p. m. 4 3:53 p. m. 8
1:24 p. m. 4 3:54 p. m. 7
1:25 p. m. 6 3:55 p. m. 6
1:26 p. m. 6 3:56 p. m. 6
1:27 p. m. 6 3:57 p. m. 6
1:28 p. m. 6 3:58 p. m. 7
1:29 p. m. 9 3:59 p. m. 7
1:30 p. m. 9 4:00 p. m. 6
1:31 p. m. 9 4:01 p. m. 5
1:32 p. m. 9 4:02 p. m. 5
1:33 p. m. 10 4:03 p. m. 5
1:34p. m. 10 4:04 p. m. 4
1:35p. m. 13 4:05 p. m. 5
1:36 p. m. 16 4:06 p. m. 4
1:37 p. m. 16 4:07 p. m. 4
1:38 p. m. 19 4:08 p. m. 5
1:39 p. m. 19 4:09 p. m. 5
1:40 p. m. 19 4:10 p. m. 6
1:41 p. m. 18 4:11 p. m. 6
1:42 p. m. 18 4:12 p. m. 6
1:43 p. m. 17 4:13 p. m. 6
1:44 p. m. 14 4:14p. m. 7
1:45p. m. 11 4:15p. m. 6
1:46 p. m. 11 4:16 p. m. 6
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1:47 p. m. 11
1:48 p. m. 10
1:49 p. m. 13
1:50 p. m. 13
1:51 p. m. 15
1:52 p. m. 15
1:53 p. m. 16
1:54 p. m. 16
1:55 p. m. 16
1:56 p. m. 18
1:57 p. m. 18
1:58 p. m. 17
1:59 p. m. 17
2:00 p. m. 17
2:01p. m. 18
2:02p. m. 18
2:03 p. m. 19
2:04 p. m. 20
2:05 p. m. 22
2:06 p. m. 22
2:07 p. m. 22
2:08 p. m. 22
2:09 p. m. 20
2:10 p. m. 18
2:11p. m. 16
2:12 p. m. 15
2:13 p. m. 13
2:14p. m. 13
PROMEDIO 13.23
Punto N°3

HORA

MEDICION PM10 EN pg/ m?

Plaza COOPEVE, Local N°7,

Teléfono: 730-5658/
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6.3RESULTADO DE LA MEDICION
PUNTO 1- PM10 1-hour Average: 13.23 pg/ms3

PUNTO 2- PM10 1-hour Average: 6.52 pg/ms3
PUNTO 3- PM10 1-hour Average: 3.80 pg/ms3

Para el proyecto LINEA DE CONDUCCION DEL NUEVO SISTEMA DE AGUA
POTABLE PARA LAS COMUNIDADES DE LAS TABLAS, LA MESA, GUABITO,
LAS DELICIAS, DISTRITO DE CHANGUINOLA, PROVINCIA DE BOCAS DEL
TORO. El promedio de particulas suspendidas en un periodo de 1 hora fue de 13.23
pg/ms3 para el punto 1, 6.52 pug/ms para el punto 2 y 3.80 ug/ms para el punto 3. De
acuerdo a las recomendaciones sobre contaminantes atmosféricos de la Resolucion
No. 021 de 24 de enero del 2023 los niveles promedios para particulas suspendidas

PM10 no debe superar 75 ug/m? en 24 horas.

6.4TECNICO QUE REALIZO LA INSPECCION
NOMBRE: Alis Samaniego
CEDULA: 6-710-920
CARGO: Inspectora
FIRMA

ALIS R. SAMANIEGO A.
C.LP. 6-710-920

INGENIERA INDUSTRIAL
1A N9. $09-022-080

A
% DEY/ 26 DE ENERO DE 1959
INGENIERIA Y ARQUITECTURA

7. ANEXOS
- REGISTRO FOTOGRAFICO

- UBICACION DEL PROYECTO
- CERTIFICADO DE CALIBRACION DEL EQUIPO
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REGISTRO FOTOGRAFICO

PUNTO 1

PUNTO 2

11|Pagina
24-23-01-SC-20-LMA-VO
Formulario: FP-23-02-LMA
Revision: 3
Inicio de vigencia: 26-7-2021

242



LABORATORIO DF s CoOPEVE o 7

MEDICIONES AMBIENTALES Teléfono: 730-5658/
PUNTO 3

labmedicionesambientales@gmail.com

UBICACION DEL PROYECTO
PUNTO'3

BRI .
Las Tablaske \/\g—\
Ly

BARRANCO ADENTRO

Mata de Limon-Sixaola

CALIEORNIA

Finca Sixaola
K .
Centro Peniter,

Finca_Fayorita )
y | DEBORAH

PUNTO2 B

\ \ "
LafFrontera Duty Fre€l .‘PUNTO 1

L EINEA
ISLA GRANDE L2 “\

DISTRITO DE CHANGUINOLA, PROVINCIA DE BOCAS DEL TORO

Punto 1: 1049914 N, 323104 E  Punto 2: 1050008 N, 316247 E  Punto 3: 1055858 N, 309170 E
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CERTIFICADO DE CALIBRACION DEL EQUIPO

Certificado de calibracion
EM e

(Calibration certificate)

& S

QUALITY ENGINEERING IN METROLOGY Pégina 1 de 3
DATOS GENERALES
Dimensional No. de certificado
Dimentional Laboratory Distribucién por tamafio de particulas Report number CE-QEM-3060
Magnitud o Area: disueltas en aire Fecha de calibracion: 2024-06-12
Measure or Genenerate Calibration date

DATOS DEL CLIENTE

Cliente/Usuario: Laboratorio de Mediciones Ambientales, S.A. de C.V.
Customer/User Plaza Copeve, Local No. 7, David Chiriqui / David Chiriqui / Replblica de Panama. CP s/CP

DATOS EQUIPO DE MEDICION

}[t):nscripcion: Contador de Particulas

Fabricante: Modelo: N

Manufacturer aeroqual Model series 500

:q.iie seb:i’e: 2411201-7022 'Igentiﬁcacién: EQ-23-04 (sens_or)

riat Num EQ-29-01 (monitor)
Especificacion: , . . .
Specification Cabezal de conteo de particulas laser (LPC) para Conteo de Material Particular. PM 2,5y PM 10.
DATOS DE CALIBRACION

Resultado(s) de la medicion(es): Ver tabla de resultados (See results table)

Megsuremente resuit

Lugar donde se realizaron las mediciones: Laboratorio de Calibracién QEM (Salamanca, Gto.)

Place where the calibration was carried out

Condiciones ambientales Utk=2) Inicial a Final Utk=2)

Environmentai conditions of measurement
Temperatura: +05 229 °C 231 °C 04°C
Temperature
Humedad relativa: +17 420 %HR 430 %HR 17 %HR

Relative humidity

OBSERVACIONES
« Los resultados presentados en este informe tienen TRAZABIUDAD a patrones nacionales del Centro Nacional de Metrologia (CENAM) y/o internacionales.
« Este documento es valide Unicamente en formato digital y con las firmas ientes del p autor: Queda prohibida la reproduccion parcial de este documento sin permise del
Iaboratorio que lo emite.
» La incertidumbre de medicién se expresa a un nivel de confianza de aproximadamente 95%. con un factor de cobertura k = 2 y considera |a heredada por los patrones mas la que adiciona el item
durante la medicion.

- Lz incertidumbre presentada para cada patrdn wtilizado (en la tabiz de Ia siguiente haja) es |2 mejor que se alcanza para &l ltem 2l momento de su calibracion. La |m¢memda

combinada fue esti de acuerdo al documento: “Guide to the Expression of Uncertainty in Measurement, BIMP, IEC, IFCC, ISO, IUPAP, CIML (1995)°. =
Responsable de la medicion: Revisd y aprobé: Acreditacion ISO/IEC 170252017
Responsible for the measurement Approved by W :t
A SN
Ny - 9 S o
| A7 ® s
% 44 —a X
/ A
DrDavid Rodriguez Carrera Ing.Aidee Arteaga Diaz PJLA
Dto. Técnico Dro. Calidad Accrediaten s 10437

QEM - QUALITY INGINEERING IN METROLOGY SDERLDECV -
Calle Arbol grande 703-C, Colonia Bellavista, Salamanca, Guanajuato.
calidad@qem.mx www.qem.mx
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4 f : Certificado de calibraciéon
‘ d\ e) - M (Calibration certificate)
- T

[ QUALITY ENGINEERING IN METROLOGY Pégina 2de 3

Cert. No. CE-QEM-3060

PATRON/MATERIAL DE REFERENCIA

Patrones utilizados
Standard used

MR-QEM-019_D. MRC Particle (Polystyrene), Thermo Scientific, No. catalog: PD3000, Batch (NIST): 3495-008, June 30 (2022)

EQ-QEM-087 Particle Counter, Marca CEM Meters, Modelo CM-DT9880r, Trazable al NIST.

DOCUMENTOS DE REFERENCIA

Procedimiento(s) utilizado(s)
Proccedure

Procedimiento interno basado en 150 21501-4:2018.

Norma(s) y/o standard(s) utilizado(s)
Norm & standard

ISO 21501-4 - Determination of particle size distribution — Single particle light interaction methods — Part 4: Light scattering airborne particle
counter for clean spaces 2018

JIS B 9921:1997 - Light scattering airborne particle counter for clean spaces JSA - 2012

METODO(S) DE CALIBRACION Y NOTAS
Se calibra por método indireco por sustitucion. La eficiencia de conteo se calcula con la concentracion indicada en el instrumento(C) y la
concentracion de referencia(Cy) para el canal de materia particular (PM). Los valores son el promedio para 3 medicicnes repetidas. Se presentan el

intervalo establecido por la norma para este parametro y la incertidumbre se calculan conforme a la norma 1SO 21501-4 (E). El equipo fué ajustado
acorde al manual de instrucciones del fabricante para el factor de spam (K) mostrado en la tabla de resultados. El equipo se encuentra dentro de
las especificaciones del fabricante. :

2
QEM - QUALITY INGINEERING IN METROLOGY S DERL DECV -
Calle Arbol grande 703-C, Colonia Bellavista, Salamanca, Guanajuato.
calidad@qem.mx www.qgem.mx
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Certificado de calibracion
(Calibration certificate)

Pagina 3 de 3

Cert. No. CE-QEM-3060

TABLAS DE RESULTADOS

TABLA. Prueba de Exactitud. Especificacién para exactitud: +/- (0,005 mg/rn3 + 15%)

Parficle Reading (L) Reference (P) Desviacion Esp. Uncertainty
Nominal kange Rare sample Time record Gain span C Ce 2 2 8
size (um) [mg/m*] _(m*min)) (min) x) img/m’] Img/m*)  Elmeiml timgiml - urimgiml
25 0,001 a 1,000 - - 1,097 0,489 0,5000 -0,011 0,080 0,026
10 0,001 2 1,000 - - 1,258 0,495 0,5000 -0,005 0,080 0,026
3
N

QEM - QUALITY INGINEERING IN METROLOGY S DERLDECV -
Calle Arbol grande 703-C, Colonia Bellavista, Salamanca, Guanajuato.
calidad@qem.mx www.qem.mx
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QY LABORATORIO DE
MEDICIONES AMBIENTALES

INFORME DE INSPECCION
DE RUIDO AMBIENTAL

PROYECTO: “LINEA DE CONDUCCION DEL
NUEVO SISTEMA DE AGUA POTABLE PARA LAS
COMUNIDADES DE LAS TABLAS, LA MESA,
GUABITO, LLAS DELICIAS, DISTRITO DE
CHANGUINOLA, PROVINCIA DE BOCAS DEL
TORO.”

FECHA: 28 DE JUNIO DE 2024
TIPO DE PROYECTO: CONSTRUCCION
CLASIFICACION: MONITOREO DE RUIDO AMBIENTAL
IDENTIFICACION DEL INFORME: 24-16-01-SC-20-LLMA-VO0

ALIS R. SAMANIEGO A.

CIP671092$

5 DEY 26 DE ENERO DE 1959
INGENIERIA Y ARQUITECTURA

APROBADO POR:
ING.INDUSTRIAL ALIS SAMANIEGO

Plaza COOPEVE, Local N°7,
Teléfono: 730-5658/
labmedicionesambientales@gmail.com
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CONSEJO NACIONAL DE ACREDITACION
ORGANISMO DE INSPECCION

Teléfono: 730-5658/ N oraTa
labmedicionesambientales@gmail.com
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“RLABORATORIO DE

MEDICIONES AMBIENTALES

Plaza COOPEVE, Local N°7,
Teléfono: 730-5658/
labmedicionesambientales@gmail.com

CONSEJO NACIONAL DE ACREDITACION
ORGANISMO DE INSPECCION
ACREDITADO

01-074

1. INFORMACION GENERAL

1.1 Tipo de Servicio: Monitoreo de Ruido Ambiental
1.2ldentificacion de la Aprobacion del Servicio: 24-01-SC-20-LMA-V0

1.3Datos de la Empresa Contratante

LINEA DE CONDUCCION DEL NUEVO
SISTEMA DE AGUA POTABLE PARA LAS
COMUNIDADES DE LAS TABLAS, LA MESA,
GUABITO, LAS DELICIAS, DISTRITO DE
CHANGUINOLA, PROVINCIA DE BOCAS DEL

Nombre del Proyecto

TORO.
Fecha de la inspeccion 28 DE JUNIO DE 2024
Contacto en Proyecto ING. GILBERTO SAMANIEGO

DISTRITO DE CHANGUINOLA, PROVINCIA
DE BOCAS DEL TORO

PUNTO 1: 1049914 N, 323104 E
Coordenadas PUNTO 2: 1050008 N, 316247 E

PUNTO 3: 1055858 N, 309170 E

Localizacion del proyecto

1.4 Descripcion del trabajo de Inspeccion

El monitoreo de ruido ambiental se efectud el dia 28 de junio de 2024 en horario
diurno, a partir de las 1:15 p.m. en el Distrito de Changuinola, Provincia de Bocas

del Toro.

Con este informe se presenta la situacién acustica en zonas puntuales de los
poblados antes mencionado para la valoracién del ruido ambiental, considerando

los siguientes descriptores:

Leg — Nivel sonoro equivalente para evaluacion de cumplimiento legal

(calculado por el instrumento en escala lineal y ajustada a escala A).

Loo — Nivel sonoro en el percentil 90 para evaluacion de ruido ambiental de
fondo (calculado por el instrumento).
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RULABORATORIO DE T

MEDICIONES AMBIENTALES

Plaza COOPEVE, Local N°7,
Teléfono: 730-5658/
labmedicionesambientales@gmail.com

CONSEJO NACIONAL DE ACREDITACION
ORGANISMO DE INSPECCION
ACREDITADO

01-074

2. METODO

El procedimiento de inspeccion utilizado P-16-LMA, estd basado en la norma UNE-
ISO 1996-2:2009 “Descripcion, medicion y evaluacion del ruido ambiental, parte 2:

Determinacion de los niveles de ruido.

3. NORMA APLICABLE

Para las mediciones de ruido ambiental la metodologia empleada se basa en:

3.1 Decreto ejecutivo N°1 del 15 de enero de 2004 del Ministerio de Salud, por el

cual se determina los niveles de ruido, para las areas residenciales e industriales.

3.2 Decreto Ejecutivo N°306 del 4 de septiembre de 2002 de Ministerio de Salud,

por el cual adopta el reglamento para el control de los ruidos en espacios publicos,

areas residenciales o de habitacion, asi como en ambientes laborales.

Los limites maximos para determinar el ruido ambiental son los siguientes:

e Segun el Decreto Ejecutivo N° 1 del 15 de enero de 2004.
Diurno: 60 dBA (de 6:00 a.m hasta 9:59 p.m).
e Segun el Decreto Ejecutivo N° 306 de 2002.

Articulo 9: Cuando el ruido de Fondo o ambiental en las fabricas, industriales,
talleres, almacenes o cualquier otro establecimiento o actividad permanente que
genere ruido, supere los niveles sonoros minimos de este reglamento se

evaluara asi:

% Para areas residenciales o vecinas a estas, no se podra elevar el ruido

de fondo o ambiental de la zona.
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% Para é&reas industriales y comerciales, sin perjuicio de residencias se

permitird solo un aumento de 3dB en la escala A sobre ruido

ambiental.

R

% Para areas publicas, sin perjuicio de residencias, se permitira un

incremento de 5dB, en la escala A, sobre el ruido de fondo ambiental.

4. EQUIPO DE MEDICION

Instrumento utilizado

Sonémetro / EQ-16-01

Modelo del Son6metro

Casella Cel-246

Modelo del calibrador

CEL-120 Acoustic Calibrator

Serie del son6dmetro

5130456

Serie del calibrador acustico

5039133

Fecha de calibracion

24 de octubre de 2023

Norma de fabricacion

IEC 61672: 2002

IEC 60651: 1979 tipo 2

IEC 60804: 2000

Especificacion ANSI S1.4 (R2006)
ANSI S1.43 — 1997 (R2007)

Tipo 2 para sonémetros

Se ajusto antes y después
de la medicion

114 dB

Soporte

Tripode
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5. DATOS DE LA MEDICION
PUNTO 1. DE MEDICION DENTRO DEL PROYECTO
DATOS DE LA MEDICION
HORA DE INICIO 1:15 p.m. HORA FINAL 2:15 p.m.
INSTRUMENTO SONOMETRO CASELLA CEL — 246
UTILIZADO EQ-16-01
DATOS DEL CALIBRADOR 114 dB +-0.5 dB CUMPLE Sl NO CUMPLE
D ES CLIMA
CONDICIONES CLIMATICAS OO TAG
HUMEDAD 58.4 %RH
VELOCIDAD DEL VIENTO 34.6 °C NORTE 1049914
TEMPERATURA 0.0m/s ESTE 323104
PRESION BAROMETRICA - N2 PUNTO 1
DESCRIPCION CUALITATIVA CLIMA
TRAFICO DE VEHICULO FLUIDO, FRENTE A ViA
PRINCIPAL NUBLADO SOLEADO SI | LLuvioso
i 240
TIPO DE VEHiCULO PESADOS S| CANT 49 LIGEROS S| CANT
TIPO DE SUELO CONCRETO
ALTURA DE FUENTE CON RESPECTO AL 150 m
INSTRUMENTO: :
DISTANCIA DE LA FUENTE AL RECEPTOR: DENTRO DE LA ZONA DEL PROYECTO
TIPO DE RUIDO
CONTINUO S INTERMITENTE IMPULSIVO
TIPO DE VEGETACION
conTiNuo | O BOSQUE PASTIZAL MATORRAL
RESULTADOS DE LA MEDICION (dBA)
Leq 63.5 Lmin 54.8
Lmax 80.1 L90 59.3
DURACION 1 hora OBSERVACIONES | -
MEDICION DE DATOS PARA CALCULO DE LA INCERTIDUMBRE (dBA)
Leq 1 Leq 2 Leq 3 Leq 4 Leq 5 Observaciones
63.0 63.7 63.4 63.6 63.9 -

DESCRIPCION DE PROBLEMAS QUE AFECTAN LA MEDICION:
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PUNTO 2
DATOS DE LA MEDICION
HORA DE INICIO 3:45 p.m. HORA FINAL 4:45 p.m.
INSTRUMENTO SONOMETRO CASELLA CEL — 246
UTILIZADO EQ-16-02
DATOS DEL CALIBRADOR 114 dB +-0.5 dB CUMPLE Sl NO CUMPLE
D ES CLIMA
CONDICIONES CLIMATICAS e ST
HUMEDAD 76 %RH
VELOCIDAD DEL VIENTO 6 Km/h NORTE 1050008
TEMPERATURA 28 °C ESTE 316247
PRESION BAROMETRICA - N2 PUNTO 2
DESCRIPCION CUALITATIVA CLIMA
) NUBLADO soLeapo | S! | Liuvioso
i 37
TIPO DE VEHICULO PESADOS S| CANT 18 LIGEROS Sl CANT
TIPO DE SUELO PEDREGOSO / CONCRETO
ALTURA DE FUENTE CON RESPECTO AL 150 m
INSTRUMENTO: '
DISTANCIA DE LA FUENTE AL RECEPTOR: DENTRO DE LA ZONA DEL PROYECTO
TIPO DE RUIDO
CONTINUO sl INTERMITENTE IMPULSIVO
TIPO DE VEGETACION
conTiNnuo | S BOSQUE PASTIZAL MATORRAL
RESULTADOS DE LA MEDICION (dBA)
Leq 62.9 Lmin 48.7
Lmax 82.5 L90 58.9
DURACION 1 hora OBSERVACIONES | -
MEDICION DE DATOS PARA CALCULO DE LA INCERTIDUMBRE (dBA)
Leq 1 Leq 2 Leq 3 Leq 4 Leq 5 Observaciones
62.7 62.9 63.0 63.0 62.9 -
DESCRIPCION DE PROBLEMAS QUE AFECTAN LA MEDICION:
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PUNTO 3
DATOS DE LA MEDICION
HORA DE INICIO 6:00 p.m. HORA FINAL 7:00 p.m.
INSTRUMENTO SONOMETRO CASELLA CEL - 246
UTILIZADO EQ-16-01
DATOS DEL CALIBRADOR 114 dB +-0.5 dB CUMPLE S| NO CUMPLE
D ES CLIMA
CONDICIONES CLIMATICAS COORDENADAS UTM
HUMEDAD 79 %RH
VELOCIDAD DEL VIENTO 0.0 m/s NORTE 1055858
TEMPERATURA 27.3°C ESTE 309170
PRESION BAROMETRICA - N2 PUNTO 3
DESCRIPCION CUALITATIVA CLIMA
; nuBLapo | 3! |soLeapo LLUVIOSO
p 24
TIPO DE VEHICULO PESADOS S| CANT 9 LIGEROS Sl CANT
TIPO DE SUELO PEDREGOSO
ALTURA DE FUENTE CON RESPECTO AL 150m
INSTRUMENTO: '
DISTANCIA DE LA FUENTE AL RECEPTOR: DENTRO DE LA ZONA DEL PROYECTO
TIPO DE RUIDO
CONTINUO S| INTERMITENTE IMPULSIVO
TIPO DE VEGETACION
conTiNnuo | S BOSQUE PASTIZAL MATORRAL
RESULTADOS DE LA MEDICION (dBA)
Leq 67.8 Lmin 61.3
Lmax 78.7 L90 65.2
DURACION 1 Hora OBSERVACIONES | -
MEDICION DE DATOS PARA CALCULO DE LA INCERTIDUMBRE (dBA)
Leq 1 Leq 2 Leq 3 Leq 4 Leq 5 Observaciones
67.4 67.1 66.7 68.8 68.6 -
DESCRIPCION DE PROBLEMAS QUE AFECTAN LA MEDICION:
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6. CALCULO DE INCERTIDUMBRE
Tabla 1 — Resumen de la incertidumbre de mediciéon para L.q
Incertidumbre tipica
. Debido a las . Incertidumbre Incertidumbre
Debido a la ﬂ]))lf:jl:lig;el:;e condiciones D::]ll(ilgoal tipica de medicion
instrumentacion® T » | meteorolégicas o a combinada expandida
funcionamiento . . ¢ residual
v del terreno
[od
1.0 X T z J1,02+X2+Y2+22 204
dB dB dB dB dB dB

Para la instrumentacién de clase 1 de la Norma IEC 61672-1:2002. Si se utiliza otra instrumentacién (clase 2 de la Norma IEC 61672-1:2002 o
sonémetros tipo 1 de las Normas IEC 60651:2001/TEC 60804:2000) o microfonos direccionales, el valor serd mayor.

Para ser determinado al menos a partir de tres mediciones en condiciones de repetibilidad, y preferiblemente cinco (el mismo procedimiento de
medicién, los mismos instrumentos, €l mismo operador, €l mismo lugar) y en una posicién donde las variaciones en las condiciones meteorolédgicas
ejercen una influencia débil en los resultados. Para mediciones a largo plazo, se requieren més mediciones para determinar la desviacién tipica de
repetibilidad. Para el ruido del trafico rodado, se indican algunas directrices para el valor de X en el apartado 6.2.

El valor varia dependiendo de la distancia de medicion y de las condiciones meteorolégicas que prevalecen. En el anexo A se describe un método
que utiliza una ventana meteorologica simplificada (en este caso ¥ = g,,). Para mediciones a largo plazo, es necesario tratar las diferentes categorias
meteorologicas por separado y después combinarlas. Para mediciones a corto plazo, las variaciones en las condiciones del terreno son minimas. Sin
embargo, para mediciones a largo plazo, estas variaciones pueden sumarse de forma considerable a la incertidumbre de medicion.

El valor varia dependiendo de la diferencia entre los valores totales medidos y el sonido residual.

i
|
I
A om=1,5dB R <-10km
om=2dB
I\
B R <10 km
om=2dB
I
25 50 100 200 400
d,m
Leyenda
A alo
B baje

C  =in resticciones

Figura A.1 —Radio de curvatura de la trayectoria sonora, R, ¥ la contribucién a la incertidumbre
de medicién asociada, expresada como la desviacién tipica, 6, debido a la influencia
climatica, para varias combinaciones de alturas fuente/receptor (A a C), en suelos porosos.

A distancias d, expresadas en metros, de mas de 400 m, el radio de curvatura debe ser menor

a 10 km y entonces la incertidumbre de medicion, oy, es igual a [1 +%] dB
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6.1. Calculo de laincertidumbre para la medicion del proyecto:

Para obtener la incertidumbre tipica combinada se consideraron 5 mediciones, para
el célculo de la “Incertidumbre tipica debido a las condiciones de funcionamiento en
base a la norma (X)”, la “Incertidumbre de la variable debido al Instrumento”, la
“Incertidumbre debido a las condiciones meteoroldgicas y del terreno (Fig. A1
referencia de la Norma)” y el aporte de la “Incertidumbre debido al sonido residual

que se considera 0 (area rural)”.

Incertidumbre Incertidumbre

Incertidumbre " . Incertidumbre Incertidumbre Incertidumbre
Punto de de condiciones debido a las . L. .
i del . por sonido tipica de medicion
Inspeccién de condiciones . . .
Instrumento . . . residual combinada expandida
funcionamiento ambientales
1 1.00 0.03 0.5 0.59 1.04 +2.09
2 1.00 0.22 0.5 0.12 0.90 +1.79
3 1.00 0.30 0.5 0.93 1.30 +2.60

7. RESULTADOS DE LA INSPECCION

Niveles de ruido ambiental en la jornada diurna

Localizacion L90 (dBA) DistancieE::I) receptor Leq (dBA) Incertidumbre
PUNTO 1 59.3 Dentro de la zona 63.5
+2.09
del proyecto
PUNTO 2 58.9 Dentro de la zona 62.9
+1.79
del proyecto
PUNTO 3 65.2 Dentro de la zona 67.8
+2.60
del proyecto

8. INTERPRETACION

Los datos de las mediciones de ruido ambiental se obtuvieron en el area mas
cercana del proyecto a la fuente principal de ruido, en el Punto 1, Punto 2 y Punto 3

en horario diurno, con su calculo de incertidumbre.
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De acuerdo con Decreto Ejecutivo N°1 del 15 de enero del 2004 y el Decreto
Ejecutivo 306 de 2002, en donde el Ministerio de Salud sefiala que los niveles
permisibles no deben superar los 60.0 dBA para horario diurno y los 50.0 dBA para
horario nocturno, en areas residenciales e industriales y areas publicas. El resultado
obtenido en el PUNTO 1 fue de 63.5 dBA con una incertidumbre es + 2.09, el
PUNTO 2 fue de 62.9 dBA con una incertidumbre es £ 1.79 y el PUNTO 3 fue de
65.2 dBA con una incertidumbre de £ 2.60.

9. DATOS DEL INSPECTOR
NOMBRE: Alis Samaniego
CEDULA: 6-710-920
CARGO: Inspectora
FIRMA

ALIS R. SAMANIEGO A.
C.LP. 6-710-920

INGENIERA USTRIAL
A N9. 3909-022-080

A
5 DEY 26 DE ENERO DE 1959
INGENIERIA Y ARQUITECTURA

10. ANEXOS

— Evidencias Fotograficas
— Ubicacién

— Certificado de calibracion
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EVIDENCIAS FOTOGRAFICAS DE LA MEDICION DE RUIDO AMBIENTAL

PUNTO 1

PUNTO 2
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PUNTO 3

UBICACION DEL PROYECTO

‘PUNTO 34 Mata de Limon-Sixaola
Las Tablask \,_

BARRANCO'ADENTRO

CALIEORNIA

Finca Sixaola
x -
Centro Peniter

Finca Fayorita

DEBORAH

ISLA GRANDE

| Sliola
PUNTO 2 \_/ ‘
La/Frontera Dut/

DISTRITO DE CHANGUINOLA, PROVINCIA DE BOCAS DEL TORO

Punto 1: 1049914 N, 323104 E  Punto 2: 1050008 N, 316247 E  Punto 3: 1055858 N, 309170 E
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CERTIFICADO DE CALIBRACION

ITS Technologies

FSC-02 CERTIFICADO DE CALIBRACION v.0
Calibration Certificate

Datos de Referencia

Cliente:
Customer

Certificado No: 602-2023-314v.0

i del certificado: Direccion:

Usuario final del ¢ Labaratorio de Mediciones Ambientales David, Chiriqui, Plaza Coopeve, Local 7.
Certificate’s end user Address
Datos del Equipo Calibrado
Instrumento: Lugar de calibracién: CALTECH

Sondmetro o
Instrument Calibration place
Fabricante: Fecha de recepcion: 2023-sep-20

c pC sep-
Manufacter Reception date
Modelo: CEL-246 Fecha de calibracién: 2023-0c1-24
Model Calibration date
No. Identificacién: £Q-16.01 \ﬂq.-m:il: 2024-0ct-23
1D number Valid Thru
Cond del ver inciso f): en Pagina 4. Resultados: ver inciso c): en Pagina 2,
Instrument Conditions See Section f): on Page 4. Resuits See Section c): on Page 2
No. Serie: 5130456 Fecha do emision del ctrfiﬁc-ldo: 202 24
Serial number Preparation date of the certificate:
Patrones: ver inciso b): en Pagina 2. Procedimiento/método utilizado: Ver Inciso a): en Pégina 2.
Standards See Section b): on Page 2. Procedure/method used See Section a): on Page 2.

Incertidumbre: ver inciso d): en Pagina 3.

Uncertainty ‘See Section d): on Page 3.

Temperatura ("C): Humedad Relativa (%): Presion Atmostérica (mbar):
Condis de Inicial 21,60 64,7 1008
Environmental conditions of measurement Final 21,58 65,2 1008

/!
M Revisado / Aprobado por: RubémR. Rios R.

Director Técnico d¢f Laborat

Calibrado por: Ezequiel Cedefio B.
Técnico de Calibracion

Este certificado documenta la trazabilidad a los patrones de referencia, los cuales repr

las unidades de medida en
(S

1cia con el Sistema Internacional de Unidades.

Este no podrd ser rep sin autorizacién escrita de ITS Technologies, S.A
Los resuitados emitidos en este certificado se refieren Gnicamente al objeto bajo observacion, al momento y condiciones en las que se reali las . TS T
SA nose iliza por los icios que puedan derivarse del uso inadecuado de |0s objetos bajo observacion o de este certificado.

El certificado no es valido sin las firmas de autorizacion, ITS Technologies, S A

Urbanizacion Chanis, Calle 6ta Sur - Casa 145, edificio J3Cormp.
Tel.: (507) 222-2253, 323-7500 Fax: (507) 224-8087
Postal 0843-01133 Rep. de Panama
E-mail: calibraciones@itstecno.com
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I I Technologies
FSC-02 CERTIFICADO DE CALIBRACION v.0
Calibration Certificate
a) Procedimiento o Método de Calibracion:
E!l metodo de calibracion de los medidores de Ruido, se realiza por el Método de Comparacion directa contra Patrones de Referencia Cetificados.
Este ha sido los del PTC-10 PROCEDIMIENTO DE CALIBRACION DE EQUIPOS DE MEDICION DE RUIDO
(SONOMETROS).
b)F o de
Intrumento Numero de Serie Ultima Calibracién Proxima Calibracion Trazabilidad
instrument Serial Number last cafibration Next calibration traceability
Sonometro 0 BDI060002 2023-abr-11 2024-abr-10 TSV NIST
Caiibrador Acustico B&K 2512958 2023-abr-17 2024-abr-16 Scantek / NVLAP
Calibrador Acustico Quest Cal KZF070002 2023-abr-12 2024-abr-11 TSV NIST
Generador de Funciones 42588 2022-dic-07 2023-dic-07 SRS/ NIST
Termohigrometrc HOBO 21126726 2022-dic-06 2023-dic-06 MetriLAB/ Si
<) Resultados:
Pruebas realizadas variando la intensidad sonora
% g 2 2 Incertidumbre .
Frecuencia Nominal Margen Inferior  Margen Superior Recibido Entregado Error Exp.(U=95 %, k=2) Umidad
1 kHz 90,0 89,5 90,5 90,3 90,3 03 0,09 dB
1kHz 100,0 99,5 100,5 100,3 100,2 0,2 0.06 dB
1kHz 1100 1095 110,5 110.2 110,1 01 0,06 daB
1kHz 1140 1338 114,2 1141 114,0 00 0,06 dB
1 kHz 120,0 1195 1205 120,0 120,0 0,0 0,06 d8
Pruebas variando a fi iaauna i sonora de 114.0 dB
Frecuencia Nominal Margen Inferior  Margen Superior Recibido Entregado Error Exp{U=95 %, k=2) Unidad
125 Hz s7,9 96,9 98,9 97,2 973 0,6 0.06 dB
250 Hz 1054 1044 106,4 106,2 106,1 07 0,09 dB
500 Hz 110,8 1098 1118 1114 115 07 0,09 a8
1kHz 1140 1138 114,2 1141 1140 0,0 0,09 aB
2kHz 115,2 1142 116,2 1147 1146 -0,6 0,06 dB
Pruebas realizadas para octava de banda
Frecuencia ” . Incertidumbre "
Nominal Margen inferior  Margen Superior Recibido Entregado Emoér Exp.(U=05 %, k=2) Unidad
16 Hz 1140 1138 1142 N/A a8
315Hz 1140 1138 1142 NA ds
63 Hz 1140 1138 1142 N/A d8
125Hz 1140 1138 1142 N/A d8
250 Hz 1140 1138 1142 N/A dB
500 Hz 1140 1138 1142 N/A dB
1 kHz 1140 1138 1142 N/A dB
2kHz 1140 1138 1142 N/A dB
4kHz 1140 1138 1142 N/A dB
8kHz 1140 1138 1142 N/A d8
16 kHz 1140 1138 1142 N/A dB8
602-2023-314 v.0
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1254
16 Hz
20 Hz
5H
315H:
40 Hz
50 Hz
83 Hz
B0 Hz
100 Hz
125 Hz
160 Hz
200 Hz
250 H
315Hz
400 Hz
500 Hz
630 Hz
800 Hz
1 kHz (Ref.)
1.25 khz
1.6 kHz
2iHz
2.5kHz
315 kHz
4 kHz
5kHz
6.3 kHz
BkHz

12.5 iz

| TS Technologes

Calibration Certif

Pruebas realizadas para tercia de octava de banda

Nominal Margen inferior  Margen Superior Recibido Entregado Ermor sz) Unidad

1140 113,8 1142 N/A
1140 1138 1142 nN/A d8
1140 138 1142 N/A a8
1140 1138 1182 N/A d8
1140 1138 1142 N/A dB
1140 113.8 1182 N/A 48
1140 1138 114,2 N/A ]
1140 1138 1142 N/A a8
1140 1138 1142 NjA d8
1140 1138 1142 N/A 48
1140 1138 1182 N/A 48
1140 1138 114,2 N/A dB8
114,0 1138 114,2 N/A d8
1140 1138 1142 N/A 48
1140 1138 114,2 N/A a8
114,0 1138 1142 N/A dB
1140 1138 1142 NfA a8
1140 1138 1142 N/A 48
1140 1138 1142 N/A a8
1140 1138 1142 N/A B
1140 1138 1142 N/A 48
114,0 1138 114.2 N/A 48
1140 1138 1142 N/A a8
1140 1138 14,2 N/A d8
1140 1138 1182 N/A a8
1140 1138 1142 N/A 4B
1140 1138 1142 N/A dB
1140 1138 114,2 NA a8
1140 1138 142 WA 8
1140 1138 1142 N/A dB
1140 13,8 14,2 N/A a8
1140 1138 1142 /A a8
1140 113,8 142 N/A 48

La de la incerti 2 la cali de medi de ruidos (sond ) se realiza con base en los lineamientos presentados en la Guia para la

estimacion de Ia incertidumbre GUM -

La expandida se obtuvo 'do la incertidumbre estandar por un facior de cobertura (k = 2) que asegura el nivel de confianza al menos 95%

U(C,) = k -u(C)
El valor de dela o incluye as contribuciones por estabilidad a largo plazo, deriva y del

602-2023-314 v.0
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RYLABORATORIO DE

MEDICIONES AMBIENTALES

Plaza COOPEVE, Local N°7,

CNA

CONSEJO NACIONAL DE ACREDITACION
ORGANISMO DE INSPECCION

Teléfono: 730-5658/ NS lTE
labmedicionesambientales@gmail.com
I I S T .
FSC-02 CERTIFICADO DE CALIBRACION v.0
Calibration Certificate
e) Observaciones:
Este =1 los de las i enel yenias ici al de la
Este certificado cuenta con una Vigencia de calibracion a solicitud del chente.
Se realizo ajuste del equipo de acuerdo a lo recomendado por el fabricante en su manual de Usuario.
f) Condiciones del instrumento:
NIA
g) Referencias:
Los equipos de ion incluyen en i con la norma IEC 61672-1 (clase 1 6 2), en cumplimiento con la norma IEC 61260 (con filtros de octavas de
banda y fraccicnes de octava).
FIN DEL CERTIFICADO
602-2023-314 v.0
24-16-01-SC-20-LMA-VO0 17| Pagina
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" LABORATORIO DE

MEDICIONES AMBIENTALES

INFORME DE INSPECCION DE
CALIDAD DE AIRE — GASES DE
OLORES MOLESTOS

PROYECTO: “LINEA DE CONDUCCION DEL
NUEVO SISTEMA DE AGUA POTABLE PARA
LLAS COMUNIDADES DE LAS TABLAS, LA
MESA, GUABITO, LAS DELICIAS, DISTRITO DE
CHANGUINOLA, PROVINCIA DE BOCAS DEL
TORO.”

FECHA: 28 DE JUNIO DE 2024
TIPO DE PROYECTO: CONSTRUCCION
CLASIFICACION: CALIDAD DE AIRE GASES DE OLORES

IDENTIFICACION DEL INFORME: 24-29-01-SC-20-LMA-V0

ALIS R. SAMANIEGO A.
C.LP. 6-710-920
INGENIERA INDUSTRIAL

%5 DEY 26 DE ENERO DE 1959
INGENIERIA Y ARQUITECTURA

APROBADO POR:
ING.INDUSTRIAL ALIS SAMANIEGO

Plaza COOPEVE, Local N°7,
Teléfono: 730-5658/
labmedicionesambientales@gmail.com
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1. INFORMACION GENERAL

1.1Tipo de Servicio: Medicién de Calidad de Aire para: Dioxido de Azufre SOo,

Di6xido de Nitrégeno NO2, Compuestos Orgénicos Volétiles VOC, Formaldehido
HCHO, Sulfuro de hidrogeno H.S, de Acuerdo al Procedimiento P-29-LMA.

1.1ldentificacion de la aprobacion del servicio: 24-01-SC-20-LMA-V0

1.2Datos generales de la empresa

Nombre del Proyecto

LINEA DE CONDUCCION DEL NUEVO SISTEMA
DE AGUA POTABLE PARA LAS COMUNIDADES
DE LAS TABLAS, LA MESA, GUABITO, LAS
DELICIAS, DISTRITO DE CHANGUINOLA,
PROVINCIA DE BOCAS DEL TORO.

Persona de contacto

ING. GILBERTO SAMANIEGO

Fecha de lainspeccion

28 DE JUNIO DE 2024

Localizacion del proyecto

DISTRITO DE CHANGUINOLA, PROVINCIA DE
BOCAS DEL TORO

Coordenadas

PUNTO 1: 1049914 N, 323104 E
PUNTO 2: 1050008 N, 316247 E
PUNTO 3: 1055858 N, 309170 E

1.4 Descripcion del trabajo de Inspecciéon

El monitoreo de la calidad del aire para determinar las cantidades de concentracion

de gases a solicitud del cliente, Dioxido de Azufre SO, Didéxido de Nitrogeno NO2,

Compuestos Organicos Volatiles VOC, Formaldehido HCHO, Sulfuro de hidrégeno

H>S en el area de influencia del proyecto. Se evaluo la calidad del aire en la zona

del proyecto, empleando equipos analizadores automaticos, con los cuales se

procedid a determinar la variacion de la concentracion de los componentes en el

aire.

2. DEFINICIONES

2.1La contaminacién atmosférica es la presencia en el aire de materias o formas

de energia que implican riesgo, dafio o molestia grave para los seres vivos,

24-29-01-SC-20-LMA-V0
Formulario: FP-29-06-LMA
Revision: 0

Inicio de vigencia: 04-06-2024
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MEDICIONES AMBIENTALES entales@qmai com
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asi como que puedan atacar a distintos materiales, reducir la visibilidad o
producir olores desagradables.

2.2Limites Permisibles: Son normas técnicas, parametros y valores,
establecidos con el objetivo de proteger la salud humana, la calidad del
ambiente o la integridad de sus componentes.

2.3Contaminantes gaseosos: en ambientes exteriores e interiores los vapores
y contaminantes gaseosos aparecen en diferentes concentraciones. Los
contaminantes gaseosos mas comunes son el diéxido de carbono, el
mondxido de carbono, los hidrocarburos, los éxidos de nitrégeno, los éxidos
de azufre y el ozono.

2.4VOC: Los compuestos organicos volatiles (VOC) son una amplia categoria
de compuestos organicos transportados por el aire, que contienen carbono e
hidrogeno, se evaporan y se dispersan facilmente a temperatura ambiente.
Los VOC son emitidos por una amplia gama de materiales de construccion,
pinturas, muebles y aromatizantes y otros productos empleados en procesos
industriales, se liberan durante la quema de combustibles, como gasolina (el
transporte es una de las principales fuentes de emision de COV), madera,
carbdén o gas natural. Sabra cuando hay un VOC a su alrededor solo por su
fuerte olor.

2.5Formaldehido: El formaldehido (HCHO) es un gas incoloro e inflamable a
temperatura ambiente de fuerte olor. La exposicion al formaldehido puede
causar efectos adversos a la salud. Una fuente importante de
formaldehido que respiramos diariamente se encuentra en el smog en la
capa inferior de la atmosfera. El escape de automdviles con convertidores
cataliticos o de automoviles que usan gasolina oxigenada también
contiene formaldehido.

2.6Sulfuro de hidrégeno: (H2S) es un gas incoloro con un olor distintivo a
huevo podrido. La percepcion del olor del H2S varia dentro de la poblacién
humana, en un rango de 0.008 — 0.2 ppm. Este gas es inflamable en el aire

cuando se encuentra en concentraciones entre 4 — 46% y enciende con una

4|Pagina
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llama color azul palido. es un gas téxico y el peligro para la salud depende
tanto de la duracion de la exposicion como de la concentracion. Este gas es
irritante para los pulmones y en bajas concentraciones irrita los 0jos y en
tracto respiratorio. La exposicion puede producir dolor de cabeza, fatiga,
mareos, andar tambaleante.

2.7Dib6xido de azufre: Es un éxido cuya férmula molecular es SO2. Es un gas
incoloro con un caracteristico olor irritante. Es un gas que se origina sobre
todo durante la combustion de carburantes fésiles que contienen azufre
(petréleo, combustibles solidos), llevada a cabo sobre todo en los procesos
industriales de alta temperatura y de generacion eléctrica.

2.8Dioxido de nitrégeno: tienen un origen principalmente antrépico. Como
contaminante, es un gas que se emiten en los procesos de combustion que
se llevan a cabo en relacion con el trafico (sobre todo vehiculos automoviles,
y en especial de motores diésel) y con el transporte en general, asi como en
instalaciones industriales de alta temperatura y de generacion eléctrica.

3 NORMATIVA

e Resolucion No. 021 de 24 de enero del 2023. Por la cual se adoptan como
valores de referencia de calidad de aire para todo el territorio nacional, los
niveles recomendados en las Guias Global de Calidad de aire (GCA) 2021
de la Organizacion Mundial de la Salud y se establece los métodos de
muestreo para vigilancia del cumplimiento de esta norma.

¢ Niveles recomendados en las Guias de Calidad de Aire (GCA) 2021 OMS.

e Efectos a la salud por exposicién a sulfuro de hidrégeno. Amoore, 1983;
Baxter, 2000; Faivre-Pierret y Le Guern, 1983 y sus referencias; NIOSH,
1981; Sax y Lewis, 1989; Snyder et al., 1995).

4 LIMITES PERMISIBLES

o H——— Tiempo Resolucion No. 021 de
P 24 de enero del 2023
24 horas 40
SO, ug/m?®
10 minutos 500
NO, ug/m? Anual 10

5|Pagina
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24 horas 25
1 hora 200
Efectos a la salud por la exposicion Sulfuro de hidrégeno
Limite de exposicién
Efectos a la salud
(ppm)
0.008-0.2 Umbral respiratorio- se detecta olor a huevo podrido
7 Olor a fuga de gas. Tolerancia durante algunas horas sin
dafo
LD Exposicion prolongada puede causar faringitis o
bronquitis
- Exposicion prolongada puede causar conjuntivitis y dolor
de ojos

5. EQUIPO UTILIZADO

MEDIDOR DE GASES SO,

Instrumento utilizado EQ-29-05

Marca del equipo AEROQUAL

Modelo SULPHUR DIOXIDE 0-10 ppm
Rango 0—-10 ppm

Fecha de calibracion

19 DE FEBRERO DE 2024

MEDIDOR DE GASES NO;

Instrumento utilizado EQ-29-03

Marca del equipo AEROQUAL

Modelo NITROGEN DIOXIDE 0-1 ppm
Rango 0—-1ppm

Fecha de calibracion

23 DE ENERO DE 2024

MEDIDOR DE GASES

VOC - FORMALDEHIDO

Instrumento utilizado EQ-30-02

Marca del equipo PCE -INSTRUMENTS
Modelo PCE-VOC 1

Rango 0,00 - 5,00 ppm HCHO

0,00 — 9,99 ppm VOC

Fecha de calibracion

25 DE AGOSTO 2023

24-29-01-SC-20-LMA-V0
Formulario: FP-29-06-LMA
Revision: 0
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MEDIDOR DE GASES H.S

Instrumento utilizado EQ-30-03

Marca del equipo FORENSICS DETECTORS
Modelo FD-90 A

Rango 0-100 ppm

Fecha de calibracién ABRIL DE 2024

6. METODOLOGIA Y PROCEDIMIENTO UTILIZADO

Se realizdé la medicién de los componentes ambientales, con la utilizacion de

Analizadores Automaticos, por lectura directa para la verificacion de los gases

solicitados por el cliente.

7. REGISTRO DE RESULTADOS

PUNTO 1
Fech_a del 28 de junio 2024 Hora: 1:15p.m.
monitoreo:
Acthad actual Via publica
del sitio:
o Velocidad del
Condiciones Temperatura: :_'el:g:/da?d viento:
climaticas: 34.6°C 58 4 %FéH 0.0 km/h
. . . Limit AXi
Gas contaminante | Resultado Unidad Incertidumbre imite mgxmo
Permisible
g'g)z('do de Azufre <0.04 ug/m3 +3.74 40 pg/m? (24 horas)
VOC 0.21 Hg/m3 +0.10 No incluido en la
norma de referencia
Dioxido de 0.021 /m3 +0.5 200 pg/mé (1 hora)
Nitrogeno NO; ' M9 o M9
Formaldehido No incluido en la
< +
HCHO 0.01 ug/m3 +0.00 norma de referencia
*\Ver limites
. permisibles en tabla
EILZJI;uro de hidrogeno <0.01 mg/m?3 +0.00 Efectos a la salud por
la exposicion Sulfuro
de hidrogeno.
7|Pagina
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PUNTO 2

Fechadel 28 de junio 2024 | Hora: 3:45p.m.

monitoreo:

Activ.it.:iad actual Via pablica

del sitio:

o ' Humedad Velocidad del
C(.)nc,il(?IOnTE'S Tegnperatura. relativa: viento:
climaticas: 28°C 76 %RH 6 km/h

Gas contaminante | Resultado | Unidad | Incertidumbre | /i te maximo

Permisible
gggldo de Azufre 0.10 pg/m3 +3.74 40 pg/m?3 (24 horas)
VOC 0.08 Hg/m3 +0.10 No incluido en la

norma de referencia
Di6xido de
+ 3
Nitrégeno NO» 0.01 pMg/m3 +0.5 200 pg/m? (1 hora)
Formaldehido No incluido en la
<0. +0.
HCHO 0.01 hg/m3 0.00 norma de referencia
*Ver limites
Sulfuro de hidrogeno permisibles en tabla
g <0.01 mg/m?3 +0.00 Efectos a la salud por
H2S .
la exposicion Sulfuro
de hidrogeno.
PUNTO 3
Fecha del 28 de junio 2024 | Hora: 6:00 p.m.
monitoreo:
Actw@ad actual Via publica
del sitio:
o Velocidad del
Condiciones Temperatura: gf;?:/i?d viento:
climaticas: 27.3°C 79 %RH 0,0 km/h
Gas contaminante | Resultado Unidad Incertidumbre S mgxmo

Permisible
gg;'do de Azufre 0.16 ug/m3 +3.74 40 ug/m? (24 horas)
VOC 0.06 Hg/m3 +0.10 No incluido en la

norma de referencia
Di6xido de
+ 3
Nitrégeno NO» 0.01 pug/m3 0.5 200 pg/m* (1 hora)
Formaldehido No incluido en la
<
HCHO 0.01 ug/m3 +0.00 norma de referencia
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Sulfuro de hidrogeno

<0. 8
H2S 0.01 mg/m

+0.00

*Ver limites
permisibles en tabla
Efectos a la salud por
la exposicién Sulfuro

de hidrogeno.

8. CONCLUSIONES

De acuerdo a los datos obtenidos en la inspeccion de calidad de aire para los gases

solicitados, los resultados se encuentran dentro del limite permisible de acuerdo a

los niveles recomendados en la Resolucidon No. 021 de 24 de enero del 2023.

9. DATOS DEL INSPECTOR
Ing. Alis Samaniego
6-710-920

Inspectora

ALIS R. SAMANIEGO A.

C.I.P. 6-710-920
INGENIERA USTRIAL
A

5 DEY 26 DE ENERO DE 1959
INGENIERIA Y ARQUITECTURA

10. ANEXOS

- Registro fotografico
- Ubicacién de Inspeccion

- Certificado de calibracion

24-29-01-SC-20-LMA-V0
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REGISTRO FOTOGRAFICO

PUNTO 1

PUNTO 2

PUNTO 3
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UBICACION DEL PROYECTO

DUS CTAND

‘PUNTO‘S»\ C Mata de Limon-Sixaola
Las Tablaske \/\\)

BARRANCO ADENTRO \) <
AT
{ Finca Sixaola
\O \ y \ Centro Peniter

CALIEORNIA

Finca Fayorita )
DEBORAH

ISLA GRANDE

DISTRITO DE CHANGUINOLA, PROVINCIA DE BOCAS DEL TORO
Punto 1: 1049914 N, 323104 E
Punto 2: 1050008 N, 316247 E

Punto 3: 1055858 N, 309170 E
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aeroaual®

Aeroqual i_imited
460 Rosebank Road, Avondale, Auckland 1026, New Zealand.
Phone: +64-9-623 3013 Fax: +64-9-623 3012
www.aeroqual.com

Calibration Certificate No. 71495

Calibration Date: 19 Feb 2024 13:28

Model: [Sulphur Dioxide 0-10 ppm

Serial No: ESO-1502242-007

Environmental Conditions

Temperature %S
Relative Humidity %

Measurements

Calibration Standard /ppm 0.00 5.01 0.00 0.00
AQL Sensor (Mean) /ppm 0.00 5.05 0.00 0.00
AQL Sensor (Std. Dev) /ppm 0.000 0.006 0.000 0.000

*The Mean and Standard Deviation are calculated from three consecutive

readings.

Calibration Standard

The Aeroqual sensor is calibrated against a certified UV fluorescence analyser.

QC Approval:  Jeremy Turner

Date: 19 Feb 2024

24-29-01-SC-20-LMA-V0
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aeroqual’

Aeroqual Limited

460 Rosebank Road, Avondale, Auckland, New Zealand
Phone: +64-9-623 3013 Fax: +64-9-623 3012

www.aerogual.com

Calibration Certificate No. 71221

Calibration Date: 23 Jan 2024 08:16

Model: |Nitrogen dioxide 0-1 ppm_

Serial No: END-1612232-043

Environmental Conditions

Temperature °C
Relative Humidity %

Measurements

Calibration Standard /ppm 0.006 0.493 0.000 0.000
AQL Sensor (Mean) /ppm 0.004 0.493 0.000 0.000
AQL Sensor (Std. Dev) /ppm 0.000 0.000 0.000 0.000

readings.

Calibration Standard

QC Approval:

Date:

Takao Yamasaki

*The Mean and Standard Deviation are calculated from three consecutive

The Aeroqual sensor is calibrated against a chemiluminescence NOx analyser.
The calibration of this analyser is traceable to primary standards.

23 Jan 2024
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Higielectronix
CERTIFICADO DE VERIFICACION HX-1800
FECHA DE RECEPCION: 2023-08-22 FECHA DE SERVICIO: 2023-08-25
CLIENTE: LABORATORIO DE MEDICIONES AMBIENTALES S.A
DIRECCION: PLAZA COOPEVE - OFICINA 7 - CIUDAD DE DAVID - PROVINCIA DE CHIQUIRI -
: REPUBLICA DE PANAMA
INSTRUMENTO : DETECTOR DE GASES MARCA: PCE INSTRUMENTS
MODELO: PCE-VOC 1 SERIE: 220328292
ORDEN DE SERVICIO: 1497

GASES DEL INSTRUMENTO:  PH3

1- PRELIMINAR
ESTADO INICIAL ESTADO FINAL _
ESTADO INICIA — ADO EINAL__
-C4AHS8 EN PPM i-C4H8 EN PPM
CONC!E‘W CONC!NTRACBN
10 10
IND!CACISN IND! N
9.99 9.99
—
ERROR ERROR
-0.01 -0.01

1.2- DIAGNOSTICO

Cliente: Ingresa equipo nuevo para revision y verificacion.

Observaciones: Equipo ingresa en caja con manual de usuario, cargador, bateria recargable, pelicula protectora, tapa del banco de
bateria y convertidor europeo.

Se evidencia encendido del equipo en buen estado cosmetico, calentamiento correcto de su sensor, display en optimas condiciones y
no se evidencias fallas en su mecanismo durante las pruebas realizadas en Mtto.

COMO COMPLEMENTO A SU SERVICIO TECNICO SE REALIZA LO SIGUIENTE
ePruebas de funcionamiento.

 Pruebas de medicion con gas patron.

* Ajuste Zero

* Revision de alarmas.

2- PATRON UTILIZADO

VATERALDEREFERENGA | TABRIGANTE )| SERIEJIOTE ]| No CERTIFICADO |
CILINDRO DE GAS RKI INSTRUMENTS 201903 - J1055100PA 81-0103RK-03
F-5T02-01
VERSION 3
1de?2
\
BOGOTA MEDELLIN
CL 25 Sur No. 69C-61 Calle 48B N° 78A-37 Of 401 (@
Barrio Carvajal Edif. San Pablo B
7450275 Ext 101 5802111 - 3205617857 1GONtec
& contacto@higielectronix.com & info@higielectronix.com
www.higielectronix.com www_ higielectronix.com
SC-CER333414
14|Pagina
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Higielectronix

3-PROCEDIMIENTO REALIZADO

Se realiza carga de su bateria en un promedio de 2 horas para su 100% en donde se recomienda desconectar de la red eléctrica
cuando su carga esta completa; para asi prolongar la vida util de la bateria. Se recomienda dejar un lapso de 2 a5 minutos para el
calentamiento y estabilizacion de su sensor, para que sus lecturas sean estables.

Con ello se hacen pruebas con gas patron, en donde se puede evidenciar la funcionalidad de su sensor, activacion de alarma baja,
alarma alta, unidad en PPM o mg/m* e indice de contaminacion del aire.

sus demas funciones como auto apagado, estado de bateria, indicacion de cada sensor, seleccion de la unidad y su panel de 3
botones; se encuentra funcional y apto para el manejo por parte del usuario final

Adicicnal a ello se hace un maximo de 10 lecturas en VOC, en donde la respuesta del equipo pasa de manera satisfactoria su
verificacion y revision. Equipo apto para su uso en campo.

4- RESULTADOS

Las siguientes tablas muestran los resultados de exactitud después del ajuste del instrumento.

PRUEBA DE EXACTITUD i-C4H8
Concentracién Promedio de
Error en
Patrén en Indicaciones en
100 9.97 -0.03
S- OBSERVACIONES

1- El usuario, con base en el historial del equipo, es el que debe definir el programa de mantenimiento y/o verificacion. El presente
informe solo ampara las mediciones reportadas en el momento.
2. El informe sin las firmas autorizadas no tiene validez.

6. IMAGENES
N/A
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DETECTORS Meters and Analyzers

LOS ANGELES, CA, USA

FORENSICS FJ Innovative Gas Detectors,

Forensics Detectors, 955 Deep Valley Drive, Suite 3464, Palos Verdes Peninsula, CA, 90274, USA
Email: sarah@forensicsdetectors.com, Phone: +1 424-341-3886

Certificate of Calibration, Test and Quality Inspection

Item: Single Gas Detector Model: FD-90A

Gas: Hydrogen Sulfide H2S Serial No: 23122418

Conditions: | Temperature: 72F @ Humidity: 45%RH

Range: 0-100ppm
Testing: 25 ppm

Technical Item echioal Vet Sation Result
H2S
1. Span Deviation <x5%FS Qualified
2. Zero Drift <1 ppm Qualified
3. Response time <30s Qualified

4. Appearance Complete and Correet Qualified

5. Sign and mark Complete and Correct Qualified

6. Electrical inspection Normal, no anomalies Qualified
7. Alarm function Sound, light, vibration alarms operating normal Qualified

H2S

8. Al 1 lified
arm value 10720 ppm Qualifie

H2S Qualified
25 ppm Qualified
H2S ' Qualified

0 ppm Qualified

Forensics Detectors™ does hereby certify that the above-described instrument conforms to the original
manufacturer’s specifications. Operate the instrument in accordance with the product manual, For calibration and
bump test periodicity, please review your manual and/or check our website for the latest calibration information.
Failure to perform routine calibration, bump testing or inspection may result in inaccurate operation and readings.
This is a safety product. Take all alarms, operationa<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>